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--Llebe DERGI Leserhnnen,

mit dicser Ausgabe hat DERGI-die Zeltschnft das sechsie Jahr vol]en-;'
det. Es ist kein gcrmger Erfolg fiir eine zweimonatige Kultur- und

In Jedem Zeltalter nnd jeder Gesellschaft ist Kultur das Erzeugms emer
~ sicht sollte eine einzige Ausgabe einer Kulturzeitschrift als Erfolg*

- der die Tradmon des Lescns mchl bcsonders ausgeprégr.

unserer Leser sicher sind. Um Hunger zu stillen, bedarf es lediglich mit

gestillt werden, Deswegen hat jeder fiir die Entwicklung des kulturellen
Lebens Antell und Verantwonung belzutragen

'Mll freundl:chcn Grl.LBf:nI o
Ihre DERGI - Die Zeitschrift

saylslyla aluncl yﬂma ulasu Iki ayl:k da olsa alts
b:r sana1 ve kultﬁr derglsml yaymlamak az basan

1 lulugu vardlr

_ DERGI

: Kunstzeitschnft, dle seit sechs Jahren ununterbmchen herauskommt. -

bestimmten Minderheit zugleich ihre Verpflichtung. Aus dieser Hin-

betrachtet werden; vor allem in einer Gesellschaft wie der unseren in

~ Wir hoffen, daB wir von der DERGH auch weiterhin der Unterstul.zung '.

einem Stiick Brot, Wissendurst jedoch kann mit Halbbildung nicht -
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MENEVISLI AKISINI HISSEDIYORUM

KIMIN iCIN OLUNUR

Karli bir giin... Sabah evden
¢iktifimda kar yafiyordu... Onu
diisiindiim 6nce... Iyi olurdu birlikte
yiirliseydik... Siki siki giyineceksin...
Uzun uzun yiiriiyeceksin sonra... O
yok... ama ben bu hayalle yiiriir gider-
dim, savagolmasayds... Yirmiadimlik
hayal... yirmi adim sonra her seyi
durduran... hayallerimi yerlebir eden
savas... Buis... bu savag benim hayal-
lerimi yerlebir etmekle kalsa, hig dert
etmem. Bir yolunu bulup, yine hayal
kuranim ben. Ama orda insanlar §lii-
yor... insani degerler yerlebir edili-
yor. Savas ekonomisine gére &rgiit-
lenmig sistem, pazar savaginda,
insanin hayatindan...insani degerlerin
yikilmasindan kér ediyor. Sistemin
adamlan tabii bunu bdyle sdylemi-
yor. Parlak stzlerle hakikat: rtiiyor.
Nedir bu savagin hakikati... Musset
stylemis. §&yle. ,Belki vatan igin
oliiniir ama ashinda sanayici igin 61ii-

T

niir.
NAZ

Yolda... karl1 giinde bu
diigiincelerle yiiriirken Aydin
Yegilyurt geldi aklima. Aydin
Yesilyurt yaz1 istedi benden. Dergi
i¢in. Ta Almanya‘dan. Once nazlan-
mayi diiglindiim. Pek severim nazlan-
may1. Ben naz yapaymm, biri ¢eksin...
Coktandur... yillardir naz yapacak...
nazimi ¢ekecek birini bulmadim.
Aydin Yegilyurt, Almanya‘dan yazi
isteyince ilk bu geldi aklima, Dur
dedim kendi kendime Yesilyurt‘anaz
yapayim. Cok degil, azicik... Ama
durdum. Belli olmaz, Yesilyurt‘u
tanimiyorum. Belki azicik bile naz
cekicilerden degil... Tamdigim biri
var 6yle. Azicik naz yapayim dedim
»Kargindaannen yok senin* dedi. Zink
diye durdurdu beni. Yesilyurt‘da 6y-

Cengiz Giindogdu

ledir belki. Naz yapayim derken zink
diye durdurur beni... Biitiin bunlar
diisiindiim. ,,Peki ama ben gegimsiz
yazanm."” dedim, ,,gecimsizin biri-
yim." AydinYesilyurt, ,Ben sizin
gegimsiz oldugunuzu biliyorum.*
dedi. Aynen boyle. Pattadak... Sagtim
kaldim. Benim ge¢imsizlifim Alma-
nya‘lara kadar gitmis... Uluslararasi
olmus.

GECIMLI YAZAR

Subilinsin. Soylenenler dogru.
Gegimsiz bir adamim edebiyat
diinyasinda. Begenmedifim esere,
begendim, giizel demem. Kulagimin
iistiine yatmam. Béyle olsaydim, her
esere begendim deseydim... kulafimin
iistiine yatsaydim geg¢imli olurdum...
Iste size bir gegimli yazar megi. Tom-
ris Uyar‘in dedigine gore (Cumhuri-
yet Gazetesi. 10.5.1987) Gustave
Flaubert, ,,hi¢ bir konusu olmayan bir
kitap, hicbir dig  &feden medet um-
mayan" bir eser yazmay: diigiinmiig.
Tomris Uyar ,,Diigiinsene, adam ner-
deyse 150 yil 6nce sdylemis bunlari,
bizse nelerle ugragiyoruz® diyor.
Gegimli yazar oldum ya, devam edi-
yorum. Tomris Uyar, ¢cok dogru s6y-
lityor. Flaubert 150 yil &nce edebi
hakikat1 bulmug. Higbir konusu ol-
mayan eserler giizeldir demis, Tomris
Uyar, 150 yildir gizlenen bu hakikati
ortaya ¢ikariyor. Bize hakikati gste-
riyor. §imdi bundan sonra yazann yap-
mast gereken su. Tomris Uyar‘in or-
taya cikardifi hakikatin gosterdigi
yoldakonusuzeserler yazmak. Ayrica
sunu da sOylemeliyim. Boyle
diigiindiigii i¢in Tomris Uyar, konu-
suz eser yazarsa son derece bagarili
olacak, 150 yil énce bulunmug bir
hakikatin dogrultusunda edebi-
yatimiza yeni bir boyut getirecek.

Iste sevgideger okurlarim,
boyle deseydim, son derece gecimli

bir yazar olurdum. Herkez benim igin
»Ne gecimli... diinya tathist adam®
derdi.

GECIMSIZ YAZAR

Ama ben gegimsiz yazarim,
Gegimsiz oldugum igin, Tomris Uyar
bdyle soyledi diye kulagimin iistiine
yatmam. {lkin sunu aragtinnim, Flau-
bert boyle séylemis mi? Flaubert,
Tomris Uyar‘in s¢ziinii ettifi mektu-
bunda gdyle diyor. ,,En giizel eserler
mevzuca en az yiiklii olanlardir, ifade
fikre yaklastif1 nisspette kelime fikre
yapisir ve o nispette giizellesir.
Sanirsam sanatin gelecefi bu
yollardadir. (Rene Dumesnil. Gusta-
ve Flaubert. Cev. Yusuf Tavat.
M.E.B.Y.istanbul. 1950) Flaubertde-
vam ediyor, ,,bir konu ne giizel, ne
¢irkindir ve vyiizde yiiz sanat
bakimindan gu diistura varilabilir ki,
iislup kendi bagina egyayr gérmenin
salt bir sekli oldugundan ortada konu
denilen bir sey yoktur* Gustave Flau-
bert‘in hayatin1 anlatan Rene Dumes-
nil, bu alintilardan sonra s6yle diyor,
»1abii Flaubert‘in fikirlerinden bah-
sederken Du Camp bunlari ma-
nasizlifa kadar gotiiriiyor ve Flau-
bert‘e sunlan sdyletiyor, ,,Hicbir mana
ifade etmeyen giizel bir misra, bir
mana ifade eden aym giizellikte bir
musradan iistiindiir” (...) Flaubert‘in
sBylemek istedigi -bir defa daha tek-
rar edelim- Du Camp‘in ,dostuna
styletmek istedifinin tam aksidir*
Simdi... gecimsizligi gbze alarak...
sunu sdylemek gerekiyor. Tomris
Uyar, Gustave Flaubert‘i yanlig
anliyor. Flaubert, ,konu“suzlugu
savunmuyor. Flaubert‘in 150 y1l 6nce
syledifi hakikat su. Konu tnemli
degil. Konu, tek bagina giizel ya da
¢irkin olmaz. Yazar, anlatmiyla, iis-
lubuyla konuyu giizel ya da ¢irkin
yapar.



KONUCU YAZARLAR.

Konu, Tomris Uyar‘in sandii
gibi bir eserin ,,dis 6gesi* degildir.
Konu, bir eseri olugturan... bir eseri
var eden, yontem... kurgu... anlatim...
dslup gibi i¢ 6gelerden biridir. Ama
Tiirkiye‘de sdyle oldu. Tiirkiyeli
yazarlar, bir eseri olugturan... bir eseri
giizel yapan ytnteme, anlatima, tislu-
ba, Tiirkge‘ye bogverdiler. B&ylece
bir eseri olugturan tek bir &geye
dayandilar... konuya...

Iste yillarca buna kars1 giktim
ben. Konuculugun yazarlik ol-
madigini... konuculukla giizel bir
edebiyat olamiyacagini styledim.
Buna karsi, , Tiirkcesi... anlatimi iyi
degil, ama konusu giizel“ dendi...
Burda beni giiliimseten, son derece
tuhaf bir durum var. Tuhaf durum su.
Tomris Uyar, bir eseri olugturan &biir
Ogelere bog verdi. Yillarca konuyla
ayakta durdu. Simdi... yillar sonra
konuya bog verecegini styliiyor.

Yanlg... O zam 6biir ogeleri
bosladifh icin eserleri giizel degildir.
Simdi konuyu boglayacag i¢in yine
giizele ulagamayacak.

NASIL OLDU

Tomris Uyar, diinyanin ,,hig-
bir dig 6feden medet ummadan®
boslukta asih durdufunu saniyor. Bu
goriigten yola ¢ikiyor, higbir
dig Ofeden ,,medet ummayan* eser
yazacagim sbyliiyor. Tomris Uyar‘a
gore konu, dig 6ge. Once su. Diinya
boslukta kendilifinden durmuyor.
Diinya, bir iligkiler biitiinii iginde
boglukta duruyor. Builigkiler olmasa,
diinya boglukta durmaz. Burdan su-
raya geliyorum. Eserde konu, eseri
vareden, giizellegtiren &gelerden biri...
Ama Tomris Uyar, Selim {leri, Orhan
Pamuk, Adalet Afaoglu, Pinar Kiir,
Latife Tekin, yalmzca tek bir 6geyle,
konuyla olusturduklar eserlerle ede-
biyat diinyasinda ,asih kaldilar®...
Kalmamalan gerekirdi. Ciinkii bir
eseri olugturan Ogeler yoktu. Bu
Ofelerin kargilikl iligkisiyle kurul-
mug bir eser biitiinliigii yoktu. Nasil
oldu bu... Nasil olacak, star sistemi-
nin giidiimlemesiyle... Odiilleriyle...
elestirmenleriyle, yayinevleriyle
olusturduklan star sistemi, okuru, bu
yazarlar igin giidiimledi. Okur, bu
yazarlarin eserlerini giizel sandi...

Yontemsiz yazilmig, anlatimi, iislu-
bu, Tiirk¢e'si bozuk eserler, yalnizca
konusu yiiziinden giizel olamazdi.
Ama giidiimlenen okur bunu géreme-
di.

Iste Tiirkiye‘de hersey boyle
oldu. Tiirkiye‘de biitiin bunlar olur-
ken bunlarin olmamasi gerektigini...
ya da nasil olmas: gerektigini
sdyledigim igin adim ge¢imsize ¢iku.
Simdi Tomris Uyar, konusuz eser
yazacagini sdyliiyor. Bununi¢in Flau-
bert‘e dayamiyor. Flaubert‘in ko-
nusuzlugu savundufunu séyliiyor.
Hayir. Flaubert, edebiyatin biitiin
Ggelerini bog veren, yalnizca konuyu
Onemseyen... . konusu giizel” eserle-
re karg1 ¢ikiyor. Flaubert, 150 yil 6n-
cesinden Tomris Uyar gibi yazarlan
elestiriyor... kurguyu... anlatimu... dili
bosveren yazilari...

Sunu da s6ylemeliyim. Diye-
lim, Flaubert, Tomris Uyar gibi
diisiinmiig olsun. Béyle bir durumda
bile ben, Flaubert boyle sylemis,
demek budogru demezdim. Gériiyor-
sunuz defil mi, ne kadar gegimsizim.

MENEVISLI AKISINI
HISSEDIYORUM.

Savag devam ediyor...

Savag

derg
i¢in politikanin bir bagka tiirde de-
vami deniyor. Son derece zavalli bir
tamim. Savag, higbir geyin devami
degil. Tam tersi. Savag hayatin durdu-
rulmasi... Oliimle. Her seyi durdura-
caklar. Birini seviyorsan... agiksan
birine, duracaksin... Okudugun kitabi
birakacaksin... Afzindaki lokmayi
cignemeyeceksin. Bir bardak suyu
bitirmeyeceksin. Hayau var eden...
hayata anlam veren her sey yarim ka-
lacak... Oliimle... Hayir demeliyiz...
hayatin &limle kesilmesine kars:
¢ikmaliyiz...

Iste orda bir Pinar var... Yerin
derinliklerden gelen, pinil pinl...
menevesgli akigini hissediyorum... bana
insani boyutlarda anlam verecefine
inandifim Pinar‘1anyorum. Yerde 20
metrelik ¢ukurlar agan bombalarla
degil... Bombalara kars1 ¢ikiyorum...
Pinar‘1 yiiregim atiglariyla ariyorum.
Derinlerden gelen menevisli akista
yiirek atiglarini duyuyorum. Bomba-
larla yiirek atiglarinin katledilmesine
hayir diyorum.

Hissediyorum... Pinar‘in
menevigli akigini... tipki bir yiirek
gibi... karigin savas ¢ikaranlar durdu-
ramayacak Pinar‘in yiregini...
atislarini... insan kazanacak. Insan
giizel bir diinya kuracak. H

f in bcm blrakm

qurtmarm salmaya gid: yorum




ESTETIK NESNE

“Estetik nesne” sOziini ol-
dukca sik kullaniyoruz ve cna ¢ok
degisik anlamlar veriyoruz. “Estetik
nesne”nin oldukga kaygan bir anlami
oldugu kesin. Estetik tasarimla sanat
yapit arasindaki gizgide “estetik nes-
ne” son derece defisik gbriiniimler
ortaya koyuyor. Gene de bu anlam
¢oklugunun ya da anlam bula-
nikhifinin giderilmesi ¢ok zor gibi
goriinmiiyor. Zorluk sunoktada: este-
tik nesne tek bir gey degil ya da daha
dogrusu estetik nesne sanatsal
etkinligin yalnizca bir yiiziinii, bir du-
rumunu karsilamiyor. Estetik nesne
dedifimiz sey bir tasarimda, bir tas-
lakta, esindiye adlandirdifimiz ¢arpici
duyarhigin etkinlifinde, sanatginin
yaratma siire¢lerinde ve en sonunda
da sanat yapitinin kendisinde ortaya
cikiyor. Yapitimi tasarlamaya
bagladifim anda, yapitim igin bir ¢ikig
noktast buldugum anda estetik nesne
bagliyor. Bir duygu bana birdenbire
bir deniz siiri yazdirmak istediginde,
bir vazonun durugunda bana yakin bir
seyler buldufumda estetik nesne
parildiyor. Estetik nesne buna gére
benim igin verilmig bir sey degildir,
tam anlaminda benim 6znelliim cer-
¢evesinde bulunmug bir seydir. Este-
tik nesnenin bulunmug olmas1 onun
sonnoktasina gelmig oldufu anlamini
duyurmayacaktir. Estetik nesne be-
nim saptadifim bir sey olmakla be-
nim hesaplasmak zorunda oldugum
bir seydir: benim romanimi yazma
siire¢lerim, resmimi boyama siiregle-
rim benim estetik nesneyle hesaplasma
siireglerim olarak gergeklesiyor.
Onemliolanestetiknesnenin varligin
belirlemek degil, énemli olan onun
hangi kogullarda ortaya g¢iktifini,
hangi kosullarda d6niigtiigiinii ve sanat
yapitina bir belirleyici olarak hangi
kosullarda katildifim1 ya da belki
hangi kogullarda sanat yapitinin
kendisi olup ¢iktifim gérmektir. Sanat
ruhbilim agisindan bir estetik nesne

Afsar Timucin

aragtumast insan ruhsaghginin nes-
neye yonelme kogullarini ele alacaktir,
Boylesine bir arastirma son derece
ilging bir arastirma olurdu. Biz bura-
da bu yone girmeden, estetik nensne-
nin dogusunu ve gelismesini dzne-
nesne iligkisi gergevesinde tar-
tisacagiz.

Kaba bir bakigla baktifimizda
diinya bize son derece biryapih gorii-
niir. Onda nesneler birbirini celmeye-
cek, birbirine gotiirmeyecek bigimde
yanyana dizilmistir. Kaba bir bakisla
baktifimizda nesneler arasinda egsiz
bir uyum vardir. Bir dag goriintimii
bir deniz goriintimiiyle karsitlagsmaz,
bir ibrik bir vazoyla itigmez, bir giille
bir tarak hi¢ mi hig terslegmezler, Kaba
bir bakigla baktifimizda nesneler
arasindahigbirayrnim yoktur. Birayrim
stzkonusu olacaksa, bu bir iktisadi
defer ayrimi olabilir. Deniz kiyi-
sindaki gu arsa dagin etefindeki Obiir
arsadan daha pahal olabilir. Bir ki-
myasal yapraynimini dadiigiinebiliriz:
ibrik giimiisten, vazo bakirdan olabi-
lir. Bunun diginda, yani goreli bir takim
ayriliklar diginda nesneler herhangi
bir ayrnim ortaya koymazlar. Onlar
son derece diizenli sinirlarla birbrile-
rinden ayrnilirlar. Nesnelerle 6zel
iligkiye girmedigimiz siirece bu
biryapililik siirer gider.

Bir nesne 6zel olarak ilgimizi
¢ektifinde bu biryapililik dagilir.
Giinesin batigi, bir vazonun durusu,
bir kugun siiziiliigi. iki gocugun kav-
gast, bir yalnizlik duygusu, birdenbi-
re biling diizeyine yiikselen bir am
benim igin 6zellikli oldufunda ya da
ilgi g¢ekici oldufunda biryapililik
kendiliginden dagilir. O zaman
¢okyapili bir nesneler diizeni
karsgisinda, yantutar bir durum-
dayimdir. Yalnizhifimin getirdifi bir
yapililik, bir seyle 6zel olarak ilgilen-
mem iizerine dagilmigur. Karsimda
duran onlarca, hatta yiizlerce nesne
icinde beni ¢eken biri ya da birileri

vardir. Bu nesneler dig duyumla
algiladifim nesneler de i¢ duyumla
algiladiim nesneler de olabilirler. Iste
o noktada estetik nesnenin dofumu
gergeklesir. Biryapililikia son derece
nesnel olan Gzne-nesne iliskisi bu
biryapililifin dagilmasiyla belli bir
oznel yiiklenme igine girer. Bundan
boyle nesnel iligki 6znel-nesnel
iligkiye dontigmiistiir.

Bir nesnenin yam bir egyanin,
birolayin, biri¢ duyumun, bir iligkinin
ozel olarak ilgimizi ¢ekmesi onu
hemen paranteze almamizi, onu bagka
nesnelerden ayirmamizi getirir. Agkta
oldugu gibi bir Gzellestirme vardir
burada. Artik tiimiiyle nesnel 6zelli-
kleri arasinda 6zel 6zellikleri olan bir
nesne vardir. Bdylece benim &zel bir
yonelimimle doganin ya da diinyanin
biryapililiin yitirdigi yerde estetik
nesne baglamig, benim nesneye
oznellifimden bir geyler katarak
baglattifim bu sey benim igin dogar
dogmaz sorunlu duruma girmigtir.
Esstetik nesnenin kendisini gster-
mesi onun tiimiiyle saptanmasi ya da
belirlenmesi anlamima gelmez. ilk
bi¢imiyle ya da ilk bigimleriyle este-
tik nesne bir sorunlar yumagidir.
Gegekte estetik nesne dogayla benim
aramdaki biruzlagmadir yadadogayla
benim aramdaki biruzlasmadan dogar.
Doga da ben de ona kendimizden bir
seyler katmigizdir. Ancak bu uzlagma
¢abuk biten bir uzlagmadir ve estetik
nesneyle onun yaratici kutuplarindan
biri olan ben arasinda yogfun bir
gatigmabaglar, Bucatigma daha uyark
uzlagmalar adina ortaya ¢ikmig bir
catigmadir.

Estetik nesne kendi iginde
biryapihdir. “Giizel biryapili bir ev-
rendir” der Bayer. Ancak onun
biryapili olugu sorunlu olugunu en-
gellemez ya da gidermez. Estetik
nesne siirekli olarak benden do-
niistiirmeyi bekler. O hem benle
doniigecek hem beni doniistiirecektir,
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Yaraticiylaestetik nesnenin son dere-
ce gaugkzhdiyalektig indc ortaya clkan

hem bir duygusal iligkidir, her seyden
once de duyumsal iligkidir. Ciinkii her
sey Once duyumsal diizeyde kendini
ortayakoyar, estetik nesne her seyden
once duyulur bir varliktir; sonra este-
tik nesne duygusal y6niiyle be-
lirginlegir, algiladifimiz bir sey ol-
makla kalmaz, bizi duygulandiran bir
sey olur. Bu duyumsanan ve duy-
gulanilan sey sonunda diigiiniilen bir
sey olur. Oyleyse estetik nesne bir
duyum-duygu, diigiince ¢izgisi boyun-
cagergeklegir ve insanin ruhsal etkin-
liklerinin tiimiinii kapsadiindan ger-
¢ek anlamda bir kiiltiir nesnesidir.
Buna gére nesne biitiinliiklii bir yap:
ortaya koyar, onun kendi gercekligi
vardir, bu gergeklik gergek gergekligin
bir yiiziinii ya da anlamlarini igerir,

Bununla birlikte estetik nesne
benden yapita doniistiiriilmeyi
bekledigi siirece kaygandir, yapita
doniigtiiiinde, en yiiksek diizeyde
estetik nesne kimlifi kazandiginda da
kaygan olacaktr, Ozneyle nesnenin
dialektifinde bu kaygan yap: dé-
niigtiiriilerek yetkinlegtirilmeyi bek-
ler. Estetik nesne yakalandifinda ya
da kendini gsterdiginde olmug bit-
mig bir sey degildir, siirekli kendini
arar, siirekli kendiyle gelisir. En yet-
kin estetik nesne eelbet yapittir, ancak
estetik nesnenin nesne olma seriiveni
yapiin ortaya konulmasindan g¢ok
dncedir. Estetik nesne buna géire ne
tam bir kurgudur ne tam bir yansidir,
odogaylainsanin kavugmanoktasinda
yer alir. Estetik nesnenin varlifi bize
dogal olanla insani olanin bii-
tiinlegmesi olarak g&riiniir. Estetik
nesnede insan dofiaya ya da diinyaya
kavugur, diinya doganin insanlagmig
yiizii olmakla estetik nesnede birkere
daha insana kavugur, Estetik nesne-
nin diginda higbir yerde bu dogal ve
insani biitiinlegme gerceklesmez. Bi-
limde insan nesnenin digindadur. Bi-
limde 6zne nesne iligkisi son derece
nesneldir, bu iligkide nesnellik elden
kactif1 zaman sonuglar tehlikeye gi-
rer. Oysa sanatta dznellik nesnellife
bir zorunluluk olarak katilir, &zeli
yaratmak i¢in 6znelin zgiin ve 6zgiil
bigimler olusturma giiciine gereksi-
nim vardir.

Estetik nesne dogdugu andan
tam olarak yapilagtif1 ana kadar sii-

rekli doniigiir ve bu doniigiim her
zaman 6zgiin olanin yani benzersiz
olann $zgiil olanla yani kendi zelli-
klerini kendinde tagiyanla bir biitiin
olugturdugu bir yap: ortaya koyar.
Sanat yapitinda giizeli giizel kilan iste
bu &zgiil ve &zgiin olma niteligidir,
Ortaya ¢ikan yapit biryapihdir, bu-
nunla birlikte karmagiktir. Onun ken-
di gergekligi vardir, ancak varlifiyla
nesneler diinyasimin biryapililifini
dagir. Kitaplar, vazolar, saksilar
arasinda duran bir tablo bizi hemen
kendine geker ve bizim igin bir estetik
nesne olugturur. Onunla zorunlu ola-
rak yadakagmnilmaz bigimde ilgileni-
riz, kendisine iyice aligtifimiz zaman
bile o tam olarak nesneye indiegene-
mez. O bir 6zne-nesne biitiiniidiir, bir
bireydir ya da bireyselligi olan bir
varliktir ve en yiiksek diizeyde
toplumsallikla yikiimliidiir. Sanata,
insanin duygu ve diigince diinyasina
en ilgisiz insanlar bile yapilagmig bir
estetik nesne kargisinda duyglanirlar
ve diigiiniirler.

Yapitla yani en yiiksek diizey-
deestetik nesneyleiligkimiz her zaman
olumlu bir iligki olabilir mi? Elbette
olamaz. Her yapit duygu ve diigiince
yakinliklan kadar duygu ve diisiince
kargithklan uyandirir. Bir yapiti izle-
mek zorunlu olarak onunla biitiin-
lesmeyi ya da onunla bastan sona bir
olmay: getirmez, onunla catigsmay1 da
getirir. Estetik nesne kurulugundan
gergeklesisine kadar catigmali bir bii-
tiindiir ve ¢atigmalarla yetkinlesir, o
hem kendi i¢inde gatigmali hem kendi
diginda ¢angmalidir, yani kendi igin-
de etkin nice geligkiyi barindinir ve
kendi digiyla her zaman sorunludur.
Catigkiinsan diinyasinin bir 6zellifine,
aynliklarin kargitlagmasina bagla-
nabilir. Her gergek sanat yapiti zorun-
luolarakkendinde geliskiler barindirir
ve diinyaya biitiinlesmeye hazir bir
varlik olarak yerlestigi kadar ca-
tigkilara hazir bir varlik olarak da
yerlesir. Sanat yapitiyla iligkimiz her
zaman bir biitinlesme iligkisi
olmayacaktr. Bununla birlikte her
sanat yapiti ¢atigkili bir bigimde de
olsa insanlara bir bulugma zemini
hazirlar, insanlarin bir araya geldikle-
ri insani bir ortam olusturur. Diinyaya
apayr gozlerle bakanlar bile yapitta
kendileri i¢in bir ortak alan bulabilir-
ler, W

Kybele’ ylm ben e
Ekinler derledim berekem
Altin bagaklar getirdim,
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SEHR VIELES

Necati TOSUNER

s regnet und ich gehe, ohne meinen Kragen gegen
E den Regen hochzuschlagen. Die Welt kommt und
setzt sich auf dem Ast meines Herzens nieder. Meine
Schultern hiingen herab. Ich kam gerade aus dem Kino.
Nacht. StraBen kénnen nur in Gangsterfilmen so furchter-
regend sein. Und das rutschige Vorbeizischen der Autos...
Ich bleibe stehen. An dieser Ecke sollte eine Kamera auf-
gestellt sein. Sie sollte mich dem Schimmer der Neon-
leuchten auf dem Boden, meinen Fiien -meinen kleinen
und verdrossenen Schritten- langsam entziehen. Meinen
gebiickten Riicken und diese unscheinbare Last auf mei-
nen Schultern... Und dann mein Gesicht... An meiner
Zigarette muB ich tief ziehen und iiberdriissig und lustlos
den Rauch ausatmen. Ja, allenfalls wire daraus ein fad
langweiliger Film geworden, der den Menschen sinn- und
nutzlos schiene, das wire alles.

“O mein Buckel! Komm, mach es wie ich, nimm
Unmégliches nicht fiir moglich. Sieh, ich gehe nicht mehr
zum Strand. Und ich verlernte auch sehen, den Mddchen
indie Augen zu schauen. Vermutlich gewdhne ich mir bald
auch ab, meine Blicke auf ihre Beine zu richten. Und auch
grofe Triiume zu haben... Wir waren Bettler, die wir den
Menschen die Hand vorhielten um Liebe. Und das eine
ganz schon lange Zeit, die ganze Jugend... Wir betrogen
uns selbst, wir bettelten. Na und was konnten wir sam-
meln? Mitleidsvolle Blicke, die sie im Vorbeigehen in
unsere Handfallenliefen...Istdasnichtalles? Dieseroten
Heller... Waren es nicht diese, ihre spendablen Schenkun-
gen, die in unsere Handfldchen hinein brannte, die ohne
Wert sind und nichts retten, die die Menschen einfach
hinschmeiflen, als wiirden sie sich schneuzen...

Wie schon ist Widerstand, mein Buckel.. Wenn wir
dabei auch nichts zu gewinnen hdtten, wenn wir dabei
auch keinen Erfolg hitten, wie schin ist doch Widerstand.
Ich meine, nicht unsere Hand sollen wir aufhalten, son-
dern unsere Fiuste ballen. Mach du es auch wie ich, wir
wollen die Hand nicht ausstrecken, wir konnendoch nichts
fassen. Und ich befiirchte, alles ist sowieso nur Schmiere,
die zu fassen es sich letztlich liberhaupt nicht lohnt...
Zudem werden sie wieder denken, dafi wir die Hand
aufhalten. Was kann man denn unserem Hdnden ablesen,
ein Flehen? Durch ihren Mundwinkel fliefit ein Bach
Hohnes, - von Mddchen auch noch geschminkt.

Widerstand! Tausche ihn gegen nichts, mein Buc-
kel. Laf dich ja nicht verleiten, dein Herz soll ja keine
Hoffnung schopfen wie ich. Du muft dich den Menschen
gegeniiber gleichgiiltig zeigen. Du muft sie so anschauen,
als ob auch ohne sie Leben médglich wdre. Am meisten

dariiber werden sie sichdrgern, laf3 sie sichdrgern. Wenn
einer dir naht, der Vertrauen erweckt, laf in dir keine
Hoffnungen durchihn wecken, laf3 in deinem Widerstand
nicht nachin falschen Hoffnungen, warte nur ab, du wirst
schon sehen, dafl du dich geirrt hast. Leiste Widerstand,
mit der Sturheit eines Bocks, mein Buckel. Wenn es auch
stumpfsinnig erscheint, leiste doch widerstand, - so daf}
du nicht umfallst. Gibt es etwas Schlimmeres, mein Buc-
kel, als von den Menschen etwas zu erwarten?. Mach es
so wie ich, es wird dir gefallen.”

Heldenhafter Amerikaner! Was fiir einen Kampf
sie lieferten... Doch vergebens! Zuerst sollte man das
Maschinengewehr da oben auf dem Hiigel zum Schwei-
gen bringen... Nacht. Die Hauptsache war, den Schlauch
des Flammenwerfers in die Felsaushthlung hineinzufiih-
ren. Und die drei -ein Leutnant, ein Sergeant und ein
Soldat, Hidnde und Gesichter angeschmiert, schleichen
sich heran. Nicht mehr weit bis zum Gipfel. So ein Pech,
verliert der Sergeant seine Brille?... Und seine tastenden
Finger gegen eine Mine... Pfui! Ein Gedonner! Und der
entflammte Feurwerfer. Ringsherum wird es taghell...
Die da auf dem Gipfel erdffnen das Feuer. Der Sergeant
und der Soldat sind méuschen still, sie sind abgekratzt.
Der Leutnant liegt verwundet da. Doch, Spitze!, so ein
Kerl!, im gleichen Atemzug klettert er mit einem Sprung
hinauf und schmeift die Handgranate in die Hohle hin-
ein... Und wohin - in die finstere Réhre des Tod spucken-
den Maschinengewehrs. Hier, noch ein Gedonner!
(Applaus in den ersten Reihen.) Noch einmal, noch ein-
mal... Gedréhne, Gedonner. Der Leutnant sackte auf der
Stelle nieder. (Noch heftiger der Applaus und kurz da-
nach die Saalbeleuchtung.)

Um sich und die Zeit totzuschlagen, tut der ame-
rikanische Film gute Dienste.

“O mein Buckel! Mein edler Buckel! “Wie geht's
dir?' fragen sie mich. O ja,' sage ich, ‘nicht schlechter
als einer gestandenen Jungfer...' Sie lachen. Ich lernte
auch noch das hier: "Oh, mir geht's ausgezeichnet...’
mufit du sagen. Du mufit es sagen, damit sie vor Neid
platzen. Laf3 dich nicht tduschen, sie heucheln, "Wie mich
das erfreut...’, doch sie platzen vor Neid. Dann sehen sie
dich so an, als wiirden sie sagen, "Na komm, willst du uns
verheimlichen,daf8dudich aus Liebeshunger verzehrst?.."
Widerhole dann, “Oh, mir geht's eigentlich ganz gut..." -
so daf} sie vor Neid richtig platzen. Mein Buckel, wir
haben uns sogar davor gescheut, sie zu verscheuchten,
aber von jetzt an werden wir uns nicht einmal davor
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scheuen, sie vor Neid platzen zu lassen. ‘Er liebt die
Menschen nicht’, sagen sie mir nach. O mein Buckel!
Mein werter Buckel! Gewif3, auch daran werde mich
gewdhnen. An was alles habe ich mich nicht schon ge-
wohnt?..AnNiederlagen, Verdruf und Einsamkeit... Habe
ich mich denn nicht an die Verstindnislosigkeit und
Gleichgiiltigkeit der Menschen gewdhnt? Vielleicht auch
etwasdaran, auf alles zu pfeifen? Wie schon an Bedriickt-
heit, Zusammenbriiche und Hoffnungslosigkeit, so werde
ich mich auch daran gewdhnen, gewifs. ‘Er liebt die
Menschen nicht'. werden sie sagen, als ob sie selber
eigentlich sehr... Doch habe ich denn nicht die Menschen
angebetet? Man kann es ja nie genau wissen, angenom-
men, es ist wahr, was sie sagen, vielleicht bin ich einer,
der sich nichts aus Menschen macht genau so wie sie
selber. Einer, der die Menschen nicht liebt... Zwar be-
schuldigten sie mich, sie nicht zulieben, doch mit Hinweis
darauf, daf ich ein Kriippel bin, vergeben sie mir. Von
wegen Kriippel und so, allenfalls bin ich doch nur einer
wie sie, Nein, das behagt mir eigentlich nicht ganz. Immer
schon eiferte ich ihnen nach, wie sie zu sein, und nun so
zu sein wie sie, nein das gefdlltmir ganz und gar nicht. Ich
mdchte doch andere sein als sie, die mich zu ihresgleichen
zdhlen. So wie sie, was? .. Begreifst du, mein Kriippel, daf3
daran nichts Rithmliches sein kann? Versteh', versteh'es
gut und riihm dich, liebe dich, finde Gefallen an dir. Bei
mir fing es vollkommen falsch an. Die Menschen zer-
driickten mich, verachteten mich... Und ich glaubte mich
zerdriickt und verachtungswiirdig, daran glaubte ich,
doch... Du kannst dich freuen.”

Als ich aus dem Kino kam, hatte der Regen schon
begonnen. Mit dem ersten Tropfenschlag iiberlief mein
Gesicht ein kiihler Hauch. Der Regen hatte den Schmutz
des Tages gereinigt, alles funkelte. Ich hielt an und be-
trachtete die Menge. Menschen zogen an mir voriiber.
Wie sie zuihren Betten, Frauenund ihren Dingsdaeilten...
Dann verdunkelten sich die Lichter halb, der Regen fiel
heftiger und die Gegend vertidete. Ich; ich war einer, der
sich vorgenommen hatte, dem Regen die Seele auszurei-
Ben, Und im Herzen so etwas wie eine geballte Faust,
einen Stachel tragend ging ich weiter. In der Stadt dieser
Selbstherrlichen, dieser Selbstsiichtigen, dieser Dunkel-
haften, dieser Taschendiebe und dieser Verkauften und
Vermieteten und Kiufer und Mieter; in der Stadt dieser
GroBenwahnsinnigen, der Gehitschelten, der Eingelull-
ten und Selbstverlorenen, der Gebadeten, Entladenen und
Abgesunkenen und Irrfahrer; zudem in der Stadt ihrer
Hiiter, ihrer tollwiitigen Wachhunde, ihrer Hundepfleger
und ihrer Bestellten und ihrer Herangeziichteten; in dieser
Stadt und dazu unter Regen also... Die Stadt samt ihren
Menschen und ihrem Regen ist mir plétzlich gleichgiiltig.
Indes hatte ich -frither wenigstens- den Regen dieser Stadt
sehr gern. Seltsam, sie ekelt mich jetzt an.

“Ja, freuen wir uns, mein Buckel. Unser Herz
haben wir nirgendshin vermietet. Fiir kein Geld und fiir
kein Gut, fiir kein Vergniigen, das wir hatten, indem wir
andere unterdriickien, haben wir Herz vermietet. Meinet-
wegen sollen die Menschen miteinander wetteifern, ande-

re zu mieten, sich zu vermieten. Und wer in diesem Ge-
schdft ausgekocht ist, wird sein Leben "Leben’ genannt.
Wir kdnnen uns nur riithmen, daf3 sich unserer Herz von so
etwas nicht irreleiten lief}. Wenn wir nur das eine nicht
beriicksichtigen: Ich bin jetzt ein kleiner Beamter. Ein
kleines Rddchen einesriesigen, sich schwerfillig drehen-
den, sich selbst verlassenen Rdderwerks... Ich lernte
dabei, morgensfrihaufzustehen, aufirgendwelches Papier
irgendetwas zu kritzeln, es auszuradieren, Ein- und Aus-
kehrenden -je nachdem- “bedaure, das geht nicht' zu
sagen, ‘in Ordnung, vielleicht nehmen Sie hier etwas
Platz' zu sagen, den Gehaltstag, die halben und die
ganzen Feiertage herbeizusehen, etwas gebeugt, etwas
gebiickt zu stehen, die Zigarette in langsamen Ziigen zu
rauchen und den Tee gemdchlich umzuriihren und sorg-
sam darauf zu achten, dafl auf dem Tisch ein aufgeschla-
genes Heft liegt. Ja, wenn wir nur das nicht beriicksichti-
gen, mein Buckel.”

Das Regen scheint nicht sobald aufzuhoren. Viel-
leicht ist das so besser. Ich lieB es sogar, blieben die
HauptstraBe der Stadt auf- und abzuschreiten, die Men-
schen, die Katzen, die Hunde, denen ich begegnete, und
die Tiiren, elektrische Masten und Miilltonnen, an denen
ich vorbeiging, abzuzihlen. AuBer mir nichts, Nein! Die
eine Stimme noch, die auf den Stufen des groBen, hell
beleuchteten Gebdudes Schutz vor dem Regen suchte, wo
ein Teil der Menschen, die Auftakelsiichtigen -oder sol-
che, die sonst nichts kénnen- sich unter die Menschen
mischen mdchten, unter welche ich mich an sich auch
mischen méchte, dies und jenes einkauften; wo jener
groBwiichsig wohlbeleibte mit schwarzer Krawatte dau-
ernd rennend Tiiren &ffnete und den Kunden zurief: “Auf
Wiedersehen, meine Dame, wir bedanken uns fiir Thren
Besuch, mein Herr!”, und diese Stimme dort auf den
Stufen noch:

- Feuerstein, Benzin fiir Thr Feuerzeug!...

Ja das noch.

“Uns geht das nichts an, sie sollen sich fiirchten,
mein Buckel. ‘Feuerstein, Benzin fiir Ihr Feuerzeug!...'
Und in einer Kartonschachtel ein paar kiinstliche Feuer-
steine und eine halbe Flasche Benzin... Zu dieser Unzeit
der Nacht die Hoffnung jemand zu treffen, der keinen
Stein und kein Benzin mehr in seinem Feuerzeug hat... Zu
dem, nach Meinung mancher, die Méglichkeit, Milliondr
zuwerden. Uns gehtdas nichts an, sie sollen sichfiirchten,
mein Buckel. Wenn morgen dieses Kind mit seiner halben
Flasche Benzin die ganze Stadt in Brand steckt, hort man
nur das Knistern der Lduse und der Zecken und der
Motten und der Blutegeln, uns geht das nichts an.”

Sobald dieses von Regen triefende Kind mit seiner
heiseren Stimme mir in den Sinn kommt, muf ich hier
gleich vorne um die Ecke biegen und die kleine steile
Gasse hinuntergehen, dann dauert es nicht mehr lange,
und ich bin gleich zuhaus. Vielleicht sollte ich mich sogar
angesichts meines eigenen Zustandes freuen. Ich kann
nicht gehen. Mein Geld, mein Warmes Bett und mein
satter Magen. Leere Phrasen. Die Nacht, der Regen und
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ich... In mir regt sich irgendetwas -wovon ich eigentlich
gar nichts wisse mochte- ... Ein schweres, ein griines
Wasser... Ach!... Frauenlosigkeit ist das auch nicht. Gar
nichts... Gar nichts...

Sehr vieles.
“O mein Buckel! Hor mir jetzt gut zu..."

%

Seit einiger Zeit ist es nun mal so. Wer mich
beobachtet, wird denken, ich fiihrte Selbstgespriiche. Sie
wissen es doch nicht... Ich will auch nicht, daB sie es
wissen. Aber es ist auch eine Tatsache, daB ich keine
Selbstgespriche fiihre, Was soll’s eigentlich, wenn die
Menschen auch die Tatsachen nicht wissen... Als ob sie
damit, was sie wissen... Als ob noch etwas da ist, was sie
nicht wissen... Dennoch wire es besser gewesen, wenn sie
es wiiBten. Sie sollen es doch begreifen, ob sie Einfiih-
lungsvermégen eingebiift haben mit ihrem ungeheuren
Selbstvertrauen?... Wenn sie dieses Urteil im Ernst féllen,
daB ich Selbstgespréche fiihre, werden sie gar nicht daran
zweifeln kénnen. Nach ihrem Belieben, denken sie, dafl
ich Selbstgespriche fithre, dann steht es fiir sie fest, daBich
Selbstgspriche fiihre. “Oder vielleicht?” Diese Frage wird
ihnen nicht einmal in den Sinn kommen. Sie wissen doch
iiber alles so vollstindig und gut Bescheid... Ohne je den
geringsten Zweifel zu haben... Mann, als hitten sie sonst
nichts zu tun... Zudem in einer Angelegenheit, ob so einer
wieich eigentlich Selbstgespriche fiihrt oder nicht... Ohne
viel Aufhebens stellen sie fest, “Ach, er fiihrt doch stéindig
Selbstgespriche...” und damitist die Sache fiir sie erledigt.
Vielleicht ist das etwas zu einem kurzen Verweilen, viel-
leichtnichteinmal das... In dieser Zeitkamen auch Puppen,
die weinen und Jahrmérktler, die alles mégliche machen,
auf den Markt, und vor lauter Puppen, Bauchrednern, und
vor lauter Schwitzern findet man seinen eigenen Weg
kaum durch... Ja, wenn ich sagte, “Augenblick, ich willes
erkldren:” und sagte, das ich doch keine Selbstgespriche
fiihre und... Schau, das werden sie mir bestimmt nicht
glauben. “Erist oben nicht ganz dicht...” werden sie sagen.
“Naja, halt so, nicht ganz dicht, du versteht es doch...”
Oder es wird ihnen vollig egal sein, was ich sage. Warum
erzihlt denn dieser Mann das? Na zum SpaB, es gibt zwar
viele Leute, die einem anderen Korperteil zuhoren als
gerade mitdem Ohr, aber man begegnete nochkeinem, der
mit jenem Kdorperteil auch noch sprach; wenn er doch
wenigstens so etwas machen wiirde, dann kénnten wir “tja,
naja’ sagen. Aber daran kann ich wirklich nichts Interes-
santes finden...”

Und ich sage niemandem, daB ich mit meinem
Buckel spreche. Dann wiirde es n#imlich gleich ungefihr
heiBen:

“Vielleicht Psychoanalyse... Und Komplexe und
Freud und... Wie bitte? Freilich, das werde ich ganz
besonders herausstellen... DaB derintrovertierte Mensch...
DaB das Individum sich auflehnt mit seinem Schweigen...
Und daB bourgeoise Zugehdrigkeit... Nicht war, doch? Ich
meine, zwar...”

Na dann, ich pfeife ganz einfach darauf. W

Aus dem Tirkischen iibersetzt Yiiksel PAZARKAYA
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Yildiz Ecevit'le Soylesi

“FEMINIZM TURKIYE'DE BASINDAN
BERI YANLIS ANLASILDI”

Necile Deliceoglu

men und dem Status von Frauen

- Zeit als Soziologin an der Technischen Universi-
tens in Ankara (METU) titig. Wihrend ihres Stu-
versuzit von Kent in England vertiefie sie sich in das
i t der 1ologle insbesondere in Frauen- und Familienfragen.
~ Thre Doktorarbeit stammt ebenfalls aus diesem Gebiet und befaBt sich

_ mit Arbeiterinnen im Industriesektor in der Tiirkei. Arbeit und Familie
 bilden die Schwerpukte dieser Untersuchung. Nach ihrer Riickkehr in
__ die Tiirkei veroffentlichte sie mehrere wissenschaftliche Artikel zum
. Thema Frauen G!c:chzcmg leitet sie im Smlolog:edcparunem der
~ METU ein Seminar iiber “Frauen in Wirtschaft und Gesellschaft”.
 Seit Bagmn der 80er Jahre ist Y. Ecevitaktivin Frauengruppen tAti g. Sie
~ dozierte ebenfalls in BILAR (“Wissenschaft und Forschung”) einer
i “Altemauven” Umversntét. Thre Furschungsarbenen werden unterfol-
~ genden Titehlverbffenthcht Arbeitsmarkt fir Frauen in der Tiirkei; Die
_ Integration der “Gecekondufrauen in das stdtische Leben; Arbeitslo-
gkeit Junger Frauen; Das Verhdltnis zwischen slaamchen MaBnah- o

Sayin Yildiz Ecevit, Al-
manya’nin ¢egitli kentlerinde “Tiir-
kiye’de Kadin Sorunu - Kadin Hare-
keti” konulaninda konugmalar yap-
mak igin geldiniz. Kadin sorunu ile
olan ilginiz nasil bagladi, ne zaman-
dan beri bu konuda caligiyorsunuz?

1970’lerinsonunda, ingiltere’-
desosyoloji dalinda doktora $grenimi
yapmaktayken kadin sorunu ile ilgi-
lenmeye bagladim; o yillarda batida
kadin sorunu iizerine yogun olarak
gikan literatiirii yakindan izleme ola-
naf1buldum. Ogrencisioldugum Kent
Universitesi, Ingiltere’de Kadin
Caligmalan programini baglatan ilk
tiniversiteydi. Sosyoloji §grenimine
ek olarak bu programdan da dersler
aldim. Kadin sorunu ile bdyle yogun
ufrasmamin sonucu olarak da dokto-
ra tezimi bu alanda yapmaya karar
verdim. Tezim, Tiirkiye’de sanayide
kullanilan kadin emegi ile ilgiliydi.
Sanayide ig boliimiinii, cinsler arasi
ayrigmayi, kadin iscilerin 6zgiil
konumlarim ve ayrica kadin iggilerin
aile igindeki konum ve statiilerini de
inceledim.B&ylece hem igyerinde hem

ailede kadinlann ikinciligini yaratan
ataerkil iligkileri ortaya ¢ikarmaya
caligtim.

1981 yilinda Tiirkiye'ye do-
nerek iiniversitede calismaya bas-
ladim. Bir kag sene, kadin sorunu
tizerinde yogunlagmug bir kisi olarak,
bukonuyu tartigabilecegim ¢ok sinirh
bir gevrem oldu. Yayimnlanmig eserler
kisithyds, kadin sorununa feminist
agidan bakan yazarlarin, 6zellikle
Simon de Beauovoir, Kate Millet ve
Shulamit Firestone’un bazi gevirileri
vardi ama heniiz bunlar Marx ve
Bebel'den daha az okunuyor ve pek
taninmiyordu. Beni o yillarda en ¢ok
sevindiren iki olay, YAZKO Edebi-
yat'ta 1981'de yayinlanan Kadin
Paneli ile Bilim-Sanat Dergisi’nin
1982’de ozel bir kadin sayisi ha-
zirlamasidir. Sonra hersey daha hizli
gelismeye bagladi. 1983’de YAZKO,
haftalik Somut Dergisinde bir kadin
meselesinin ve feminist kavramlarin
tartigilmas: ile ilk kez bu sayfada
kargilasti. Yine ayni sene, Istanbul’da
feminist kadinlar Kadin Cevresi’ni
kurdular. Onlarin arkasinda da 1984

Mayisinda Ankara’dagofunlugu iini-
versiteli bir grup kadin, Ankara’da
Kadin grubunu olugturdu.

Ben o tarihten beri kadin soru-
nu ile ilgimi hem akademik olarak,
hem de kadimn hareketi iginde devam
ettirmekteyim, Universite’de oldu-
gum igin, katkim daha ¢ok akademik
alandaoluyor. Tiirkiye’de son yillarda,
kadinin toplumsal yasama katilimni
onaylamayan, ev diginda ¢aligmasini
elestiren gii¢lii birmuhalefet var. Oysa
ben, kadin sorununun ¢dziimiinde en
6nemli baglangi¢ noktalarindan biri-
nin -Tiirkiye gibi iilkelerde bir dolu
sorunu beraberinde getirse de- ka-
dinlarin kamusal yagama karigmasi
oldugunusiddetle savunan birkisiyim.
Bugiin i¢in de bu giine dek yaptiim
¢aligmalarimda kadin iicretli emegi,
bu emegin 6zgiilligiini ve Tiirkiye’-
deki durumu iizerinde yoZunlagtim.
1980 sonrasi ekenomik politikalarin
kadin emeginin kullanim bigimlerin-
de ciddi defisiklikler yarattifi
goriigiindeyim. Ozellikle kentlerde,
kadin niifusun eskiye oranla daha
biiyiik bir boliimii, ekonomik hesap-
lamalara konu olmayan ‘gériilmez’
denilebilen iglerde calisiyor, ev igin-
de gelir getirici bir igte ¢aligma oran-
lar1 da artiyor. Ayrica son yillarda,
kadinlar arasinda, ev diginda bir igte
¢aligma arzusu ¢ok artmig durumda;
igsizlik oranlarina bakugimizda da
kadin ve gocuk igsizlifin erkek
igsizligine yaklagrmg oldugunu gor-
mekteyiz.

Benim tizerinde durdufum
ikinci bir konu da kadinlarin kamusal
yagama kaulma ve orgiitlenmeleri,
bunun bi¢imi ve yogunlugudur, Siya-
sal partileri, sendikalar, tiim demo-
kratik kitle érgiitlerini ve ozellikle
mesleki drgiitleri kadinlarin aktif ola-
rak katilmas: gercken orgiitler olarak
diisiiniiyorum. Bence kadinlar, hem
bagimsiz kadin &rgiitleri kurarak bu-
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ralarda toplumsal muhalefet yapmak,
hem de mevcut orgiitler icinde giic-
lenme yollarini aramak zorundalar.

Tiirkiye’de Universitelerde
yapilan kadin ¢aligmalar hakkinda
bilgi verir misiniz?

Bati Avrupa'da ve Amerika
Birlesik Devletleri'nde iiniversitele-
rin biinyelerinde yer alan kadin
calismalan oldukgaeskiye dayaniyor.
Universitelerde ayn disiplinler olarak
ortaya ¢ikan bu galismalar, 70'lerin
ikinci yansinda bagladi, Tiirkiye’de
benim de galistiim ODTU Sosyoloji
bélimii, programina 1980’lerin
basinda kadin dersi koyan ilk bolim.
Simdi hem lisans hem de yiiksek li-
sans diizeylerinde derslerimiz var.
Aynica sosyoloji dalinda master ve
doktora yapan ve kadin konusunda
tez yapmakta olan &grencilerimizi de
yetigtiriyoruz. Ankara’da ayrica
ODTU Kamu Yénetimi Béliimiinde,
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi'nde ve Basin
Yayin Yiiksck Okulu’nda da kadin
konusunda dersler var. 1990’da ise
Istanbul Universitesi Kadin Sorunlari
Aragtirma ve Uygulama Merkezi bir
Disiplinleraras: Kadin Aragtirmalar:
Yiiksek Lisans Programi uygulamasi
baglatui. Yie aynimerkez, aydaiki kez
kadin konulu bilimsel toplantilar dii-
zenliyor. Biitiin bu programlar, kadin

konusunda galigma ve aragtirma yap-
mak isteyen sosyal bilimcilerin, hatta
diger bilim dallarindan da konuya ilgi
duyanlarin bilgi edinecekleri kiymetli
bir temel olusturuyor. Buna yine
1990’da Istanbul’da kurulan Kadin
Eserleri Kiitiiphanesi ve Bilgi Merke-
zi’nin faaliyetlerini de eklemeliyim.
Bu merkez, hem Tiirkiye'de kadin
konusu ile ilgili her tiirlii aragtirma
malzemesinin, yayinlarmn, istatistiki
verilerin toplu halde bulunabilecegi
bir yer olarak, hem de konuyla ilgili
konferans ve seminerler diizenleye-
rek, Tiirkiye’debilgi birikimine 6nem-
li bir katkida bulunacak go-
riiglindeyim,

Aslinda, Tiirkiye’de kadin
caligmalan1 yeni defil; 6zellikle so-
syal bilimler alaninda gegmiste de bu
tiir caligmalar yapildi. Ama son on
yilda g6zlenen deffismenin ayirdedici
Ozelligi, yapilan ¢aligmalarin odak
noktasimi kadinin olusturmasi ve
¢aligmalara kadin bakig agisinin ha-
kim olmasi. Onceleri yapilan
caligmalarda kadin herhangi bir aile
veya niifus ¢alismasinin i¢inde ince-
lenirken bu yeni ¢calismalar dogrudan
dogruya kadinla ilgili bir sorunsal
etrafinda gekillenmistir. Bu ¢izgide
ilk girisim 1978’de Prof. Dr. Nermin
Abadan Unat’mndiizenledigi Tiirk To-

Necile Deliceoglu Yildiz Ecevit'le

plumunda Kadin semineridir. Bu
seminere Sosyal Bilimci kadinlar bil-
dirileri ile kauldilar ve ortaya gikan
kitap uzun zamandir kadin konusun-
da caliganlarin adeta basucu kitabi
oldu. Bu tarihten itibaren iiniversite-
lerde akademisyen kadinlar farkli
disiplinlerde 6nemli galigmalar
yaptilar, 1989°da Almanya’da Kassel
kentinde Hofgeismar’da beg giinliik
bir sempozyum diizenlendi. Orada
1980-90 aras: Tiirkiye’de kadin kon-
usunda arastirma yapan yirmi kadin
arastirmaci kadin ¢alismalarim sun-
dular, sonuglarini tartigtilaar, Busem-
pozyumda sunulan bildiriler Alman-
caisimli “Aufstand im Haus der Frau-
en” olan ve Orlanda Frauenverlag
Yayinevince basilan kitapta ya-
ymlandi. Ayni bildiriler Tiirkiye’de
‘Kadin Bakis Agisindan 1980’ ler Tiir-
kiyesinde Kadin’ ismi ile Iletisim
Yayncilik tarafindan basildi, Buulus-
lararas: toplanti da gosterdi ki Tiirki-
ye’de kadin konusunda yapilan
calismalar azimsanmayacak bir dii-
zeyde ve niteliktedir. Bununla birlik-
te, aragtrmacilarin ilgisini ¢ekecek
daha bir ¢ok ilging ve 6nemli konu
calismayi bekliyor.

Tiirkiye’de kadin hareketinin
genel bir degerlendirmesini yapar
misimz?

Tiirkiye’de fe-
minist hareket 1980
sonrasiortayagikan
yeni toplumsal
muhlefet hareketle-
rinden en kalicisi ve
en ¢ok ses getireni
oldu. Hareket, bek-
lenilecegi gibi
herseyden Once
kadinin toplumsal
konumunu,
ikinciligini,
ezilmiglifini
tartistyordu. Femi-
nist kadinlar klasik
politika tanimini
sorgulayip eski ve
alistifimiz tiirden
politika yapmanin
yetersizligini
vurguladilar; bdyle-
ce politikanin ala-
nin1 geniglettiler.
‘Kigisel olan poli-
tiktir’ deyisi ile
ozelmis gibi gorii-
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len sorunlann aslinda toplumsal alanin
i¢inde, bu alani ilgilendiren sorunlar
oluguna dikkat ¢ektiler; 6zel sorunla-
ra politik anlam yiiklenebilecefini
gosterdiler. Dayak, tecaviiz, aile ici
her tiirlii giddet bunlardan sadece
bazilartydi. Feminizm 1980’1i yillarda
depolitizasyon  politikalarinin
bagariyla uygulandii ortamda nem-
li bir de makrotik muhalefet hareketi
olarak ortaya gikti, alternatif Grgiit-
lenmeler &nerdi; merkezi olmayan,
yaygin, katilimci, otorite ve hiye-
rarginin olmadif1 Srgiitler. Kadin
hareketi bu ve benzeri 6zellikleriyle
Tiirkiye’nin toplumsal hayatinda et-
kin bir hareket olmaya galigirken
yapabileceginin daha azimi ger-
¢eklestirdi; ¢iinkii geligmesini
kisitlayic: hatta engelleyici bir takim
nedenler vardi. Bunlardan bazilan
kadin hareketinin &zelliginden
kaynaklaniyor ki, bunlara i¢ nedenler
denilebilir. Aralarindabence en Snem-
lisi, kadinlarin ¢gabalarinin siirekli ve
kalic1 olmayigi ve alternatif ideolojik
sOylemlerinin de ¢ok geligmis ol-
mayist. Bu iki zayiflifa igaret eder-
ken, bunlann hi¢ yapilmadigini s8y-
lemek istemiyorum; elbette yapildi!
1989 subatinda Ankara’da yapilan 1.
Feminist Kongre ve burada hazirlanan
bildirge bu tiir ¢abalarin giizel bir
Omegini olugturuyor. Bu bildirgede
kadimnlarin bedenlerine, emeklerine,
kimliklerine, geleceklerine sahip
¢ikmalan i¢in bir kadin politikasinin
gerekliligine igaret edildi. Yine
1986°dan beri ¢ikan Feminist Dergisi
ve 1988’den beri ¢ikan Sosyalist
Feminist Kaktiis Dergisi kadin
politikasinin ne olmasi gerektigi so-
rusunun ve kadin sorununun enine
boyuna tartigildif: platformlar
olugturdular., Igte vurgulamak
istediim, bunlar ve benzeri platform-
larda yapilan tartigmalarin ve
geligtirilen ideolojik sylemin ¢ok
daha genig kadin gruplarinca benim-
seniptagiyicilifinin yapildigh asamaya
heniiz gelinmemig olmasi.
Dignedenlere gelince: bunlarin
basinda feminizmin Tiirkiye’de
bagindan beri yanhs ve yanl: takdimi
geliyor. Feminizm, salt cinsel serbest-
lik, kadin erkek zitlagmasi ve kadinin
erkege istinliigiinii Sneren bir
yaklasim olarak ¢ok kaba bir bigimde
algiland: ve daha o6tesi garpitildi. Bu
yanlig takdim, kadin hareketine

katilma olasihifi ¢ok yiiksek olan
kisileri caydinci rol oynadi. Bu giin
hala bu yanlig takdimin etkilerini go-
rebiliyoruz. Ornegin birgok aydin
kadin, herhangibirkonudakadin bakig
agistyla ve kadnlar igin bir yorum
yapacak olsalar bile stzlerine ‘ger¢i
ben feminist degilim ama..” sézleriy-
le baglayarak ¢nce bir kendilerini
temize ¢ikarma gereksinimi duyuyor-
lar. Feministolmanin yadsinmayacak,
¢ekinilmiyecek bir durum olarak
nitelenecegi gelecek giinlerde Tiir-
kiye’dekiKadin Hareketinin daha hizli
yol alabilecegini diigiiniiyorum.

Kadin hareketinin gelisimini
engelleyen ikinci bir dig neden
medyanin tavir ve tutumudur. Tiir-
kiye’de medya, hem feminizm
hakkinda once degindifim yanlig
imgenin geligmesine katkida bulun-
du, hem de feminizmin 6nermelerinin
tersini vurgulayarak ona darbe vurdu.
Feminizm kadinlarla ilgili ne yenilik
ne defisme Oneriyorsa medya bunun
tersini sdyliiyordu. Feminist olmayan
kadinlarkadin hareketinden bir mesaj
ahiyorlarsa medyadan bunun tersini
savunan beg mesaj aldilar. Medyada
kadin sadik eg, fedakar ve sorumlu
anne, itaatkar gelin ve cazibeli sevgili
kaliplarimin i¢ine sikigtinldi. Kadin
hareketi kadinlara mesajlarini iletme-
de medyay1 kendine ¢ok az yardimci
konumda buldu.

Soyleyebilecegim son bir
neden solun tutumudur. Gergi bugiin,
kadin hareketine eskisinden gok farkl
bakilmaktadir; hareket sol nazarinda
da en azindan megruluk kazanmigtir
amabu giine gelinceye dek solunitham
edici, yargilayic1 tavrimi yadsi-
yamayiz. Sol gelenckten gelenler,
feminizmin Tiirk Toplumu igin bir
liks oldugu liizumsuz ve anlamsiz
oldugu goriigiinii savundular. Femi-
nizm ithal bir burjuva ideolojisiydi,
bat1 kokenliydi. Feminist hareket
demokrasi, insan haklan gibi acil
sorunlar varken cinslerarasi ay-
nmcilik, egitsizlik gibi sorunlarla
ugrasarak muhalefetin giictinii boli-

dc:gi

yordu, bu tiir tali sorunlarla ilgilene-
rek giindem saptincilik yapiyordu. Fe-
ministler diizen iglilik ve reformistli-
kle suclandi. Boyle diigiinmeyen ve
konuya sosyalizm feminiz kargithif
iginde bakmayanlarin bakis agisi ise
yine feminizmi yadsiyan bir agiyds;
‘kadin degil insan’ formiilasyonu ile
kadin sorununu topyekiin tartisma
alam diginda tutmay: yeglediler. Bu
engeller kadin hareketi igin hala belir-
li derecelerde varhifin siirdiirmekte-
dir.

Tiirkiye’de farkl goriiglerde
olan ¢ok sayida feminist grubun
oldugu giozeniyor. Bu durum sizce
kadin hareketinin giiciinii etkiledi
mi?

Tiirkiye’de kadin hareketinin
bagindan beri var olan, ayn gruplar
olugturma arzusu, bir agidan ba-
kildifinda olumlu; ¢iinkii harekete
gesitlilik ve zenginlik sagladi. Ote yan-
dan ayni olgu, hareketi biitiinliikten
bir miktar uzaklagtirdi. Biitiinliiliik
saglansaydi ne olacakt1? Kadin hare-
keti bu giin oldufundan farkli bir
noktada olabilir miydi? Belki! Ama
bu olasilifa ve belki de onu kagirmig
olmamizaragman ben yine de isteyen
kadimin istedigi grupta olma veya
‘miinferit’ kalma Szgiirligiinii kulla-
nabilmis olmasindan mutluyum.
Ciinkii ge¢migte, bagka toplumsal
hareket ve olusumlar baglaminda
gbrdiik ki, ‘aman biitiinliik bo-
zulmasin’ ya da bozuldugunda ‘aman
boliinmiigligiimiiz farkedilmesin’
diye ayni gruptan insanlar hem birbir-
lerine hem de digariya kargt samimi
davranmadilar. Kadinlar ise ait oldu-
klan1 grubun veya toplulugun tek
seslilifinden ve gayrisamimilikten
hoglanmiyorlar. Ayrica, feminist pra-
tik i¢inde bagkalaninin her dedigini
onaylamayi, diigtindiiklerini savun-
mayi1, serbestce karsi gikabilmeyi
Ogrendiler. Bu, onlarin &nceden hig
yagsamadiklan énemli bir deneyimdi.
Bdyle bakildiinda, kadinlann farkh
gruplarda olmasinin kadin hareketini
belki bir parca engelledigi, ama bu
harekete katilan tiim kadinlari olumlu
etkiledigi stylenebilir.

Sonzamanlarda, Tiirkiye’de-
ki kadin hareketinin batida da oldugu
gibi gerilemekte oldugu gorigii var.
Siz bu konuda ne dilgiiniiyorsunuz?

Ben bu goriiste degilim. Bu,
gézleme dayanan, yani hareketi géz-
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g ’
lenebilir 6gelerin yogunlugu veya
seyreklifiyle degerlendiren yiizeysel
bir iddia. Bir hareketin canlihffi ve
dinamikligi sadece eylemleri, kam-
panyalar1 yada o harekete katilanlarin
sayilan ile defil, verdigi mesajlar,
bunlann kimlere ne kadar ulagtiff, to-
plumsal kurumlar: nasil etkiledigi, to-
plumsal muhalefeti nasil belirledigi
ile de olgiilmeli. Bu goriigle bence
Tiirkiye’deki kadin hareketinin
geriledigi iddiasi, hele su asamada,
hi¢ de gegerli defil. Artik Tiirkiye'de,
kimi zaman gostermelik olsa da bi-
reylerarasi iligkilerden aile, egitim,
hukuk ve devlet gibi toplumsal ku-
rumlara kadar, yagamin birgok &zel
ve kamusal alaninda, kadin hareketi-
nin yarattifini rahatga sdyle-
yebilecegim bir kadin bakis agis1
yerlesmeye baglamigtir, Yok, efer, s6z
konusu bir duraksama ise, bunu da,
kadin hareketinin soluklanip gegen
son sekiz on yili degerlendirmesi
olarak nitelendiriyorum. Buna ihti-
yag da var. Ciinkii simdiye dek kadin
hareketi iginde olanlar kadinlarlailgi-
li giindemi belirlemekten ok bu giin-
deme muhalefet etmekle ugragtilar;
bu ise son derece yorucu bir igti. Bu
arada kadinlann bir kadin politikasi
yaratma yolundaki cabalan arka plan-
da ve ikincil 5nemde kalds; siirekli ve
yogun olmadi. Muhalefetolustururken
aynizamanda, alematifideolojik s6y-
lemlerini de yaratma gabasindaydilar,
1982-1986 arasi varolan kadin gru-
plan zamanlarinin ¢ogunu okumaya,
teorik tarigmalar yapmaya ve femi-
nizmi 6grenmeye ayirabilmiglerdi.
Sonraki yillarda ise kadinlar feminist
olma bilincini genellikle feminist
eylemler i¢inde kazandilar; feminist
olmay: 6grenme siireci kisaldi. Bun-
da, kadinlann saysindaki beklenmi-
yen hizh artisin ve eskisi gibi, birbiri-
ni yakindan taniyankadinlararasinda,
diizenli, biling yiikseltici, tartigma
olanagi yaratici birlikteliklerin
seyreklesmesinin rolii de var. Ayrica
geride biraktifimiz son dért beg sene-
de kadinlarin muhalefet edecefi dyle
¢ok ve dnemli olay oldu ki, hem bu
yeterli sdylemi derinlegtirmek hem
de yaymak icin zaman bulunamadi.
Iste bence, 1990’11 yillarda yapilmasi
gereken bu olmals; cinsler ayrimini
sorgulama ve kadin bilincini anlama
doénemi goktan bitti; artik kadinlar,
kendi stylemlerini yaratmali ve po-

tansiyel gii¢lerini, kadin hareketinin
dnciillerini daha genis bir tarihsel ve
politik baglam igine yerlestirme
gabasina girmelidirler.

Tiirkiye’de kadina ve dzelli-
kle de aileye yonelik yeni politikalar
saptamiyor, kurumlar kuruluyor. Bu
konuda neler diigiiniiyorsunuz?

Aile iizerine giidiilen politika-
larla hiikiimet politikalar1 arasindaki
paralellik, Cumhuriyet Hiikiimetleri-
nin higbirinde bu kadar yakin
olmamugt1. Bugiin Tiirkiye’de ailenin,
muhafazakar diinya goriigiintin yeni
nesillere aktariciifini yapmada ve
Miisliiman-Tiirk vatandag: yaratma-
da ¢ok etkin bir kurum oldugu bilinci
son derece kuvvetlidir. Basbakanlhiga
bagli olarak kurulan Aile Araghrma
Kurumu gibi yeni kurumlar bu bilin-
cin uygulamaya gegiriliginin iriinle-
ridir. 17-20 Aralik 1990 tarihlerinde
Ankara’datoplanan]. Aile Surasi’nda
sunulan bildirilerde, aile konusunda
milli bir politika gelistirmenin
gerekliligi ortaya konulmakta, hizh
toplumsal defismenin yarattif
sorunlann¢dziimiindeaile, eniglevsel
kurum olarak goriilmektedir. 1990
Mayis ayinda yine devlet tarafindan
diizenlenen Aile Haftasi’'ndan da
“Mutluyuz, giiglityiiz, ¢linki biz Tirk
ailesiyiz” slogani ile milli-nuhafaza-
kar yaklagimin yalin bir 6zeti zaten
kamuya sunulmugtu. Bu Sura’da da
‘Bizim aile’, ‘Miisliiman Tiirk ailesi’,
‘Kiiltiir tagiyict aile’, ‘Milli aile’
kavramlagtirmalan gelistirilmig ve
milli bir aile politikasina neden gerek
duyuldugu ve bu politikanin nasil
olugturulacag tartigiimigtir, Bu yeni
politikanin temelinde bazi ¢nemli
tezler bulunmaktadir:

“Geleneksel Tiirk aile ya-
pisinin ‘ahlaki’, ‘manevi’, “sosyolo-
jik' saglam temelleri vardir”. Bu
temeller yikilmakta, “sehre akin ve
carpik sehirlesme sebebiyle gelenek-
sel aile degerleri ¢ozillmektedir”.
Ailenin biitiinliigii zedelenmisgtir; aile
bir kurum olarak zayiflamigtir.
Kadinin ¢aligmasi, ailenin ¢&ziilme-
sine, ¢ocuklann psikolojik sorunlar
yagamasina neden olmug, aile
bunalimlarimin ve gegimsizliklerin
artmasim hizlandirmigtir. “Bugiin
aileyi bozmakta olan menfi tecelliler
biiyiik dlgiide devletin kiltir po-
litikalarinin eseridir”. “Tiirk ailesini
tahrip eden negriat egitim sistemleri

ve ona zorla yeni bir sekil vermege
calisan kiiltir siyaseti olmugtur”. O
halde Tiirk ailesi kurtariimalidir ve
bu kurtarma sirasinda izlenecek yol-
lar ve kullanilacak araglar sunlar
olmalidir: “Tiirk ailesini kurtarmak,
oncelikle de Tiirk milletinin temel
kiiltiir degerlerine yabanci, hatta yer
yer tahripkar kiiltiir politikalarinin
terk edilmesine baglidir.”*...eski aile
hayatumizin prensipleri, dayandif:
dini, tarihi, milli ve i¢timai temelleri
heniiz tam erozyona ugramamigtir.
Bunlar: bilirsek, bunlara dayanarak,
¢oziilmeye yiiz tutmug aile terbiyemizi
yeniden diriltebiliriz.”

Milli Tiirk ailesinin gelenek-
seldegerlerini korumak, yasatmak aile
terbiyesini geng¢ kugaklara gegirmek
icinmedyanin ne denli 5nemli oldugu
da gozden kagmamaktadir: “Milli
terbiyenin verilmesi konusunda aile-
lericin el kitaplari hazirlanmali, kitle
iletisim araglarinda da ayni konular
iizerinde sik¢a durulmalidir. Ya-
pacagumiz tek seymilletimize has olan
deferlerimizi yeni neslimize sun-
maktir. Bunun da tek yolu, camisi ile,
okuluile ve bilhassa TRT ve basiniile
elele vererek tokmagi ayni yerde vu-
rup bu konularda miimkiin mertebe
harmoniyi saglamakur.” (DPT Ozel
Ihtisas Komisyonu Raporu: Tiirk Aile
Yapisi, Ankara, 1989,s. 18 vaA A K.
1. Aile Surasi bildirileri, 1990, s. 13-
18-30)

iste tam da bu goriige uygun
bigimde, bugiin Tiirkiye'de, din ve
efitim kurumlan ve zellikle televi-
zyon tarafindan aile iizerine vurulan
vurgu gézle goriillir bigimde artmig
ve giinliik yasantinin her alaninda his-
sedilir olmugtur. Tiirk-slam gériisii
agisindan aile, milli kiiltiiriin koruna-
caf1, yeniden iiretilecegi, milli da-
yanigma ve beraberlik gibi bu
yaklagima 6zgii stylemlerin Ogre-
tilecegi ve pratiklerin geligtirilece@i
birkurumdur. Tiirk diigiince hayatinda
kadin ve aileye yonelik tutucu bir
ideoloji zaten mevcuttur. §imdi bu
ideolojiye din, milliyetgilik ve mu-
hafazakarlik boyutlan daha ¢ok em-
dirilmeye caligilmaktadir. Herkes,
kadin ve ailealanini1 kendi geligtirmek
ve yaymak istedigiieolojiigin bir arag
olarak kullanmaktadir. Boyle ba-
kildifinda, aile iizerine yapilan ya-
trimlarin énemini daha iyi anlamak
miimkiindiir, W
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SUMEYRA -

“Gib dich hin, leg den Weg
zuriick/ durch den Ozean des Wis-
sens, der Liebe” - Siimeyra hat den
Mut gehabt, den Weg, wie ihn Pir
Sultan Abdal in seinem Lied “Gir
agkin deryasin boyla” vorschligt, zu
betreten, sich auf die Suche zu bege-
ben nach dem anderen Ufer, nicht
nachzulassen, an sich, an ihrer Kunst
zu arbeiten, konsequent, beherrscht
und unablissig, ohne Ex- und Ego-
zentrik, ohne Romantizismen und -
ganz in der Tradition Brechts und
ihrer tiirkischen Lehrmeister - aufzu-
kldren. Nicht mit moralisch erhobe-
nem Zeigefinger, sondern mit sorg-
faltig, sensibel ausgewihlten Texten,
die durch ihre Aussage wie durch das
Medium des Gesangs Vergangenheit
und Gegenwart miteinander verknii-
pfen.

Ihr Gesang war kein Iart pour
I’art, aberihr Anliegen war auch nicht
plakativ: sich als politische S#ngerin
fiir Menschen einzusetzen, hieB, sie
nichteinzulullen in nostalgische K14n-
ge - und dennoch verzauberte sie ihr
Publikum - , hieB, sie nicht in Fest-
und Feiertagsstimmung den Alllag,
das Unrecht vergessen zu lassen - und
dennoch bekamen ihre Zuhérer weh-
miitig-gldnzende Augen - hieB, ihnen
mit ihren Liedern eine Dimension zu
erdffnen, die Kampf bedeutete, Wi-
derstand gegen Ubermacht, Diktatur,
Tyrannei und Waffengewalt - und
Rassismus. Es war ein Kampf mit
friedlichen Mitteln; sagt sie doch in
einem ihrer Interviews: “Die Bomben
bedrohen Christen und Muslime in
gleicher Weise”, und meint damit,
daB sich der Frieden auf der Welt nur
durch Verstindigung unter den Vol-
kern erreichen Lift; ihr Ziel ist der
Frieden, und pazifistisch sind di¢
Mittel, die sie einsetzt. Dies jedoch
nicht banal harmonisierend; Konflik-
te scheute sie nicht und hat schmerz-

Monika CARBE

lich selbst erfahren miissen, Konflik-
te durchzustehen - und sich immer
wieder zu entscheiden, den einmal
eingeschlagenen Weg weiterzugehen,
mitsanftem Durchsetzungsvermégen.
Mehrfach in ihrem Leben hat
sie den Mut gehabt, das Unbequeme-
rezuwihlen, statt des Leichten, Sorg-
losen, Angenehmen. Vorgezeichnet
war ihr der Weg der hoheren Tochter,
deralle Hindernisse auf der Stufenlei-
ter zur beruflichen Karriere von vorn-
herein aus dem Weg geriiumt wurden,
die ihr Studium erfolgreich absolvier-
te und als Architektin reiissierte - wire
da nicht ihre Stimme gewesen, ihre
Stimme und die Mandoline, die sie als
Jjunges Mzdchen, als halbes Kind noch
bekam, voller Begeisterung spielte
und die in ihr den EntschluB reifen
lieB, das Konservatorium zu besu-
chen. Ihre Eltern sahen keine Zukunft
inder Musiziererei, wollten die Toch-
ter, die, das gestanden sie ihr zu,
hiibsch sang, in einem biirger]ichen
 ““Mehrfach in ihrem
- Leben hat sie den Mut
gehabt, das Unbequeme-
rezu wiihlen, statt des
Lelchten, Sorglos,en,
Angenehmen’”
Beruf sehen, der sie aufsoliden FuBen
stehen lieB, malten ihr das Berufsbild
der Arztin in schillernden Farben aus.
Siimeyra aber setzte sich mit ihrer
Vorliebe fiir das Analytische, dic Ge-
nauigkeit des Konstruierens durch und
besuchte die Technische Hochschule
Istanbul, machte ihr Diplom und
wurde Architektin im Amt fiir Denk-
malschutz einer Staatlichen Stiftung.
So war sie dem Wunsch ihrer
Eltern nach einer soliden finanziellen
Basis, auf die sie ihr Leben griinden
sollte, nachgekommen, hatte aber
zugleich ihre eigenen Interessen
durchgesetzt, indem sie parallel zum

EIN PORTRAIT

Studium der Architektur das Konser-
vatorium besuchte, das sogenannte
klassische abendlindische Ausbil-
dungsprogramm durchlief - neben
Haydn, Mozart, Beethoven vor allem
Brahms, Schubert, Schumann - sang
und spielte weiter, neben der Mando-
line und anderen Streichinstrumen-
ten, die dem Euro-Weltbild als com-
me il faut gelten, allmahlich auch Saz,
die Langhalslaute mit bimenf6rmi-
gem Corpus und verschiebbaren
Bundstibchen, das wichtigste Instru-
ment der tiirkischen Volksmusik.

Wie aber kommt eine junge
Frau, die 1946 in Edime geboren
wurde, ihre Schulzeit in Ankara und
Istanbul verbrachte und zeit ihres
Lebens durch die uniformierende
GroBstadtkultur geprigt war, die
Schuberts “Winterreise” sang und
Brahms’ Lieder, ausgerechnet zur
Volksmusik, zum Archaischen, wie
kommt es dazu, daB Traditionelles sie
reizte? Und wie konnte sie dies Dop-
pelleben, diese zweifache Identitit
ertragen - tagsiiber in Pldnen zu ver-
sinken, zu organisieren, sich mit
Engagement fiir die Konservierung
wertvoller alter Bauten einzusetzen
und abends vor Publikum aufzutre-
ten, zu singen?

Relativ friih hat sie einen
Schnitt gemacht und den unbequeme-
ren Weg eingeschlagen. Eine sichere,
gutbezahlte Position hat sie aufgege-
ben, um sich ganz dem Gesang zu
widmen und auch dic Unbilden dieses
Berufs, der fiir sie, ohne Pathos sei es
gesagt, Berufung war, auf sich zu
nechmen. Eine ungeheure Courage
gehort dazu, und ein geriittelt MaB an
Selbstvertrauen, wenn jemand eine
gesicherte Karriere gegen das von Un-
wiigbarkeiten bestimmte Dasein der
Kiinstlerin einzutauschen bereit ist.
Nachdem sie aber an einem Punktan-
gekommen war, an dem ihr klar wur-

¢
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de, daB sie, wollte sie beiden Berufen
gerechtwerden und den einen nicht
auf Kosten des anderen links liegen
lassen, die Grenzen ihrer Leistungs-
fahigkeit, ihrer Energie iiberschritte.
Ob es nun um diese Entschei-
dung geht - die Aufgabe der gesicher-
ten Existenz um eines Vagantenle-
bens willen - wie das aus biirgerlicher
Perspektive aussehen mag - oder dar-
um, sich intensiv mit tiirkischer Lyrik
des 16.,ja,des 13. Jahrhunderts zu be-
schiftigen - in beiden Fillen kommt
zum einen die po-
litische Situation
Ende der Sechzi-
ger, Anfang der
SiebzigerJahre ins
Spiel,zum anderen
ihr groBes Vorbild,
ihr Lehrer, der sie
mit unermiidlicher
Geduld, mit seiner
inneren Heiterkeit
immer wieder be-
stitigte, mit dem
sie gemeinsam ar-
beitete, zusammen
auftrat, mitdem sie
die gleichen politi-
schen wie kiinst le-
rischen Ziele ver-
banden: Ruhi Su.
Ruhi  Su,
der 1985, im Alter
63 Jahren in Istan-
bul starb, war es,
der die tiirkischen
Volkslieder vom
Geruchder Erdhaf-
tigkeit und Volks-
timelei, von dem
ganzen reaktioni-
ren Brimborium,
das Volksweisen generell anhaftet,
befreite. In den Vierziger Jahren des
laufenden Jahrhunderts sang er be-
reits, parallel zu seinen Starrollen in
Beethovens “Fidelio” und Mozarts
“Hochzeit des Figaro” an der Oper
von Ankara, “Tiirkiiler”, die urspriing-
lichen tiirkischen Volkslieder, im
Rundfunk. Anfang der Sechziger Jahre
begann er, die Lieder systematisch zu
sammeln, sie aufzuzeichnen, ihre Me-
lodien in Notenschrift umzusetzen.
Die Faszination, die diese Lieder auf
ihn ausiibten, und die er durch seine
Interpretation auf seine Zuhdrer aus-
strahlte, iibertrug sich auch auf Sii-

meyra. 1971 lernten sie einander ken-
nen und haben bis 1980 kontinuier-
lich zusammengearbeitet, sind ge-
meinsam aufgetreten, {iber die Gren-
zen der Tiirkei hinaus auf Toumee
gegangen. Es sind die Grundbefin-
lichkeiten, die in den Liedern ausge-
driickt werden: Angste, Leiden, eine
kaum endenwollende Trauer, Kum-
mer, HaB - und Freuden, es ist eine
Form der Kommunikation, die in
einfacher, aber nicht simplifizieren-
der Art und Weise jedermann/jeder-

frau verstéindlich wird. Und werden
diese Lieder nun nicht schmachtend
und mit jenem Hauch von Kitsch ge-
sungen, der fiir das geschulte Ohr un-
ertriglich machen wiirde, so ist damit
eine Form der Mitteilung erreicht, die
Fachleute akzeptieren und die Men-
schen, in welcher Lage auch immer
sie sich befinden, welcher Schicht
auchimmer sieangehtren mogen, an-
sprechen, Um die Kluft zwischen den
Herrschenden und den Beherrschten
zu iiberwinden, vorallem,um den Be-
herrschten den Mut zu geben, sich mit
den Mitteln ihrer eigenen revolutio-
néren Tradition auf friedliche Weise

zur Wehr zu setzen, hat Ruhi Su, hat
Siimeyradie Volkslieder und die Lyrik
von Yunus Emre, wie die des Pir
Sultan Abdal, als ihr Sprachrohr ge-
wihlt,

Wenn man bedenkt, daB Yu-
nus Emre sich im 13. Jahrhundert ge-
gen die Selcukenherrschaft auflehn-
te, Yunus Emre, der sich mit seinem
Texten gegen den Krieg und fiir die
Gleichberechtigung der ethnischen
Gruppen, die seinerzeit in Anatolien
lebten. einsetzte und daB Pir Sultan
Abdal als Rebell
wider den osma-
nischen Hof gilt,
den seine Zivil-
courage an den
Galgen brachte,
wird der politi-
sche Hintergrund,
vor dem Ruhi Sus
und Simeyras
Musik zu begrei-
fensind, deutlich.

Die Volkslieder
schlieBlich, ur-
spriinglich, bis in
die Gegenwart hi-
nein, miindliche
Formen der
Volksliteratur,
spielen eine ver-
gleichbare Rolle;
weder als ver-
staubte Museum-
stiicke werden sie
prisentiert, noch
als klingende no-
stalgische Wei-
sen, sondern als
das, was sie in
ihrerrevolutions-
ren Tradition be-
deuten: ein Stiick Rebellion gegen
verkrustete Herrschaftsformen. Da-
durch, daB es Ruhi Su gelang, diesen
Liedern eine ihnen angemessene
Gestalt zu geben, sie zeitgem#B zu in-
terpretieren, ohne in verschwomme-
ne Imitationsformen zu verfallen, hat
er die Spezifika, das Charakteristi-
sche des Tiirkischen mit einer Deut-
lichkeit herausgearbeitet, die identi-
tdtsbildend wirkte, diedem Volk dazu
verhalf, sich und seine Seinsweise
adaquat zu artikulieren. Um sich vom
Ballast oktroyierter Herrschaftsfor-
men zu befreien, mag die Musik nicht
ausreichen, aber sieist das #isthetische
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Mittel, das Salz im Brot einer Befrei-
ungsbewegung,.

Als Ruhi Su in einem Inter-
view kurz vor seinem Tod gefragt
wurde, ob es Sdnger gibe, die er als
seine legitimen Nachfolger betrach-
tete, nannte er nur einen Namen: den
Siimeyras. Er wisse. sagte er, daB er
vielen gefalle, daB viele seine Lieder
sidngen, viele sich darum bemiihten,
seinen Tonfall, seine Gesangsweise
zu treffen, gelungen aber sei es kei-
nem, alle seien sie in Formen der
Imitation, des Epigonalen steckenge-
blieben; als echte Nachfolgerin er-
kenne er nur Siimeyra an. Wie er habe
Siimeyraeine geschulte Stimme, habe
dasklassische Repertoire studiert und
praktiziert wie er - abgesehen von der
iiberragenden Begabung, mit der sie
ihren Texten, ihren Melodien die un-
verwechselbare individuelle Kompo-
nente gebe.

Stimeyra selbst hat einmal
gesagt, daB sie sich mit ihren Liedern
gegen das Leid wappne, gegen das
der Menschen, fiir die sie sich einsetz-
te und gegen ihr eigenes. Trauer und
- deren Gegenpol, Freude - hat sie
intensiv zu erfahren vermocht und
war imstande, diese Leidens- und
Gliickserfahrung in Gesang, in Kunst
umzusetzen; in ihren Lieder driickt
sich mit verhaltenen, und dadurch um
soeindringlicheren Mitteln, etwas aus,
das mit dem Begriff “Sozialkritik” zu
schwach umschrieben wire; kritisch
sind ihre Lieder, anklagend ist oft ihr
Gesang, aber da ist die Komponente
der inneren Uberzeugung von den
Worten, die sie singt, da gibt es kein
hohles Wortgeklimper - und da ist
diese Dichte der Komposition, der
von Text und Musik. Zu unterschit-
zen ist auch nicht der EinfluB der
Mystik, des Sich-Versenken in das
Innere, das, nach auBen gekehrt, die
Zuhorer in seinen Bann schligt.
Siimeyra war eine intellektuelle S#n-
gerinmitanalytisch-strenger Einsicht
in die Struktur der Kompositionen,
die sie spielte und sang, - aber sollte es
keine Intellektuellen mit Charisma
geben, mit jener besonderen Bega-
bung, die aus der Kraft der Perstn-
lichkeit kommt? Nicht schnurstracks
und geradewegs, bunt wie ein Schmet-
terling und rasch verflogen, sondem
alseine Energie, die weiterentwickelt
wird, sobald man/frau sich dieses

Talents bewubBt ist.

Die Daten ihrer 4uBeren Bio-
graphie sind allgemein bekannt, und
das Ereignis vor allem, das den stirk-
sten Bruch in ihrem Leben bedeutete,
das sie veranlaBte, sich wiederum zu
entscheiden, fiir den schwierigen, den
unbequemeren Weg, fiir die Unbilden
der Emigration.

Gemeinsam mit Ruhi Su hatte
sie den Chor “Dostlar” - “Freunde”
gegriindet, hatte ihrer beider Theorie,
die Volkslieder in neuer Struktur
wiederaufleben zu lassen und deren
Aussage, deren Botschaft in die poli-
tische Arbeit zu integrieren, in die
Praxis umgesetzt. In den Siebziger
Jahren war sie bei Internationalen
Festivals aufgetreten, unter anderem
auf Kuba und in Bulgarien. Wihrend
sie bis zu jenem einschneidenden
Moment, als sie im Herbst 1980,
wihrend eines Gastspiels in Berlin in
einer tiirkischen Zeitung las, daB ihr
und ihren Freunden der ProzeB ge-
macht werde, da sie mit dem Chor der
Mela]lge werkschaft wihrend einer

 “Als Rubhi Su in einem
jIntervnew kurz vor

wurde, ob es Sanger
ie

Veranstaltung in der Turkel die “In-
ternationale” gesungen hatte, und den
- lebensnotwendigen - EntschluB
gefaBt hatte, in Deutschland zu blei-
ben, wihrend sie bis zu diesem Zeit-
punkt als Représentantin fortschrittli-
cher tiirkischer Musik galt und fiir
eine internationale Solidaritéit der
durch diktatorische Herrschaftsfor-
men Unterdriickten kimpfte, war sie
doch beheimatet in der tiirkischen
Sprache, lebte in dem BewuBtsein
ihrereigenenkulturellen Identitéit, die
gepragt war von groBbiirgerlicher Bil-
dungstradition mit westlichen und
osmanischen Elementen, aber auch
von der demokratischen Bewegung
ihrer Studienzeit, von kemalistischen
Tendenzen, aber auch von deren so-
zialistischer Gegenstrémung. IThr
Medium war der Gesang, die Sprache
ihres Denkens, ihres Fiihlens, ihrer

seinem Tod gefragt f -
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politischen Strategie war - das Tiirki-
sche. In Berlin, im Ausland zu leben,
bedeutete fiir sie zuerst einmal die
schmerzliche Erfahrung, eine Sénge-
rin ohne Land, ohne Sprache zu sein,
sich von Grund neu orientieren zu
miissen,umihre existenzielle, umihre
kiinstlerische Identitéit wiederzuge-
winnen. Und mit ruhiger Selbstver-
stindlichkeit begann sie nicht nur sich
die deutsche Sprache anzueignen,
sondern vor allem auch das Anliegen
der tiirkischen Arbeiter und der Fliicht-
linge zu ihrem eigenen zu machen.
‘Wenn man bedenkt, da mehr als eine
Million Tiirken in der Bundesrepu-
blik leben, ist auch davon auszuge-
hen, daf eine gewisse Erwartungshal-
tung daist, daBeine Singerin, die zum
einendie Situationder Arbeitsmigran-
ten, zum anderen jene der Fliichtlinge
teilt, eine Kiinstlerin, die selbst ge-
zwungen ist, im Exil zu leben, da ihr
in ihrer Heimat eine mehrjihrige
Haftstrafe - aus scheinbar nichtigem
AnlaB - droht, sich fiir ein menschen-
wiirdiges Dasein einer Minderheit
innerhalb einer Mehrheitsgesellschaft
einsetzt. Und so geschah es, daB sie
auch hier ihr Publikum hatte und zu
ihren Auftritten in Berlin, Niirnberg,
Erlangen, Frankfurt, Wiesbaden,
Offenbach, Saarbriicken und vielen
anderen Stidten nach und nach die
Deutschen kamen, Musikbegeisterte
und Tiirkeifans, Intellektuelle und
Arbeiter; die Presseberichte von ih-
ren Konzerten hier zeigen an, mit
welcher Vorsichtdie Journalisten sich
einer Musik nihern, die ihren Ohren
ungewohnt ist, der sie die gingigen
Epitheta nicht zuzuweisen vermégen,
die sie mit “orientalischen Klidngen”
zu umschreiben versuchen, denen sie
dennoch, - unddas dringt selbstinden
Artikeln aus tiefster Provinz durch -
Respekt entgegenbringen. Siimeyra
hat sich mit ihren Auftritten in der
BRD und mit ihren drei Platten, die
nach der Emigration herausgekom-
men sind - “Lieder fiir den Frieden
und Lieder aus der Fremde”/’Die
Gesichter unserer Frauen” und “Alli
Turnam - Mein roter Kranich” - inten-
siv nachhaltig fiir ihre Landsleute
eingesetzt. Westliche Technik - dank
ihres Musikstudiums - und anatoli-
sche Tradition hat sie in einer Weise
miteinander verkniipft, die ihren
Melodien nicht nur héichstes kiinstle-
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risches Niveau verleiht, sondern auch
demonstriert, daB es ihr gelungen ist,
ihren Anspruch zu verwirklichen,
Musik fiir die Sache der Menschlich-
keit, der Verstéindigung zwischen den
Volkern zu machen.

Dadurch, daB an ihre Lieder
der kritische MaBstab des Musikwis-
senschaftlers angelegt wird - und
dadurch, daBihr Gesang dessen Aner-
kennung, dessen Lob gewinnt, hat sie
die Kunst der tiirkischen progressi-
ven Musik nicht fiir sich in die Emi-
gration hiniibergerettet, sondern damit
Tiirken und Deutschen hier, den
Menschen in der BRD - und damit ist
das vielfiltige nationale Spektrum
gemeint, das durch den hohen Anteil
an Ausldndern gegeben ist und gene-
rell mit dem Schlagwort der multikul-
turellen Gesellschaft benannt wird,
eine neue Dimension erdffnet: da der
moralische Fingerzeig des wohlmei-
nenden Sozialarbeiters, wieder schul-
terklopfende Aufruf von fiirsorglichen
Politikern, die Bevélkerung moge sich
doch mit den auslindischen Biirgern
ins freundliche Benehmen setzen,
nach wie vor von der latenten Arro-
ganz derer gepriigtist, die die Sprache
wie die Kulturtechniken ihres Landes
souveridn beherrschen und deren
Appelle oft als Mitleidsgesten zu in-
terpretieren sind, miissen anscheinend
erst Kiinstlerinnen wie Siimeyra
kommen, um der Mehrheitsgesell-
schaft, um den Deutschen zu zeigen:
hier leben, hier arbeiten Kiinstler,
deren Produkte konkurrenzfghig sind,
hier tritt eine Séngerin auf, die einem
Volk im Exil ihre Stimme leiht.

“... das andere Ufer, sagst du,
seidirzuweit?”, fragt Pir Sultan Abdal
in seinem Lied, und fihrt fort: “Den
Tatsachen dich unterzuordnen, der
Wabhrheit, sagst du, sei verlor’ne
Miih’.” Siimeyra ist bis an die Gren-
zen dessen gegangen, was sie leisten,
was sie schaffen und erschaffenkonn-
te, sichatnicht nur diesen Weg auf der
Suche nach den anderen Ufer zuriick-
gelegt, sondern auch die Tatsachen
einkalkuliert, sich der Realitit unter-
worfen, soweit es erforderlich war,
aber immer mit dem erklirten Ziel,
diese Realitdt zu verdndern, um der
Wahrheit, sprich der Menschlichkeit
im Sinne einer bewuBten Auseinan-
dersetzung zwischen den Kulturen,
ngherzukommen. W
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EINE ERZAHLUNG DIE NICHT
GESCHRIEBEN WERDEN KONNTE

Wie lange schon will ich ver-
suchen, einen Beitrag (!) zu jener In-
tegrations-Literatur in der Bundesre-
publik zu leisten, die das Zusammen-
leben von Deutschen und Tiirken, das
Zusammenwachsen beider Gesell-
schaften zu einer unzertrennlichen
Einheit belegt. Ich sage versuchen,
denn das ist durch und durch eine
schwere Arbeit: Zum einen soll die
Erzihlung weder die Deutschen noch
die Tiirken krinken, dann - soweit es
moglichist - soll sie von beiden Grup-
pen akzeptiert werden, noch dazumuB
sie glaubwiirdig sein. Als ich begriff,
daBich allein mitdieser Aufgabe nicht
fertig werden wiirde, fragte ich meine
tiirkischen und deutschen Freunde um
Rat, die aber nichts von einem derar-
tigen Geistder Verbundenheit gemerkt
haben wollen; ihnen sei Dank, daB es
mir doch gelungen ist. das Vorhaben
richtig zu verwirklichen.

Nun es kénnte ja sein, fiirchte-
te ich, daB ich die falschen Schritte
unternehme, also wihlte ich die Stan-
dardmethode: eine tiirkische Arbei-
terfamilie; ihre Tochter geht in die-
sem Jahr zur Hauptschule, der Sohn
ist ein Jahr alt. (Daraus wird klar, daB
die Eltern Familienplanung praktizie-
ren). Die Mutter, arbeitet seit einer
Weile nicht, geht ab und zu in private
Haushalte putzen. Was die Nichte
betrifft, strickt sie bei “wackelndem
Kerzenlicht” (auch wenn dieses De-
tail nicht realistisch ist, so spricht es
doch die Gefiihle des Lesers an, und
ist wichtig, weil es die Hilflosigkeit
der Frau demonstriert). Der Mann
miifte wenigstens einen winzigen
Fehler haben: ja, manchmal geht er
mit seinem Arbeitskollegen in eine
Kneipe, kehrt spidt nach Hause zu-
riick. Letztendlich aber leben alle
Mitglieder der Familie, entgegen
besonders schwieri Lebensumstinde
gliicklich (1), obwohl die seit Jahren

Von Tomris Uyar

andauernden Vorbereitungen der
Riickkehreine Belastung darstellt, und
sie duBerst spirlich leben, weil sie das
Geld sparen und es in die Heimat
schicken, dort anrufen, wenn es noch
so teuer ist, und zu den Festen Ge-
schenke in ihr Dorf schicken oder
selbst mitbringen

Kommen wir nun zu der deut-
schen Familie, die den anderen Fliigel
der Integration bilden soll. Wahrlich,
ein deutscher Arbeiter, der mit dem
tiirkischen Arbeiter in der gleichen
Fabrik arbeitet ist glaubwiirdig, aber,
entspricht nicht dem Zweck, weil das
KlassenbewuBtsein kénnte den emo-
tional ausgerichteten Geist unserer
Erziéhlung ramponieren. Da wir ein
breitangelegteres Zusammenwachsen
anvisiert haben, wird der deutsche
Vater am besten ein Lehrer, und um
die sadomasochistischen Neigungen
mancher tiirkischer und deutscher
Leser zufriedenzustellen, soll er aus
einer Familie mit nazistischer Tradi-
tion stammen und ein Auslinderfeind
sein, Um der Erzéhlung eine Prise Ex-
tragavanz hinzuzufiigen, miiiten wir
seine Frau, als eine ungewdhnliche
Personlichkeit skizzieren. Sie ist
Feministin, achtet die Menschenrech-
te, und ist eine gebildete Frau; sie
arbeitet in einem Amt, das sich um die
Belange der Gastarbeiter kiimmert.
Ihr Name verheifit Geheimes: Ada.
Der Name ihres Mannes hat nichts
Geheimes: Hermann. Nun, um die
beiden Familien, die aus verschiede-
nen gesellschaftlichen Schichten
stammen, nebeneinander leben zu
lassen, miissen wir einen Stadtteil
finden, in dem sie im Supermarkt oder
im Eiscafe aufeinandertreffen kon-
nen. (Meine Freunde schlugen in
Frankfurt und in Berlin jeweils eine
StraBe vor, sie wollten mir die Fotos
der StraBe zuschicken).

Bevor wir mit der Erzihlung

beginnen, begegnet uns noch eine
Schwierigkeit. Wie wollen wir die
Friedenstauben, Olivenzweige, Luft-
ballons, Feldblumen, die heiBe Son-
ne, die in dieser Art Literatur oft vor-
kommen, im Winter von Frankfurt
oder Berlin unterbringen? Denn wir
miissen einen feierlichen Tag -zum
Beispiel Weinachten- in den Mittel-
punkt stellen. Richtig! Wir nechmen
das Osterfest, so ist wenigstens Friih-
jahr.

Zuvor soll die “blonde, blau-
dugige, etwas unterkiihlte” Tochter
von Hermann und Ada, Pia, ihrer Klas-
senkameradin, der“schwarzhaarigen,
schwarziugigen, anmutigen” Zehra,
Bleistiftspitzer und Radiergummi zu
Weinachten geschenkt haben, Natiir-
lich ist das in der Schule eine alte
Gewohnheit, aber Zehra nimmt an,
dies seien persénliche Geschenke an
sie. (Die Tiirken sind groBziigig und
freundlich veranlagte Menschen, nur
Deutsche haben es nétig, ihre Freund-
schaft durch Zwangsgeschenke zu
demonstrieren).

Zehrachen (der Suffix “-chen”
1Bt offen, ob sie uns leid tut oder wir
sie so nennen, weil sie noch klein ist)
zeigt die Geschenke gleich ihrer
Mutter, versteckt sie tagelang unter
ihrem Kopfkissen. Auch die Mutter
ist sehr geriihrt und 148t alle Arbeit
links liegen und strickt nachts aus
Wollresten fiir Pia einen bunten Schal
mit tiirkischen Motiven, wie es dieses
Jahr Mode ist.

Der Schal wird gerade an Ost-
em fertig. Zehra hat vor Aufregung
Herzklopfen. Withrend sie zum Haus
das zwei Ecken weiter gelegen ist,
lduft, istsie beunruhigt. Sie weiB nicht,
wie die Reaktion sei wird. (Wir haben
am Anfang von der Harmonie der
beiden Gruppen gesprochen, so miis-
sen wir diese Aufregung der kleinen
Zehra ihrem zarten Alter zuschrei-
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ben! Zugleich befiirchtet sie die Reak-
tion ihres Vaters, wenn er das Ge-
schehene erfihrt. Klar, ihr Vater
schldgt sie zwar nicht -auch die Ge-
setze erlauben es nicht- aber er kann
sich drgern. Er konnte denken, daB
sein Stolz auf dem Spiel steht.)

Gut,daB die Tiiraufgeht. Zehra
wirft durch den Spalt einen Blick
hinein. Sie sicht eine Kaffeetafel,
voller Kuchen. Aber, warum auch
immer, ihr erscheint die Atmosphire
kalt und fremd. In diesem Moment
will sie nur moglichst schnell nach
Hause, in den warmen SchoB ihrer
Familie. Sie reicht den liebevoll ver-
packten Schal Ada. Ada schieBen
plétzlich Trinen in die Augen.

- Komm herein mein Kind,
sagt sie auf Deutsch. (Dieses “klug
blickende Kind” erweckte bereits ihre
Aufmerksamkeit, als sie ihre Tochter
von der Schule abholte.)

- Ich méchte nicht storen, sagt
Zehra. Ich habe das fiir Pia gebracht.
(Ihr Deutsch ist fehlerfrei.)

- Wieso stéren, meine Liebe?
sagt Ada. (Wie man sieht, bewirkie
die Liebe zu diesem Kind, daB ihr
Tiirkisch auf einem Schlag flieBend
wurde!)

Nachdem Zehra ihre Schuhe
ausgezogen hat, setzt sie sich dngst-
lich an die Ecke des Tisches. Pia
kommtausihrem Zimmer heraus, lduft
zu Zehra und kiiBt ihre Wangen, be-
dankt sich bei ihr. Thre langen, blon-
den Haare und die lockigen, schwar-
zen Haare von Zehra -alles in Nahauf-
nahme- vermengen sich.

Hermann, kommstdu mal! ruft
Ada ihren Mann.

Hermann kommt, etwas ver-
spiitet. Erst ist er befremdet iiber die
Fremde am Tisch, schaut sie bése an.
Aber die Freundschaft der beiden
Kinder, die tréinenvollen Augen sei-
ner Frau, die vor dem offenen Fenster
herumfliegenden Luftballons, werden
ihn in Kiirze erweichen. Liebe erfiillt
ihn zu diesem Kind, das diesen tradi-
tionellen Feiertag, den heutzutage
nichteinmal deutsche Familienin alter
Wiirde zu begehen pflegen, nicht
vergessen hat. Sein Leben lduft ihm
wie ein Film vor den Augen ab: Wie
sehr hat er sich geirrt! Diese Men-
schen sind auch Menschen! Es ist
diese Liebe, die sie aufrecht hilt, die
Familienbande, die Solidaritit, und

nicht der Materialismus!

Am Ende der Geschichteistes
schwierig festzustellen, ob die beiden
Familien sich in Zukunft des fteren
besuchen werden oder nicht. Am be-
sten lassen wir diesen Punkt offen,
wir wollen nicht {ibertreiben. Denn,
nach meiner Ansicht, istes,auch wenn
es schwarzer Humor ist, eine krin-
kende Erzidhlung. Mir ist, als horte ich
solche, berechtigte Einwinde:

“Gut, aber gibt es denn seit
dem Anfang bis heute keine Verbes-
serungen, in den tiirkisch-deutschen
Bezichungen? Hat die traditionelle
Wirme der Mittelmeerkulturen die
Deutschen iiberhaupt nicht beeinfluft?
Haben sich unsere Landsleute nicht
an das System des Westens, das eine
strenge Arbeitsmoral hat, angepalit?
Koénnen heute die Zehras nicht selbst-
verstindlich ein fehlerfreies Deutsch
sprechen? Und sogar schreiben?
Konnen sie nicht selbstverstindlich
mit den Pia’s befreundet sein?”

Natiirlich kénnen wir auf alle
diese Fragen eine positive Antwort
geben. Aber die Frage der tiirkischen
Arbeiter in Deutschland wurde von
Anfang an aus ideologischer Sicht
bearbeitet. In den ersten Jahren wur-
den Klagelieder angestimmt, daf sie
“den Miill der Ungldubigen wegput-
zen” miissen. Einige Jahre spiter, als
sie zuriickkamen, wurde ihre Klei-
dung, ihre vornehmen Autos kritisiert
und sie wurden abschitzig unter dem
Einheitsspottnamen “Deutschlidnder”
vereint, In den letzten Jahren schie-
nen sie vergessen, als lebten sie auf
Atlantis, wir erhielten keine Nach-
richt. Und nun iibernchmen sie die
Mission, den Deutschen Menschlich-
keit beizubringen, wie dies einige

Beispiele belegen wollen.

Die eigentliche Literatur, die
ich meine, beftrdert jene Wahrheiten
ans Tageslicht, die unter solchen ober-
flachlichen Betrachtungsweisen ver-
steckt sind, die so einfach verallge-
meinert werden und zeigt um wel-
chen Preis Ergebnisse erzielt werden,
fiihrt nicht nur die Leiden und die
Ausbeutung der Massen vor Augen,
sondern auch die Spuren, die diese in
den Einzelnen zuriickgelassen haben.
Aus zwei-drei untypischen Beispie-
Ien ein Ammenméirchen weben, um
dadurch einen altbackenen und farb-
losen Humanismus zum Tagesord-
nungspunkt zu avancieren, kann nie-
mals Teil dieser Literatur werden.

Ich habe keine Zweifel, daB
diese Erzihlung, die als Kritik ge-
dacht ist, in gewissen Kreisen in
Deutschland groBen Gefallen finden
wiirde. Nur fiir das Gleichgewicht von
Unterwiirfigkeitund Aggression mufl
ich sorgen, die jene Attribute in den
Anfiihrungsstrichen aufzwingen, die
ich heimlich eingestreut habe.

Ende vorigen Jahres gab ich
auf, dieses eigenartige Experiment
durchzufiihren. Ich las neulich den
Roman von Fiiruzan “Die Granatblii-
ten von Berlin” und staunte nicht
schlecht: in der Tatgelang diese Arbeit
meiner Kollegin! Das Thema dhnelt
zwar nicht aber Ergebnis ist gleich:
eine alte Dame aus Berlin lernt von
den Tiirken Menschlichkeit. Aus je-
der Hinsicht ein bemerkenswertes
Buch: insbesondere wenn man sich
ausmalt, daB es Deutsch gedacht und
Tiirkisch geschrieben worden sein
kénnte. W

Ubersetzt von: Beatrix Caner
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MUNIRE DIRANAS’LA

Sozlestigimiz kitabevinin
oniinde bekliyordum onu. Ofleye
dogru, saat 1l.00 gibiydi. Bir ara
dalmigim. Kapidan bir hanimin
girdigini farkettim. Acaba o muydu?
Déniip baktim. Orta yash, dik yiirii-
yenzarif birkadmn.. Hemen arkasindan
yiiriidiim. Cok yillar sonra, biray nce
bir kez gérmiistiim kendisini. Yanina
yaklasiim ABC’nin cafe’sine indik.

Bekledigim konuk, iinli
ozamimiz Ahmet Muhip Diranas’in
esi Miinire Hanim’d1. Diranas’in 10,
6liim y1ldoniimii yaklasiyordu ve onu
ABC kitabevinin kiiciik ama sevimli
salonunda anmak igin 6n goriigme
yapacaktik. Daha 6nce yine bu salon-
da Cahit Kiilebi, Diranas’la ilgili
anilarini anlatmig ve siirlerini
okumugtu.

Miinire Diranas’la kiigiik bir
masada oturmug hem kahvelerimizi
i¢iyor, hemde séylesiyoruz. Orta yasin
tistiinde, bakimli, ama sade ve olduk-
cadikkatli bir hanimefendi. Daha ¢ok
kendisi konusuyor. Siirekli anlatiyor,
Ana cksen elbette ozanimiz Diranas,
Daha ¢nceki telefon go-
riigmelerimizde de sGylemisti Miinire
Hamim. Kendi yagamini, ama nere-
deyse yaganinin tamamini dolduran
Diranas’li giinlerini ve yillarini
yaziyordu simdilerde. Sanki o
cogkuyla yazi masasindan hemen
kalkip gelmig gibi; yazdiklarindan,
yasadiklarindan satir baglan veriyor,
6zetler anlatiyordu. Igten ve agik
yiirekle konuguyordu. Kimi zaman
anlattiklan gocuksu ve saf bir havaya
biiriiniiyordu.

Miinire Hamim'1 ilk kez 1957
yilinda, bir bayram giinii ziyaret igin
gittifim Yenigehir’deki evlerinde
gdrmiigtim. Muhip Bey, o sira
calistifim Cocuk Esirgeme Kurumu
Genel Merkezi’nde ikinci baskandi.
Otuz ii¢ yil ge¢mis aradan.. Miinire
Hanim hala alimli ve giizel bir kadin.

Remzi Inang

“Ben Muhip Bey’le evlendigimde
daha ¢ok genctim Ankara’da Ticaret
Lisesinde dgrenciydim. Onunla Co-
cuk Esirgeme Kurumunda kargilagtik
ilkkez. Teyzem buradagalisiyordu ve
benzaman zaman Kurum’a ufrardim.
Cikmigsa ‘Cocuk ve Yuva’ dergisini
alirdim. Bir gittifimde, yayin
miidiirligiinde uzun boylu, yakigikli
geng bir adamin gozlerini iizerimden
ayirmadifint  hissettim. Nasil
kurtulacagimi bilemiyordum. Bir
bagka zaman gittifimde, bu yakigikli
adam daha da ileri giderek, ortaya
¢ektifi bir iskemleye oturttu beni ve
sorular sordu. lyice etkisi altinda
kalmigum. Ayni yil i¢inde bir dost
evinde diizenlenenbir senaryo ve beni
resmen eg olarak istemesi..Yaklagik
elli yil gegmis aradan.. Elbette bir

egyalar.. Ote beri almak igin hep
cebinde tagidif fileyi gbrdiim gegen
giin, bir tuhaf oldum. Evin her yanina
sinmis havasi ve kokusuyla yagiyorum
sanki. Siirlerini? Hepsini seviyorum.
Bir ¢ok yonden anlamli bulduum ve
giizel okudufumu sandifim biiyiik bir
siiri var Muhip Bey’in: Agri. Bu siiri-
ni o da ¢ok severdi ve gerefince
tinlenmedigi igin de tiziiliirdi.”
Zamanzaman siirler de yazmig
ve yayimlamig olan Miinire Hanim’in
etkileyici bir kigiligi var. Anlatuklar
da o denli ilging. Yasam: bir ¢ok
yasamlar gibi bir roman.. Istanbul’un
Fatih semtinde, orta halli bir ailenin
¢ocufu olarak diinyaya gozlerini
agmig. Kendisi ve erkek kardesi he-
niiz pek kiiciikken anne ve babalari
ayrilmiglar. Annesi yeniden evlenmis..

Soldan saga: Remzi Inang, Miinire Diranas, Ahmet Say

sanat¢inin, hele hele Ahmet Muhip
gibi bir ozanin egi olmak zordur.”
Birliktelikleri 21 Haziran 1980 tarihi-
ne dek siirmiis. “Onu hayatimin
diginda diisiinmek benim igin
olanaksiz bir gey. Sanki o olmayinca
ben de bitecegim. Evin her yaninda
onun kitaplari, resimler, giinliik

Sonra akraba evlerinde konukluklar..
Adana, Mersin, Gaziantep ve Anka-
ra.. Ankara’da teyzesinin yaninda ve
heniiz ¢icegi burnunda bir lise
Ofrencisi iken, donemin {inlii sairi
tarafindan yildinm agkina ugramis..
Elli yillik ortak yasaminin gocuksuz
gegtigini bir sekilde seslice diigtiniiyor:

¢
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“Bir ¢cocugumuz olsayd: bari..” Mu-
hip Bey hayatta iken de , daha sonra
da Miinire Hanim Sinop’ta, Erfelek-
’in Sali k¢yiinde zaman zaman gidip
kaliyor. $imdi Sinop’ta yatan esinin
yanibaginda bir mezar yeri de kendisi
igin ayirtmig. Istanbul’'un Fatih'inde
baglayan yagam seriivenini burada
noktalayacak Miinire Hanim.

Miinire Hanim’in amilarinda
herhalde ¢ok ilging olaylar
okuyacagiz. Kkl yillanin edebiyat
ve sanat gevresi.. Cok partili doneme
girerken ve sonraki yillarda Diranas’in
duygulan ve diigiinceleri.. Gazete ve
tiyatro yazarhif, giinliik yagami, son
yillar1.. Miinire Hanim esiyle, eginin
ciimle yakinlariyla ilgili bilgi veriyor.
Bir de diizeltilmesini istedigi, Muhip
Bey’in dogum tarihleriyle ilgili bir
yanhs: “Ansiklopedilerin ve sozli-
klerin yazdiklar1 gibi Diranas’in
dogum yeri Sinop, 1908 degil; Istan-
bul 1907°dir.” Bir ara masamiza ozan
Metin Altiok geldi. Metin, yillarca
Bingdl ve Karaman'da lise felsefe
Ofretmenligi yapti ve yakinlarda
emekli oldu. Su sira Ankara’ya
yerlesme hazirlifi i¢inde. Miinire
Hamm’la tamgtrdim. {lgilendi Miini-
re Hamim ve Metin Altiok’u ismen
tamidifini sdyledi. Sanki Metin'i gor-
miis de aklina gelivermis gibi:

-Cocuklar, dedi, diin gece biraz
erken yattim, rahatsizdim. Nasil bitti
Italya-Amerika mag1?

Pek ilgilenemedigim bir kon-
uydu futbol. Oysa her giin, neredeyse
biitiin Tiirkiye TV’den bu maglan
izliyordu. Bereket Metin vardi
yamimizda; benden daha geng oldugu
ve Oyle de goriindiigii i¢in, soruyu
biraz ona yonelik saydim. Metin
hemen yanitladi:

— Italya 1-0 kazand efendim,

dedi.

Rahatlamigtim.  Miinire
Hanim, ¢ocuksu, belki de geng bir
sesle kargilad:

— Ben de orada kalmisum.
Demek sonug defismemis.

Metin’in bu iglerden haberli
oldugunu dgrenince bir merakini, ya
da iiziintiisiinii dile getiriyor Miinire
Hanim.

—Neden biz Diinya Kupasi'na
katilamadik acaba? Afrika devletleri
katiliyor oysa..

Sagolsun Metin Aluok, teknik
olarak agikliyor, neden bizim degil de

onlarin Kupa'’ya katilldiklarini ve ben
kurtuluyorum.

Geng bir edebiyatginin, ya da
sanat muhabiri bir gazetecinin soyle
bir ¢aligma yapmasini diiglerdim: Son
on onbes yil iginde aramizdan ayrilan
sair ve yazarlarimizin esleri ne
yapiyorlard: gimdi? Bildigimiz
kadanyla kimileri ¢diil koymustu
esleri adina; kimileri vakif kurma
girisiminde bulunmuslardi. Bu sanatgi
dostlarin son giinleri, yarim kalan,
giin 1g1fma ¢ikmayan triinleri, kita-
plan, mektuplan v.s. Miinire Hanim’a
bu diisiincemden stz ediyorum,
Bildigim bir kag¢ olay1 anlatiyorum.
Heyecanlaniyor. Ornegin Fiiruzan
Toprak, esi adina her yilin en iyi giir
kitabinayillarcaédiildagitmist. Sonra
6diil verme isini birakan Fiiruzan
Hamm, gegen yil esi ozan ve yazar
Omer Faruk Toprak adina bir kitaplik
kurmugtu. Bunu da anlatim. Rast-
lanti, “Toprak Siir Odiilii’nii ilk alan
Metin Aluok da aramizda idi. Metin
soze girdi:

—Odiiller artik Gnemini yitirdi
bence hamimefendi, dedi. Bagka sey-
ler yapmali.

Konu vakif girisimine geldi.
Miinire Hanim bu konuda yalniz
birakildifim yakinarak anlatt. K&y
evlerinde yillarca koruduklan kita-
plani Sinop’tabirkitaphifabagislamis.
Ama simdi Ankara’da oturduklarn
dairedekikitaplari, resimleri, 5zel egya
ve mektuplari ne yapmaliyd:i?
Yalnizliklar, toplumumuzun kendi
degerlerine karsi duyarsizlifi dile
getirildi.

Unlii ozamimiz Ahmet Muhip
Diranas 1974’e dek siirlerini
kitaplastirmadi. O yil T. Is Bankast,
ozanimizin adina ve iniine yaragir
bigimde bastirdi: Siirler. ikinci
baskidan sonra Kiiltiir Bakanlifinca
yayimlanankitap, ka¢ zamandir piya-
sada yok, tiikendi. ‘Tahsisat yoklugu’
nedeniyle Bakanlik yeniden
basamiyor. Miinire Hanim’a, &zel
yaymevlerinden biriyle anlagmasini
onerdim. Hem &zenli bir bir kapakla
¢ikar, siirekli basilir ve genig bir
dagitim gorirdi. Aklina yatmisti
Miinire Hanim’1n. Bakalim ne yapa-
caku. Ne tuhaf, ne ac1! Béylesine iinlii
bir ozamimizin, iistelik tek kitapta
toplanan siirlerini okumak isteyenler
hig bir kitabevinde bulamiyorlardi.

Miinire Hanim, ‘Fahriye Abla’

siiriyleilgili s6yle biramisini anlatiyor:
“Bu siir ¢iktifinda kimi arkadaglar
sesli sessiz bana takildilar.
‘Kiskanmiyor musun bu Fahriye
Abla’y1?’ ‘Neden kiskanayim?’ de-
dim. ‘Bir kez ad: iistiinde: Fahriye
Abla. Yani benden de Muhip Beyden
de biiyiik.. Ikincisi, ters anlamiyla da
bakilsa, benim onu degil, onun beni
kiskanmasi gerekir, Ciinkii ben onun
tizerine kuma gittim.” Birlikte giilii-
YOruz.

ABC Kitabevinin sorumlusu
Ahmet Say yammiza gelince, hep
birlikte caligma odasina gegtik. Gaze-
telere, anma giinii igin haber metni
yazmak iizere Ahmet makineye kagit
gegirdi. Birara dondii hepimize: “Sair
mi, yoksa ozan m1 desek?” diye sor-
du. Miinire Hanim atildi hemen: “Ozan
demeliyiz. Daha giizel, daha ar1..”

Bu zarif, bu giin gbrmiis, giin-
ler gormiis Miinire Hamim gimdilerde
sevgili esi, inli ozanimiz ve
edebiyat¢imiz  Ahmet Muhip
Diranas’la ilgili anilarim yazma
cogkusunun doyum noktasinda. Belki
de onu yagama bu ¢aligmasi bagliyor;
o6devini eksiksiz bitirmek igin
saglifina 6zeni ve titizligi de buradan
geliyor. B

Haziran, 90.
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YORULMAZ SAVASCI: Aziz Nesin

Unlii kemanct Paganini’ye
sormuglar:

-Siz, demisler, ¢affimizin en
biiyiik deferi, erigilmez bir
degerisiniz. Birinci kemancisiniz..,
Acaba ikinci kimdir?

Paganini biiyiik sanatgilara
Ozgii niiktesiyle:

-Ikincilik, tigtinciiliik, dordiin-
ciiliik miinhaldir... Beginci ise falanca
gelir! demis.

Tiirk edebiyatinda mizah
yazilan da yazan epey yazar vardir:
Ahmet Mithat, Erciiment Ekrem,
Refik Halit, Mahmut Yesari gibi.
Yusuf Ziya Ortag’in demesiyle higbi-
rinde Aziz Nesin’in ¢ap1 yoktur, onun
yeri baskadir. Aziz Nesin Tiirk ve Dii-
nya Mizah Edebiyati’nda birinci ise
ikincilik, tctinciiliik, dérdiinciiliik
miinhaldir, Beginci Ephraim Kishon
gelir; kitaplar yalniz Almanya’da 15
milyon satan Kishon...

lyi yazarlik, iyi ressamlik, iyi
sairlik bir yetenek igidir. Dogaldir ki,
bilgi kurammin da ¢ok dnemli yeri
vardir yazarlikta. “Sair ya da ressam
olmak i¢in dogmug” sozii sik¢a
kullamlir. Tornact, tesviyeci, maran-
goz, miihendis, hekim, hakim olunur
ama sair, ressam, miizisyen, romanci
olunmaz, dogulur. Sanat efitimi ve-
ren okullarda var olan yetenefin
geligtirilmesi igin sanat kuramlariyla
beraber daha ¢ok uygulamasi yapilir,
Akademilerde resim yapmak
Ogretilmez, resim yaptirilir. Edebiyat
fakiiltelerinde de roman, siir, Sykii
yazmak 6fretilmedifi gibi. Bilgi
kuramininen ok gereksinim duydugu
alanlardan biri de yazarliktir, Resim-
de, miizikte harika c¢ocuklara
rastlarsiniz ama yedi-sekiz yaglarinda
harika birromanciyarastladiginizoldu
mu hig?

Gergi giiniimiizde 6zellikle
resim sanati icin “Kunst kommt nicht
vom Konnen” (sanat yetenekten gel-

Aydin Karahasan

mez) diye bir tarigma vardir amaben
pek inanmamigimdir o goériisiin
dogruluguna. Fransizlarin “la criti-
que est facile, mais I’art est difficile”
(tenkit kolay, sanat gii¢) soziinii daha
dogru bulurum.

Tiirkiye gibi ilkelerde yazarlik
salt yetenek ve bilgi isi degil ayni za-
manda bir yiirek igidir de. Hani
Eloglu'nun “Cilingir Sofras1” adli
siirinde geger:

Bu zikkimin yaninda

Arnavut cigeri ister, bir

Ciroz salatast ister, iki

Cactk ister, ii¢

Adalet, miisavat, hiirriyet demeye
Sadece yiirek ister..

Iste o yiirekli nadir yazarlar-
danbiridir Aziz Nesin. Doviise doviise
yetmig bes yilin1 geride birakti. Hig de
gostermiyorsun diyenleri ne giizel
yanitlamig: “Yetmis bes degil, ii¢ yirmi
bes yasindayim” diye. Gene
delikanlilifinin yiiregi, sonsuz
yetenefinin var giiciiyle durmadan
yaziyor bu iig yirmi beglik delikanl.

Aziz Nesin’in ilk okudugum
kitabi Jt Kuyrugu  idi. iterle
¢akallarin bunca bol oldugu bir iilke-
de domuzlan itlaf i¢in ¢ikarilan bir
emirmnameyi gergeklestirmeye zorla-
nan koyliilerin it kuyruklarini domuz
kuyrugu diye ilgililere yutturmasini
anlatan tadina doyum olmaz bir &y-
kiiydii. Oykiiniin sonunda, aklimda
kaldif1 kadanyla (kitabi kitaplifimda
bulamadim, tekrar okumak isterdim,
kim bilir kim ald1 da bir daha getirme-
di) “Ne var ne yok?” diye sorulan it
kuyrugu avcist kdyliiniin “Ne olsun,
itlerin sayesinde geginip gidiyoruz
igte!” deyisi hala kulaklarimda ¢inlar.
Daha sonra sirasiyla Kazan Tdreni,
Yedek Parca, Bir Siirgiiniin Anilar,
Damda Deli Var, Memleketin Birin-
de (Koca Bebeklere Masallar), Gol

Krali Sait Hopsait, Deliler Bogald
ilh. §imdi hepsini saymaya kalkigsam
“Dergi”’de bana ayrilan yere bile
sifdiramam tiim eserlerinin adlarini.
Bu biiyiik yazar iistiine de soylemek
istediklerim i¢imde kalir.

Adi demokrat olup da de-
mokratlikla uzaktan yakindan ilgisi
olmayan DP 1950°de iktidara
geldifinde muhalefette séz verdigi af
yasasin ¢ikartirken Nazim Hikmet'i
af kapsaminin diginda birakmak
istemigti. Diinya kamuoyunun tepkisi
kargisinda Nazim’i af kapsaminin
disinda tutamadilar. DP’nin bu tavn
ile onun ne menem bir “demokrat”
olduunu birkag gercek aydinin
yaninda ilk kavrayanlardan biri de
Aziz Nesin’di. Toplum yapimizin
neresinden tutsan dokiilen hali piir
melalini, birtakim kaypak, 6dlek,
golgesinden bile korkan ikiyiizlii
aydinlar, seviyesi diisiik, ¢apsiz,
¢ikarc politikacilari, sonradan gor-
me, sanatve kiiltiirden nasipsiz hddiik
mii hodiik, ¢aldif: diidiik, diinyadaki
itibar kadiik yerli yetme parali sinifi;
saf, bilirsiz ve bilingsiz koylii
katmanlarini onun kaleminden okur-
ken giilmekten gozlerimiz yasarir,
Gozyags: genelde aglamanin belirtisi-
dir. Iste onun mizahi “giileriz
aglanacak halimize” stziindeki duru-
mumuzu ne de anlamli yansitir.

1950 ile 60 arasi on yilini ne
de gii¢ kosullarda gegirdi. Zamanin
iktidarinin, pegine diismedifi aydin
kalmamigti; en ¢ok da onun pegine
diigmiistii. Bu yiizden kendi adiyla
gazete ve dergilerde yazamiyor, tak-
ma adlarla yazarhgin siirdiiriiyordu.
Dedik ya nereye dokunsan her seyin
dokiildiigii bir lilkede onun takma ad-
lar1 da Diinya Mizah Edebiyati’nin
omekleri arasina girdi. Hele takma
adla yazdiklan iginde Vedia Nesin
imzah giirleri vardirki, bir zamanlarin
degme edebiyat tarihgisi Nihat Sami
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Banarli’yr hayran birakmig, Banarl
bu geng sairkadinla tanigmak istemisti.
Edebiyat uzmani tanman Banarli’y1
bir giizel isletmisti Aziz Nesin. Ne
yapsin? Bilirdiki, kendi ger¢ek adiyla
gonderse siirlerini yayinlamiyacakti.
Ne garip degil mi? ileride giiclii ya-
zar, deferli ressam olacaklarin bile
gonderdikleri yazilar dergilerden geri
gevrilir, geng yetenekler akademi girig
sinavlarindan geri dondiiriiliir, sergi-
lere resimleri alinmazken kerametle-
ri kendilerinden menkul yazar ya da
ressam mukallitleri bazan ne kadar
itibar goriirler. $air Baki Efendi
gelecefi sezmis olacak ki
Egercikdhne metaizrevacimiz yoktur
Revaca da o kadar ihtiyacimiz yoktur
demis.

Artik 6yle bir durum gelmisti
ki, iilke i¢inde hangi konuya deginse
tutuklanip mahkemeye veriliyor, olur
olmaz g6zaltina alintyordu. Unlii 6/7
Eyliil’de Istanbul’u yagmalatan Ba-
yar/Menderes takimi bula bula suglu
olarak Aziz Nesin’le birkag solcu
aydini bulmustu. Iste 6yle bir demo-
krasi (!) idi o dénemler... Cezaevin-
den giktiktan sonra ister istemez iilke
dis1 konular ele almak zorunda
kalmigti. O dénemlerde Misir’da Kral
Faruk, fran’da Sah Pehlevi yonetim-
leri vardi. Onlan elestiren yazilar
yazinca bu kez de “Ulkelerimiz aras
iyi iligkileri bozuyor” gerekgesiyle
mahkemeye verildi. Isin garipligine
bakin ki, bizim iilkenin yoneticileri
Sah Pehlevi ile Kral Faruk’tan yana
tavir koyarlarken Iran ile Misir halk:

kralla gahi iilkelerinden kovuyorlard,
27 Mayis 1960 darbesi olunca hepi-
miz ¢ok umutlanmistik. Bu umut-
lananlarin basinda da Aziz Nesin
geliyordu. 27 Mayis ertesi yazdif
yazilardanbirinde Menderesiginsyle
diyordu: “Duyduk ki, Ankara
Kizilay’da yakana yapisanlara ‘Kel-
lemi mi istiyorsunuz?’ demigsin.
Haynr, biz pagac1 miy1z? Ne yapalim
senin kelleni? Kendisine yaramiyan
kelle bize hi¢ yaramaz!” Evet, 27
Mayis’tan sonra hepimiz umut-
lanmigtik; Syle ya artik iilkeye 6zgiir-
liik gelmisti. insan haklarina, diisiince
Ozgiirliigiine dayali bir diizen kurula-
cakt. Egine az rastlanir, ¢cafdas, insan
onuruna yakigir bir de anayasa
hazirlanmigti. Sevingler, umutlaruzun

stirmedi. Gene eski tas eski hamamdi,
sadece tellaklar defigmigti. Ama
baglangictaki cosku nedeniyle her
seyin hemen farkina varilamiyordu.
Ustiiste kazandig uluslararas: birin-
cilik édiillerinde altin palmiyeylealtin
kirpilerden birini 27 Mayis’tan he-
men sonra sikintida olan devlet
kasasina armagan etti. Armagan et-
tikten bir siire sonra da “devlet
diigman1” olarak yeniden tutuklandi.
$imdi elinde kalan 6teki altin 6diilii,
Tiirkiye’de gonliine gére bir devrim
olursa (hayal bu ya) ona sakladifim
sOyler.

Diinyada en ¢ok 6viiliip yeri-
lenkigi Marx’tir. Hakkinda yazilanlar
toplansa birkag kiitiiphaneye sifmaz.
Bizde de en ¢ok oviiliip yerilen kigi
Nazim Hikmet'tir. Nazim’dan sonra

da Aziz Nesin gelir sanirim. Bunca
yilik yazarlik yagaminda, gericiler,
asin safcilarin her kanadi, kgilar,
milliyetgiler kadar solcularin ya da
solcu gecinenlerin saldirilarina da
uframigir Aziz Nesin. Pir Sultan
Abdal’m “Ille dostun giilii yaralar
beni” demesi gibi her halde solcu bir
yazarasolculardan saldir1 gelmesika-
dar afir bir gsey olamaz, Simdi
programinin ANAP’la biittinlestigini
sByleyen sol bir siyasi partinin diinkii
yaymnorgam yurtdisgiradyosunda Aziz
Nesin’e saldirilar yapilirken dayana-
mamig “Yaptifimiz bu ithamlari
kanitlayacak belgeleriniz var mi eli-
nizde?” diye bir Merkez Komitesi
tiyesine sormugtum. “Partinin enfor-
masyon kaynaklan giicliidiir” deme-
kle yetinmisgti. Ta-
rih ve zaman gimdi
onlar “siyasi mev-
ta” durumuna dii-
stiriirken Aziz Ne-
sin yiiz adede yak-
lagan eseriyle bir
anit gibi yiikseli-
yor. Zaman zaman
yenilseler de sanat-
¢ilarin giiciiniin
politikacilarin gii-
ciinden her zaman
iistiin ol dufuna
inanmigimdir,
Leonardo’larin,
Rembrandt’larin,
Comeille, Racine,
Balzac, Voltaire,
Hugo, Chopin,
Tolstoy, Dosto-
yevski, van Gogh, Picasso’larin ken-
di g¢afdaslar1 yoneticilerden daha
giiglii olduklarini sanat ve kiiltiir tari-
hi gostermektedir. Vakta ki, o yoneti-
civepolitikacilarin bizdeki ¢apsizlarla
kargilagtirildiklaninda gok daha niteli-
kli olduklar goriiliir.

Aziz Nesin’in sanatg kigiligi
bizdeki “edebiyat aleminde” uzun bir
siire kabul edilmemigti. Daha ¢ok
mizahi hikdyeler yazan magazin ya-
zan olarak goriiyorlardi onu. O giig
donemlerde o6nce Zekeriya Sertel
Tan’da, daha sonra Yusuf Ziya Ortag
Akbaba’dasayfalarim agmiglardiona.
Bir deferi gergekten zamaninda
kegfeden saygideger insanlarmig ikisi
de. Ne var ki, iistiiste uluslararas bi-
rincilikler kazaninca onu sanatg1 say-
mayanlar daayilmayabagladi. Edebi-
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yatalemimiz de kelimenin 6teki egses-
li anlamiyla tam bir dlemdi. Bu dlem-
de klikler, grupcuklar, ¢elme takma-
lar, kiskanghk ve g¢ekememezlikler
pek sik rastlanan durumlanr. Hele
onun sinirlar Stesi iintinden pay kap-
mak icin olur olmaz bahanelerle bir
meslekdas: iic-beg kurug koparmak
ugruna mahkemelere bagvurmasi
yazarlik onuruna yakisir mi? Aziz
Nesin'in pegini sadece hiikiimetler,
polis, jandarma, sikiynetim degil,
bazi meslekdaglari da birakmiyormus
demek!

Aziz Nesin bazilarinin sandig:
gibi salt giilmece yazan degildir. O,
kose yazarhifindan Oykiiye, tiyatro
eserlerinden romana, siirden dene-
meye, ani ve gezi yazilarindan
elestiriye kadar yazin alanimin  her
dalinda kalem oynatabilecek kadar
giiclii, yetenekli, bilgili ve yiirekli bir
yazardir. Diiny a edebiyatinda en ve-
rimli yazar olarak Balzac gosterilir.
Ellibir yaginda 6len Balzac gercekten
de on-oniki yillik yazarlik yagaminda
doksan yedi roman yazmigtir. Giinde
ortalama on yedi, on dokuz saat ya-
zan Balzac: “Ben yazarken dinlenir,
dinlenirken de yazarim” dermis.
André Gide de sanatgiya giinde yirmi
dort saatin yetmedifini s6yler. Hasta
olmak Ozgiirliigii bile olmayan Aziz
Nesin’in esin perileri degil amakendi
deyimiyle esin cadilar vardir, Buesin
cadilart onu durmadan yazmaya zor-
lar, Bu agidan Aziz Nesin’i rahatlikla
Balzac’in yamina koyabiliriz. Tiirk
edebiyatinda severek, ilgiyle oku-
dufum epey yazar vardir ama beni su
iicli Nurullah Atag, Nazim Hikmet,
Aziz Nesin kadar saran olmadi. Bu
birbirine benzemez ti¢ sanatgiya sev-
giden de Gte biiyiik bir hayranlifim
vardir. RGnesans’mn {inlii sanat tarih-
¢isi Vasari, Tiziano’nun renkgiligini
anlatirken “Onun deseni de Miche-
langelo’nunki kadar saglam olsayd:
iistiine ressam olmazdi” der. Aziz
Nesin Tiirkge degil de Ingilizce, Al-
manca, Fransizca, Ispanyolca, ftalyan-
caveyaRusca dillerinden biriyle yaz-
sayd: diinyada iistiine yazar olmazdi.
Aziz Nesin tiim yazarhifi boyunca
Ozgiirliik i¢in, gercek demokrasi igin
savagti. Biitiin ¢ilelere, acilara, baski
ve kahirlara kargin giiliimseyerek, gii-
limseterek, giildiirerek, ama daha ¢cok
diigiindiirerek savagti. Insanoglunun
diigiinen bir varlik diye tamimlarlar;

yaradiligi geregi diisiinmek gereksi-
nimi duyar; ama pek sevmez
diiginmeyi, ¢ekinir, korkar
diigtinmekten. Yiizyillar boyunca ile-
risiiriilen birbirine kargit diigtincelerin
herbirinde dogru yanlar da, yanhg
yanlar da olabilir. Diigiinmesini bilen
kisi “bu budur!” diye kestirip atamaz
kolay kolay. Ozgiir kisi, Nurullah
Atag’a gbre “kole olmayan, tutsak ol-
mayan kigidir, Kimsenin k&lesi, kim-
senin tutsagi olmadig1 gibi, kendi ken-
disinin, duygularinin, ¢ikarlarinin da
kolesi, tutsagi degildir. ‘Boyle isime
geldiginden boyle diisiiniiyorum’ di-
yen kisiyi gercekten 6zgiir sayabilir
miyiz? Diigiindiiklerinin dogru
olduguna inanan, diisiincelerine birer
tutku giici verebilmig kigi, dii giin-
diiklerini bir engelle karsilasmadan
soyliyebilmeyi ister. Onu dur-
duramazsiniz ki! Sus dersiniz,
korkutmaga kalkarsiniz, kellesini
verir, gene soyler.” Galilei’yi, Bru-
no’yu, Voltaire’i, Marx’1, Nazim’1
susturabildiler mi? Bu insanlan zin-
danlara atanlar onlarin hareket ser-
bestliklerine engel oldular ama
diigiinmelerini, sdylemelerini, yaz-
malarim engelliyebildiler mi? Kral
Midas’1n kulaklarinin egek kulag gi-
bi oldugunu egemen giigler gizleye-
bildiler mi? Ozgiir olmak isteyen kigi
“Bana once Ozgiirliik verin, sonra
istedigimi s6yleyeyim” demez.
Diisiinceleri birer tutku giiciine erigmis
kigiler, diigiinceleri ugruna rahatini,
¢ikarlarim teperler, gerekirse canlarini
da verirler. Giordano Bruno dort yiiz
yil 6nce: “Ote diinya yoktur, kéinat
Otesi olmayacak kadar sonsuzdur”
dedigi icin Roma’da Campo di Fiora
meydaninda engisizyonun karanyla
diri diri yakilarak canini vermedi mi?

Yazar bazen kendi 06z-
gurliigiinii ister istemez kendisi
smirlamak zorunda kalirsa o bagka.
Goriis Dergisinin (ne yazik ki simdi
kapandi. Bir derginin kapandifini
duydum mu yiiregimden bir tel kopar
sanki) Kasim 1990 sayisinda Aziz
Nesin’in naklettifine gore, dostu
rahmetli Mansur Tekin’in otuz beg y1l
Once Yeditepe Dergisinde yazarin
yazma Ozgiirligi konusunda ¢ok
6nemli bir yazisimin ¢iktuifini, o
yazisinda Mansur Tekin, evlilifin bile
yazarin yazma 6zgiirliiiini sinirlayip
engellediFini s¢yler. Rahmetli dostu-
nun bu goriigiine “Ne dogru” diye hak

C] .
E l
verdikten sonra kendinden Omekler
gostererek soyle der: “Ornegin ben,
evliligimi, stirdiirmiig olsaydim, son
bes-on yilda yayimladifim Oykii ve
siir kitaplanmun (Yetmis Yasim Mer-
haba,Maginli KizI¢in Ev, Riiyalanim
Ziyan Olmasin, Sondan Baga, Se-
viye On - Oliime Bes Kala, Kendini
Yakalamak, Hog¢a Kalin vb.) higbi-
rini yazamazdim. Yazarnn kendi
Ozgirliigini kendisinin bile
sinirlamamasi gerektigini géstermesi
bakimindan Aziz Nesin’in kendinden
verdigi 6mek ¢ok ilging. Hele yazarin
Ozgiirligini bagkalar1 sinirlamaya
kalkti m10 zaman yazar, sanatgi engel
tanimaz. (Tabii yazar derken Goniil
Yazar’la Mehmet Yazar’i kastetmi-
yorum) Gergekten de biiyiik
sanatgilarin evlilik kurumuyla aralan
pek hos olmamisur. Ya hig
evlenmemigler ya cok evlenmiglerdir.
Tiirk¢ede “evlenmek” ev agmak, ev
bark edinmek anlamina gelir, Tiirk-
ceye Ozgii bir deyistir. Kocaya var-
mak, falanca kizi almak deyimleri
gibi... Fransizcanin “se marier”,
Almancanin “heiraten” fiillerinin eti-
molojisinde “ev agmak, ev bark edin-
mek” anlami yoktur. Her halde ev
almanin, ev agmanin ucuz oldufu
zamanlarda sdylenmig o deyim. Artik
ev almak kolay m1 ya? Simdi yeni
¢iftler daire veya “kat” almak istedi-
klerine gore “evlenmek” fiili yerine
“katlanmak” dense nasil olur?
Anlamina daha uygun olmaz mi?

Gegenlerde Bavyera Televi-
zyonu Aziz Nesin'le ilgili bir saat
siiren Almanca bir program yayinladi.
Hemen diifmeye basip videoyaaldim.
ileride eg dost arasindaki sanat sever-
ler toplanularinda gereksinim duyu-
labilir. Ulkesinin radyosu, basin ve
televizyonu, hiikiimet ve sikiyénetimi,
polisi, jandarmasi, safcisi, solcusu
kendisine olur olmaz zorluklar ¢ikarir,
acilar cektirirken eserleri kirk dilde
yayinlanan bir yazan eloglu kendi
televizyonunda ozel programlarla
anar.

Aziz Nesin bir derginin bir-iki
sayfasina sifmayacak kadar biiyiik
bir yazardir. O'nun igin yasamd&ykii-
sel romanlar yazilmal, filmler ¢ekil-
meli, enstitiiler kurulmalidir. Kugkum
yok ileride bunlar da yapilacakur.
Esyanin tabiatina aykir1 ama dilerim
Aziz Nesin ayni1 enerji, aym verimli-
likle bir yiiz yil daha yasar. H

Ty SR
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GUN SELLERI

Feyza Hepgilingirler

F otograf makinemi gegen yaz sattim, dedi. Banyosu
falan ¢ok masrafli oluyordu artik. Senin
fotograflarim1 ¢ekmistim, hatirliyor musun? Yukarida,
burda, bahgede, Siret Hanim’la birlikte, yalmaz...

Gegen yaz mi1, yeni mi, ne zaman ¢ekmigti?

- Ne zaman? Yeni mi?

- Yeni mi? Ne yeni mi?

- Fotograflan diyorum. Benim bildigim ¢ok eski
fotograflar var.

File goraplarla giillerden s6z etmiyorum.

- Onlan diyorum ben de...

Anladim. Artik o fotograflarin kag yil 6nceye ait
oldugunu hesaplamak gerekir mi? Neredeyse ortalama
bir yagam gegti iistiinden. Koltuklarin iistiinden kanapele-
rin arkasina sigrayan, kogan, diizelten, yetisen ve yakala-
yan, anlarin aveist fhsan Bey. Ugari, delismen, ¢apkin
ihsan Bey, simdi bende fotograf giinlerinin sevincini
yakalamaya caligan bu adam mi? Soylu, 8l¢iild, kibar
bakiyor, eskiden ne ok fotografini gektii buinsan daona
gengliginden ¢ikip gelmis. Ne ¢oktu gergekten, sdyledigi
gibi, bahgede, burda, yukarda ve bana hep, benim degil,
sanki daha ¢ok bacaklanmin resmini ¢ekiyor gibi gelirdi.
Korkardim. Ad1 konmayan bir kétiiliikten. Kibarca ete-
klerimi yukan gekerdi fhsan Bey, bacaklarima dokun-
mazdi. (Kibarlifin bu olmasi gerektigini mi diigiintirdiim
o zaman?) Siyah file ¢oraplar, avuca sifan, yumusacik,
ipek yumagi. Mavi, yiinlii bir elbisem vardi, apsal yakasi,
ilk kez dizimin ortalarim bulan etek boyu ve ilk kez gogiis
pensleriyle.

File ¢oraplar, Ihsan Bey’in bana giydirdiginden
¢ok sonra geldi Tiirkiye'ye ve ¢iplak bacaklara yapigip
kaldi. Oysa Thsan Bey’in derdi ¢iplak bacak degildi.
Neydi? Yelpaze Dergilerinde gérmiistiim sonralan o file
¢orapli, corapsizdan daha ¢iplak bacaklan, yine bu evde.
Ne ¢ok dergi vardi. Gazete, kitap; ama en ¢ok dergi. Su
komodinin iistinde lambali bir radyo dururdu. Siret
Hanim, bardaga su koyarken yerlere dékmezdi sularn o
zaman ve siirahilerin asaleti vardi. Siret Hanim’in da gok
giizel bacaklari, uzun ve dolgun. Yiiksek topuklu terli-
klerle daha da gésterisli goriiniirdii bacaklar1; ama hig file
gorap giymedi. Mandifata gibi bir dergi daha vardi, bura-
da, Yelpaze’lerle birlikte ii¢ ayakl: bir sehpanin istiinde.
O sehpa nerde peki? Siret Hanim’1n yiiksek topuklu terli-
kleri? Ne terligi Siret Hanim terlik giymezdi ki, topuklu
ayakkabilarla dolagirdi evde, koyli isi bulurdu terlik
giymeyi, hele konuklar kapida ayakkabilarini ¢ikaracak
olsalar, hakarete ugramig gibi davramirdi. Cok ozel
konuklarin diginda herkesi buraya alirdi. Sehpalann istiin-
de yerlere kadar uzayan, besli gorap sisiyle Oriilmiis,
piiskiilli 6rtiiler vardi. Bir keresinde o giizelim 6rtiilerin
yerinde ucuz naylon bir seyler gériince ¢ok korkmustum.
(Yitiris bagladi diye mi?) Yeniligin her tiirliisiine tutkun
Mehves Abla’nin igiydi. Siret Hamm’in kizi Mehves
Abla, geng kiz o zamanlar. Coktan evlendi, boyunca
¢ocuklan var simdi. Her geliginde bu kanepenin kégesinde
nakig islerken buluyorum onu. Kasnakla. Elinin bir altta,
biri iistte, kuglar, gigekler, sevgilisine sarki styleyen
gitarll adamlar resmediyor kumagin iistiine. Zaman za-
man da bana dans etmeyi §gretiyor: “Mahgup olmayasm
giinlin birinde.” Kendimi “prenses olarak yetigtirilen
yoksul kiz” hissediyorum; kim bilir hangi filmin etkisi?
Kimselere anlatmiyorum; ama bayiliyorum prensesler
gibi dans 6grenmeye.

Siret Hanim'in kapisindaki zile (basilan degil,
fiyonk gibi, gevrilen zile, eski kapi ziling) uzanmigken
bunlan aradifimi biliyordum. Bu iki yagl: insandan ¢ok,
buralarda bir yerde olmas: gereken ¢ocuklufumu, Kor-
kuyla kangik bir tedirginlik duymam bundan. Bir kagip
gitme istegi: Yabulamazsam! Kag yil oldu bu eve gelme-
yeli? Uzun siiriiyor ayak seslerinin kapiya yaklagmasi.
Kapiyr agan yagh, kamburca kadina neredeyse Siret
Hamim’1 soracagim: Burada otururdu eskiden. O beni
goriir gbrmez taniyor oysa. “Ah canim...” diyor. “Canim...
Ihsan Bey, bakin kim geldi.,” Hi¢ yadirgamiyorum,
yadirgatmiyor Siret Hamm’1n kocasina “Thsan Bey” deyisi.

- lyi gordiim sizi, diyorum. Ne giizel boyle...
Birlikte yaglanmak ne giizel.
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- Yaglanmigiz ama, degil mi? diyor Siret Hanim.
Ihsan Bey, pek gocuksu buluyor karisinin sorusunu,
alttan alan bir giilimsemeyle bana bagiglatiyor: “Sen ona
bakma,”

Yine de:

- Hayir, diyorum. Ben onu demek istemedim.
Birlikteliginiz ¢ok giizel. Birlikte yaglanmaniz ve yine ve
hila birbirinizi seviyor olmaniz.

Suglu gocuklar gibi giilimsiiyorlar.

Siret Hamim’in kimseleri sokmadif iist kattaki
konuk odasinda arkalifi olmayan, yalmzca kivrik kol
dayama yerleri bulunan bir kanepeye oturtuyor beni fhsan
Bey. Siret Hanim nerede? Belki agagida, belki bahgede,
belki yok, bilmiyorum. Bacagimi, bedenimden bagimsiz
bir par¢aymus gibikaldiriyor, kiviriyor, yerlestiriyor ihsan
Bey, yerini begenmiyor, tekrar eline aliyor, elinde unutup
gidecek diye korkuyorum. Diimdiiz uzattirdif sag
bacagimn istiinden aginp ayak bileklerimi gaprazhiyor,
yine olmadi. Sol bacagim elinde. Geriye itip dizim
hizasinda kanepeye bastinyor ayagimi. Oluyor. Biraz
daha &ne alip diz acisim genigletiyor. Simdi bir de maki-
nenin géziinden bakacak. fyiyse tamam. Yillar sonra bir
adam tutupkaldiracak bu bacag Ihsan Bey’in yerlestirdigi
yerden, giimiig islemeli kristal bir gubukmus gibi (olur mu
boyle sey, kristalin iistiine giimiis islenir mi?) (ama olur-
mug ve o ¢ubuk bir diinya haritasinda daglar, daglan,
kagislar, 6zgiirlesmeleri ve agklari gésterecek bir gubuk-
mug gibi) dudaklarina gétiirecek. Sonra parmagini ince-
cik gezdirecek ¢ubugun iistiinde,

“Gel sana bir ad bulalim.” diyor ihsan Bey. Senin
adin Dilgad olsun. Olmasmn, diyemiyorum, Dilgad kim,
diye soramiyorum. Giizel benim adim, nesi var, hig diye-
miyorum. Adimin Giinseli olmasini istedigimi ise heniiz
bilmiyorum,

- Sana Dilgad derdim ben, hatirlhiyor musun? diyor
Ihsan Bey.

Haurliyorum. Siret Hanim da gapkinca bagimi
sallayip... hatirliyor. Siret Hamm gercek Dilsad’in kim
oldugunubiliyor. Ben bilmiyorum ve artik & grenmek iste-
miyorum.

Teninim altinda birseyler bulmaya calisir gibi
ytiziime dikkatle bakisimi da hatrliyorum. Parmagiyla
kaglarimu diizeltigini, sonra sagimdan bir bukleyi gézii-
miin iistiine indirigini, sonra agzima bir giil verigini. Nerde
o fotograflar? Sahi nerde? Hepsinin gekildigini
animsiyorum; bir tekini bile gérmedim.

Thsan Bey de beni hala fotograflari gekilecek kii-
¢lik kiz saniyor. Fotograf¢1 bakiglarini (eski ve halaamatér)
yliziimde duyuyorum. Kinigikliklarimi gérmese, ikinci bir
ten gibi yiiziimii kaplayan hiiznii,

-lyisin, diyor Thsan Bey. Cok giizel goriiniiyorsun.
Aynianda bir bagka ses “Cok giizelsin.” diyor, “Soyleme-
mi degil mi sana bunu?” S8ylemis miydi, animsiyorum.
Ihsan Bey’in eskiden motosikleti vards. hsan Bey, fotograf
makinesini alir, daglara ¢ikardi. Yamaglarin, kérfezlerin,
daflanin, yahlann, koylarin, giinbaumlarinin, ¢am ve
zeylin aaclarinin, patikalarin, zeytin dallarina asil se-
petlerin, eseginin arkasindan kogan ¢ocuklarmn, parma-
klan ¢iplak birakan yanim eldivenli zeytin toplayicisi
kadinlann fotograflarii ¢ekerdi. Sonra gelir, agzindaki

C]CI" gl
giille ¢apkin bakiga ayarlanmig benim fotograflarimi
¢ekerdi. Simdi artik motosikleti yok. Motosiklete bine-
meyecek kadar yagland: fhsan Bey. Benim agzima giil
vermiyor ve bakigimi 6gretmiyor.

- Bahgeye gikalim, diyor. Orda giineg var.

“Isik” demek istedigini biliyorum. Igifa tutkun,
gimgigma tutkun fhsan Bey, bahceye degil, daglara
¢ikalim. Daflardaki gériintiimii ¢ek, kaybolmasin. Al
beni 151tk gézlii bir adamin kucagina yerlegtir. Saglarimi
uzat, riizgarda dagit; ama saglarimin 11k gozleri
karartmasina izin verme,

- Benkalkacafim simdi, diyorum. Amasizisterse-
niz...

- Bizim ne isimiz var bahcede? diyor. Hangisi
diyor?

Cocuklufumu bulmaya gelmigtim buraya.
Ihtiyacim vardi. Ne ¢ok sey buldum. Geregfinden fazla
kaldim burada. Yalnizca bir hatirsormaydi. Kingan etegimi
diizeltirken ilk gogiis pensli elbisemi animsiyorum yeni-
den. Annemle, kégedeki tek kath evde oturan terziye
gotiirmiigtiik ve kadin “Artik goiis pensi yapmak gerek.”
demigti. Gz goze giilimsemislerdi annemle. Ben
kizarmigtim. Oysa bir kizin gogiislerinin bilyiimesi ayip
defildi. §imdi biliyorum, o zaman bilmiyordum. Ne ¢ok
seyi simdi bildigime, ancak simdi bildifime sagiyorum.
Ihsan Bey’in motosiklete binemeyecek ve bu parlak
ginigifina rafmen fotograf g¢ekemeyecek kadar
yaslanacagini da, o 1tk gozlii adamin g6zlerini ve 1g1in1
alarak yasamimdan ¢ekilip gidecegini de o zaman bilmi-
yordum. §imdi biliyorum. Ve artik yeter, fotograf istemi-
yorum. B

| Nostal_]l .
Giimral K ugukada

~ Oturmusum eskiden kalma bir tasa
- Sabahin soguklugu y‘uzumda
 Insanlann konusmasi, telas:
_ Ozlemisim Magusay o
~ Anyorum tamdik b yliz, sima

. Merhaba, diyecek bir arkadas
~ Hizla gecen arabalar, bir telag
‘Heyhat! Herkes bana yabanm
; iglmde eskmm buruk ac
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“EN KOTUSU ARABESKI DUSUNCE VE
DAVRANISLARDA YASAMAK”

Nur Deniz'le Soylesi: Selmin Caliskan

dir..

- heéemlmekted:r

~ 1955’te dogdu. Miizige lise doneminde Muzaffer Arkan yone-
 imindeki “Ankara genglik korosu”nda baslad1. 1975°da Ankara Gazi
' Egium Enstitiisii Miizik Bolimii $an ve Piyano boliimiini bitirdi,
- 1979’akadar Ankara Anittepe lisesinde miizik dgretmenliginden .
sonra 1983’ kadar “TRT Ankara Radyosu ¢ok sesli korosu”nda
sbyledl 1983 tcn beri Hamburg damuzﬂ( c;altsmalanm surdurmekte

 Eski ve ¢agdas sairlerden besteler yapan Nur Dem? ayniza-
 manda“Hamburg Tiirkiyeli Kadinlar Korosu”nu kurdu ve halenkoro-
_ nun yéneticisidir. Almanya’da ve Almanya dlsmdaka Avrupa iilkele-
: nndcn bazilarinda solo konserler verdi. -
e Alman seyircilere tiirkiilerin Almancalanni sunarak yapugl :
konserler ve okuma aksamlarindaki miiziklendirmeleri cok

M:‘t‘zife ne zaman ve nasil
bagladiniz?

Gergek anlamda, yani bilingli
bir gekilde lise dbneminde bagladim.
Ankara’da Muzaffer Arkan’in
yonettifi ve c¢alistirdifi “Ankara
Genglik Korosu”ndadiizenli ve yogun
bir ses ve nota efitimi gérereck. Ama-
tor bir koroydu ama profesyonel dii-
zeyde bir ¢aligma yapiliyordu. Sarki
stylemek orada bende bir tutku hali-
ne geldi diyebilirim. Sarki sgyleme-
nin ya da bagka bir deyimle miizigin
aslinda ne kadar uluslararasi diizeyde
bir sanat dali oldugunu, olabilecegini
o dénemde koro ile deisik iilkelere
yaptifimiz  turnelerle (koro
yarigmalari, festivaller, vs.) daha da
iyi kavradim Kendi igimde yapugim
(0 yasimda) bir devrimdi benim igin.
Daha bagka seyler yapmak gerekli di-
yordum. Bunun dogal sonucu olarak
daliseden sonra *“Ankara Gazi E§itim
Enstitiisii”"nde agirlikla ses ve piyano
efiitimi olmak iizere 1976’da miizik
Ofrenimimi tamamladim. Ankara
Anittepe Lisesi’ndeki iki yillik miizik
dgretmenlifimden sonra agilan bir
sinav sonucunda “TRT Ankara Ra-
dyo Coksesli Korosu”na katildim, Al-
manya’ya gelinceye kadarki dort yillik
bir siirede de orada sdyledim.

Almanya'daki miizik yaga-
minizdan bahseder misiniz?

Tiirkiye'deiken de 6zel olarak
halk miizigi ile ilgilenmis ve
sOylemigtim. Ama Almanya'a geldik-
tensonrabenim i¢in miiziktekiagirihk
noktasmnin halk miizigimiz oldugunu
kavradim. Ozellikle bir Yunus Em-
re’yi ya da Pir Sultan’i sdylerken
kendimden gegiyorum diyebilirim,
Gergekten biiyiik degerler. Halk
miizifimizi yorumluyorum. Amaken-

di 6z karakterini bozmamaya galisarak

biraz ¢agdas lgiilerde.

Halk miiziimizi piyano
eslifinde yorumluyoruz. Yalniz ora-
da ilk planda, grup olarak birlikie
dayanigma duygusunu tadarak,
birseyler ortaya ¢gikarma durumu
gegerli. Ozellikle yabanci bir iilkede
yasayan insanlar olarak kendi 6z kiil-
tiirtimiizde bulusma, beraberce onu
yasama ¢ok onemli bir konu bence.
Son giinlerde de bir gocuk kasetinin
caligmalart icindeyim.

Hangi tir mizik yapiyor-
sunuz, neden?

Yapugim tir miizik belli gru-
plar alunda toplanan miizik tiirlerin-
den hig birine girmiyor ashnda. Ama
kisaca s6yle anlatabilirim belki; halk
tiirkiilerimizi genellikle gitar, bazen
de piyano esliginde kendime 6zgii bir
sekilde yorumluyorum. Nedenine
gelince; 6nce biiytik zevk aldifimigin.
Halk tiirkiilerimiz bizim insanimizin
duygularini, diisiincelerini, en iyi or-
taya koyabilen kiiltiir verileri bence.
Biiyiik birikimlerin iiriinleri. Ben de
bu birikimleri deisik kusaklara ak-
tarmakla gorevli bir arag olarak gorii-
yorum kendimi. Ozellikle Almanya’-
da ikinci ve hatta igiincii kusaklarin
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halk tiirkiilerimizin tadina varmalarina
yardim¢i olmak. Bagarabilir miyim
bunu zaman gosterecck. Ote yanda
Alman dinleyicisine de halk
miizifimizi tamimada da kdprii ola-
bilmek. Programlanmda pargalann
igeriftini, giirsel bir bigimde Almanca
ckuyorum.

Cocuk kaseti dediniz. Nigin
¢ocuk kased? F{gﬁfi nedir?

Ben ayni zamanda mizik
tifretmeni oldufum igin efitimei
yiniim affir basiyor samyorum. Cok
agik bir konu var. Kiltlird zengin olan
hir toplum istiyorsak gocukluktan bu
ige afiirlik vermek gerckiyor. Her hal-
de bu biylc ama tzellikle sanaun her
kolunda ve de miizikie daha da Snem-
li. Baz ulsa:ﬁa:l:iagﬂylc bir kan; var:

- “*Kiiltiirii zengin olan
bir toplum suyursak
gocukluktan bu ise
agirhk ven‘nek

gerelcqrur

“Sesim iyl ama isitme }'cl;eneﬁlm iyi
deffil”, Yanhg. Butamamen biregitim
sorunu. Isitme velencfi efitilerek
stirekli geligebilecek bir durum. Bu
amagla ¢ocuklann mizik efitiming
biyik agulik vermeliyiz. Bir baska
neden de, bukonuda Tlrkiye'de dogru
diiriist higbir galigma yok. Tatilde bir
tane gocuk kaseti zor bulabildim
amegin. Oysa Almanya'da neredey-
s¢ ayn bir miizik tiirll diycbilirim. O
kadar zengin, Bizim ¢ocuklanmiz bu
alanda genellikle biylklerin
diinyasinda yagiyorlar, Bu amagla ilk
kasetim bir gocuk kaseti olsun iste-
dim,

Hamburg’da “Kadinlar
Korosu”nu ytnetiyorsunuz Biraz
anianr msinz?

Yaklasik ti¢ yildir bir kadinlar
koromuz var. Orada da yine halk tiir-
killerimizi pivano eglifinde sOyliiyo-
ruz. Koromuz 12 kadindan
olugmakiadir. Jimdiye deffin birgok
killtdr ctkinliklerine kanldik, Haftada
bir giin dilzenli olarak ¢alisivoruz.

Nerelerde miizik yapiyorsu-
nuz, kimler bu Hir etkinlikleri orpa-
mize ediyor? Hangi tiir sorunlar
crkryor?

Killelrigerigi afrlikh olan et-
kinliklerde miizik vapryorum, Defiisik
demek ve kuruluglar diizenliyoriarbu
tir etkinlikleri. Organizasyon

bozuklufu en baslta gelen sorunum
benim. Programin tamtlmasi, ses dii-
zenin kurulugundan (utun da,
programin akupna kadar hergey iyl
disgiiniilmeden yapiliyor. Maalesel
genelde Tiirkiyelilern dizenledifi et-
kinliklerde daha da belirgin bir gekil-
dehissediyorum bunu. Omegin, Gzel-
likle Almanya'da her tiirli olanak var.
Buolanaklan gereftince defierlendirip,
tnceden plantayip, hazirlanmak yeri-
ne “en kisa zamanda, en ucuz sekilde,
en ghsterigliyi nasil yapabiliriz,” an-
layst ile yapilryor bir gok sey. Sonug-
ta karmakangik ve kalilesiz seyler
¢ikiyor ortaya. Ne diizenleyenler, ne
izleyenler ne de sanawgilar hognut
kalyorlar. Kanimca bu tiir etkinlikle-
rin dnce nc amagla yapildifnaiyi sap-
lamak gerekiyor. Sonra bu amaca en
uygun kisi va da grubun segilmesi.
Bir gok kurulugtan bir etkinlik igin
tnen aldifvmda hemen arkasindan
ckliyorlar..."Paramiz gok ama..”
Gerefinde dayanigma olarak style-
nebilir, styledim de, ama prensip
olarak bunu yanhy buluyorum. Bu
isglyi gerekenden az parayla ya da
ticretsiz galiglirmak isteyen igverenin
wimundan farkh deflil kamimca.
Emege bir saygisizlik olarak gérilyo-
rurn.

Arabesk miizik en ok dinle-
nen milzik tirll deniyor, dogru mu?
Sizce neden?

Arabesk mizik Tiirkiye'nin
bugiin iginde bulundufu sosyal, poli-
tik ve ckonomik kargasamin bir
uzantisi bence, Bir milzik pargas: pi-
yasada tutluyorsa bunu hemen her
titriin sanatgist kendi stilinde s8ylg-
yor. Byle bir soy miimk{n degil, Her
geyin bir stili olmah bence. Bu daha
gokarabesk anlayistan kaynaklaniyor.
Yani en k&tdstl arabeski diislince ve
davramglarda yasamak. Az dnce

- ““Arabesk miizik

- Tiirkiye'nin bugiin
igmdc bulundugu susya!

politik ve ekonomik

Icargmsamn Inr uzantisi
bence’’
lmruluslmn diizenledikleri  etkin-
liklerden stzederken bunu anlatmak
istemiglim. Yani dzgiin bir sanat
cikilifi yapiyoruz diyorlar ama
yapuklan arabeskten bagka birsey
olmuyor. Yalniz sunu da hemen

ckleyeyim; dernek ve kurluglarin ba
konuda yapuklan her uirld ktlitirel
etkinliler kiilirimizin teellikle igin-
de yasadifirmz iilkede tamnmasini
safilayantek arag. Bubafflamdabence
derncklerin iglevi gok biliiyiik.

Miizikdgretmenioldugunuzy
siylediniz. Okurlarumiza gocuklarin
miizik egitimi ile ilgili neler &nerirsi-
niz?

Daha oince ¢ocuk kasetimle
ilgili bir soruda bu konuya biraz
deftinmigtim. Sanaun biltlin dallaninda
ve hatta yagamin her dahndaki
“Ogrenme” olgusunun daha verimli
olabilmesi igin, gocuk yagtaki cffitim
gok doemli insan yasaminda. Ama
tzellikle miizikte bu konu daha da
afirlikta, Tirkiye'de Ofrcimenlik
yapugim donemden g¢ok iyi
ammsiyorum ve yazkr ki, miizifin
insan yagamindaki Snemi gercekien
hig bilinmiyor bizim toplumumuzda.
Bir yifin sorunlarm arasinda ona
zaman vok deniyor. Oysa gok basit
bir gekilde bazen bu sorunlara anahtar
olabiliyor milzik. Yahut ekonomik
glgldklerden sbz ediliyor, Kitap oku-
mama konusunda da oldugu gibi,
parasal yetersizlikleri bahane edenlc-
rin binlerce liralann: milli piyango ya
dabenzeri sans oyunlanna yatrdiklar
biliniyor. Almanya'da yagayan gic-
menlerde de benzeri durumlan giire-
biliyoruz. Bir de dinin baskisi girince
igin igine iyvice giglegiyor durum.
[nsanlarininanglannasaygim varama,
hele de gocuklanin geligmesini,
dffrenmesini cngelleyen her tirlil seyin
kargisindayim, Benim burada anne ve
babalara ¢nerebilecefiim gey, olana-
klan 8l¢isiinde gocuklanina mizik
efitimi saglamalar, dzellikle de co-
cuk istiyorsa ¢n azindan kesinlikle
karg gikmamalan dogruliusundadir,
Bu bir ¢ocuk korosunda sSylemesi,
ya da bir ¢alg aletini calmasi olabilir.

Parasal sorun olmasa mifzik
konusunda ne yapardimz?

Cofu kex yapmak istedifim
gok seyi yetgtiremiyorum gibi bir
duygu oluguyor igimde. Bu nedenle
de zamanin akigini durdurmak istiyo-
rum bazen. Yani gergeklestirmek
istedifim gok ey var. Daha gok iiriin
vermek ve kaliteliyi yapmak.

Miizik c¢ahsmalarinizda
basanilar diliyor ve tesekkiir ediyo-
ruz.

Ben de tegekkir ederim,
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UMUTLU BIR GELECEGIN SOLUGU

Ugaifirmiz mart gibi sitziiliip,
kanatlanm deniz dalgalanna vura vura
Atina havaalanina iniyor. Bizi
karsilayan seyahat biirosunun memu-
ru:

— Evia adasina, diyor, sizi Er-
etria’da afirhiyacagiz.

Seviniyorum. Sokrates'in siir-
diiriimeiileri MO, 3, yiizvilda bir fel-
sefe okulunu da Eretria’da ag-
muglar,Okulun izlerini bulabilecck
miyiz acaba?

Otobiisle araba vapuruna
ulagip Eretria’va gecivoruz., Bilyilkce
bir k&y gdriniminde. Otele
yerlesince kitaplar bagucuma diziyo-
rum. Tatil, benim igin iki kat daha ok
okumak demektir. Deniz kiyisinda
kendime rahat bir yer edindim mi, -
arada giizellere bakarak- aksama dek
kitap okuyabilirim. Gegen tatilde Tiir-
kiye'de yayinlanmig 23 telif roman-
dan 11’ini okumugtum. $imdi de Al-
manya'da yagayan yazar ve gairleri-
mizin okumadifim kitaaplanim
toplayip peldim. Hepsini okuyup,
teker teker hepsine deginmek istiyo-
rum.

“ASK VE MINYATURLER”

Siirleri énce sessiz okumaya
baghyorum, Hay allah, sarmyorlar
beni. “$iir sessiz okunur mu?” diyo-
rum kemdime.

- Dinleyin gocuklar, size Giil-
tekin Emre’den siirler okuyacagim.

Ikisi benim, biri arkadagimn
gocufiu; ¢ kedi gibi dizlerime
trmaniyorlar, ghzlerini kocaman ko-
caman agarak merakla dinliyorlar,
“Vasiyetim, dedi sesini bulamayan
Kadin, kesilmeye hazir bir kavak
Agact gibi upuzun dikiliyordu
Gilgesinin ardinda..."

Siirler sesimde akip giderken,
yukanda kullandifh bigim oyunlan
ile alacilifimun Sniine tag yuvarhyor

Yiicel Feyzioglu

gair. Ama bu tirnckler az, hemen biti-
yor, sesim yine cosuvenyor, Tirke-
mizi ne giizel kullanmag, bize ne icli
duyarliddar tasimiy Giiltekin Emre.
Okudukga tadina vanyorum,
Yolumu neden uznayerum aogksiz
eviere dogru
Bizimkilerin tarihi nive difsrif aklima
yine.
Sarck ve kilic ylklid saginlarn terli
atlarla gelmiyler..”

— Tay gibi at m1 baba? divor
oflum,

— Sesini kesme Ekin! diye
krzryor Demet il Frrat,

Yanm saat boyunca merakla
dinliyorlar. Scnra altalta iistiiste
bofusuyoruz.

— (ene siir oku, diyor gocuk-
lar. Emre’nin giirini birlikie seviyo-
mz,

*Ask wve Minyatiirler” Cem
Yaymlan arasinda yaymlanmig,

ESKI ILE YENI

Eski Eretria'min yolunu tatyo-
Tz,

Miizede M.O.'ki yediyiiz yil
boyunca yapilmg heykel, duvar sis-
lemeleri, seramik ¢aligmalari, mowzaik-
ler, situn ve kiivet buluntulan var,
Ayrica gbriilmeye deger kaptan evle-
ri. Bauli insanlar bu sicakta
doldurmusglar mizeyi. Cocuklarimiz
heykelden hevkele kosuvorlar.
Oflum, aslanin dniinden aynlmiyor
bir tiirlii:

— Bunun siyuna bineyim mi
haba?

Sehrin kalintilarim gezivoruz.
Eskiile yeni yanyana, icige. Eskizaray
bir dere yatafiun tstinde. Alundan
sular akiyormug. Képriisi, kanali,
temel duvarlan ile hald ayakia. Tepe-
nin dibinde 4-5 bin kigilik tiyatro, ¢a-
nak gibi yiikseliyor. Sanatgilann

yeraltindan sahneye ¢ukaglan tarihe
ilkkez bu tiyaweda saflanmug. Tiva-
tro yazarlar, gairler, felsefeciler bu-
rada da kiimelenmigler 2300 yil dince
canlt tarmmgmalar oluyormus burada.

Caddeleri, pazar yeri, tapinag
ile gehir son derece diizenli kurulmus,
Ne yazik ki hepsi onanm bekliyor.

- Acaba felsefe okuolw,
dretimini hangi binada stirddrliyor-
mus? diyorum. Bilen ¢ikmiyor. Fel-
sefe tartgmalan, tiyatro, giir de yok
simdi. Hepsinin yerini turizm doldur-
mug. Ama o gelenegin izlerini birgok
Yunanhda bulmak olanakli. insancil,
uzak giriisli, dost, hemen kay-
nagiveriyorsunuz. Arada Tirk kar-
sitlanna rastlasamz da,

Kaldifimiz otelin aggibagisi
Gregor her firsatta athz dolusu gile-
rek Tiirkce konusuyor bizimle:

—Birliste verin, yemekler ona
giire yapayim, diyor.

~ Gregor, schir kalinulanim
gezdin mi hig? dive soruyorum.

Hemen anliyor bu soruda bir
serzemis oldufunu. Tim oteli doldu-
ran bir kahkaha patlatarak:

—Cok zaman vardaha be hoca,
gezeriz, divor.

Kitabum agip uzamyorum,

“SIIRISTAN MERHABA”

Orhan Bahgivan’in ilk kitabu:
“Siiristan Merhaba” demig engin giir
diinyasmna. Daha tnce de dergilerden
izlivordum yazdiklanm. Dikkatimi
gekiyordu.

o

Kokmug suvari beyleri, o yaksi

atlaryla
Talan efti bu giizelim yoncalif
Talan et be ustam....”

Orhan Bahgivan'in ne gilzel
bir deyigi, Ama tiim siirlerinde bu
olgunlufiu tutturdufunu stiyleyemen,
Kendisi birgok killtlirlerin kaynayip
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kangu bir biilgeden, Kars"tan geldipi
halde oradan kagmay: yeglemis san-
ki. Bilgeselligi savunmuyorum clbet-
te. “Her horoz kendi killdfinde
dler“se sexi daha giir gikar dive
diistiniiyorum, Tapkr Ahmet Arif*in,
Yugar Mirag ve teki 8zgiin sairleri-
mizin sesi gibi.

Orhan Bahgivan™in kitab
“Memleket Yaymnlan™ arasinda
Gikmug. Ady; " $iiristan Merhaba”™, Hog
geldin diinyamiza,

Daha tnce de Molla Demirel-
'in “Diinyam Iki Degirmentagt”, Ha-
lit Unal'mn “Beni ki Goziinle Gr™,
Fevai Karadeniz'in “Dayan”, Kemal
Erdogfan"in “Siirgiin Mavi” ve Ayhan
Can’in "Umut Sarkilan™ adh siic
kiwplanm okumugtum, Beleflimde
cok giizel dizeler kalmast:

Yunanhlargifzelinsanlar sevdicegim

hele kadinlan
tuhaf bir yey var seslerinde, tarifi zor
sankisevigiyormug gibi konusuyorlar
davetkdr, pervastz, icten

ve sanki ¢iplak....”

Yilzyillar boyunca tanngast
Athena olan bir ulusun kadiini ne
glizel betimlemiyor mu Kemal

Erdogan?...
“lJZUN BEKLEYi$”

Erung Banin'in Gyki kitabim
agiyorum. “Bilim Yayinlan® arasinda
gikimg: “Uzun Bekleyis™, ]'Jkﬁykﬂlf:r
sarmiyor beni. “Oyki™ demek de
olanaksiz, Bir dizi olay ve yakinma.
Oysa Almanya'da bir kag 6dil de
almis vazar. Nasil vermiglerdiyorum..
Beginci Oyki “Kel Afag” Oykii
kihfina blriniiyor. Hele o “Frap
Ross’un Caligma Deften” adli uzun
dyka yok mu, alip gbilrityor beni, Bir
solukta okuyorum, Bilinmeyen bir
nedenle kendine kiyan giizel bir
Alman Ofretmeninin not defterini
eksen alan yarar, bagarili bir tp cizi-
yor. Onun kalemiyle biz de Frau
Ross'un ig diinyasina girebiliyoruz.
Artk “Kitd Alman, garesiz, zavalh
Tiirk™ yok bu dykide. Canh kanh
insan var., Sonsuz maddi varsillifin
iginde yalmzlagarak sirl kendine
dimen, yararl oldufunu sandiftt bir
anda ise, ailesi tarafindan Tiirkiye've
gonderilmek istenen bir Sfrencisini
randevusuz evine geldifi igin dinle-
meyerek intihanna neden olan bir

insamin drami. Sonunda kendisini
bafiglamayarak ayni yolusegiyor Frau
Ross. Daha ilk sayfalarda Frau Ross-
'un intihar ¢uifini bildiginiz halde,
dykilyti merakla slirdtrerck sar-
sthyorsunuz. Zor bir yénemi dene-
mis Emung Barm. Dostoyevski'nin
*Sug ve Ceza"sinda da boyledir, Ras-
kalnikov romann 86, saviasinda ci-
nayeti igler, ama siz 730 sayfay:
solugunuzy twarak okursunuz.

Bir de *Andreas’in Ali'ye
geldigi gln” adh Sykiyii anmak ge-
rck, Butiykilerde insan psikolojisi ile
yakindan ilgilendifi belli oluyor
Barin'in. Kugkusur yetenekli yazar-
lar insani tiim karmasikhi ile anlata-
rak psikologlara ummadiklan kadar
yeni arastirma-incclome alanlan aga-
bilirler. Ama yazarlar da psikoloji
kitaplarimi didiklemeden bagarilt
yapitlar veremezler. Psikolojiye ilgi-
sinden Gtlrd daha da sevivorum Er-
tung Banin'i. Amakitaptaki son tykii-
lerini be fencmiyorum.

“DUSLER ULKESI” VE
“HIRRIYET TEPESI”

Bol bol yilziip kitaplara
daliyorum yine. Terlevince yine de-
niz. Iki kitabi arka arkaya okuyorum,
Ikisi de“Gimigig1 Yaymlan™ arasinda
¢ikmig. Biri Murat Karaaslan'in
“Diigler Ulkesi” dicki “Hiirriyet Te-
pesi”, Hiseyin Akdemir’in,

Murat Karaaslan isgi bir arka-
das, daha igin baginda. GSrdilklerini,
izlediklerini yazryor. Elbette her izle-
nen dykil olamiyor, Yeniden bir
yaraum gerckiyor, Bir kanaldan dy-
kiiye girilmigse, aymi kanaldan bitme-
si Oykdiyil basarih kilivor., Oysa Ka-
raaslan hem haber nitclifindeki cok
yinelenen konulan segmis, hem de
her sykiide ¢ok kanallara dalmg.
Romamn iglevi kisa bir diykiiye yii-
klendi mi, oykil Oykil olmaktan
pikiyor, Ancak Murat Karaaslan
Almanyall igcilerimizi iyi taniyor.
Bityiik gcofunlufu paradan, kigiscl
¢ikardan bagka pek bir defer
lanumayan, o dar cemberde kaldikga
da bosuna devinen, siflasan
iggilerimiz, “Zihii" Oykiisiyle aym
odayi paylagan dig iggimizin hirbirine
nasu kazik attiklanm ne glizel yaka-
lamis yazar, Sadik tipi akilda kaliyor,
bu &ykii daha da iglenchilirdi diye
diistinfivorum.
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“Hirriyet Tepesi™ne gelince,
ilg Bykil sard: beni: “Hergey Kiralik”,
“Hiirriyet Tepesi” ve " Hayat Sarkisi™.
Birinci dykideki ironik anlatim he-
men ilgimi gekti. Oykiller bovunca
yazann algak gondllilifiind duyum-
suyorsunuz. Ironiye sk sik
bagvuruyor. *Hiirrivet Tepesi™ sahic
Atatlirkgtileri alaya alan biryk(; daha
gok emek verebilirdi Hiseyin Akde-
mir. En bagunh Gykiisi ise “Hayat
Sarkisi”, Psikolojik ytntemle
saffalorm deneyen bir hemsire ile
hastasimi anbatiyor. Oteki dykilleri
daha Gykilcsmemis bence. Zayif
kalmiglar,

Tatile gelmeden Snce de Sami
Siililk’@in “Bir Kir Cicegti Gibi™, Ali
Oueng Cagtlar’in “Korkunun Olesi”,
Muammer Bilge'nin “Beyaz Zenci-
ler”, Gillseren Engin’in*Yorgun Ko-
nak”, SelmaCeylan'in “Kagiy", Vehpi
Burdakgr' nin“ Yiiregin Burkulmasin™
adli 8ykdl kitaplanm okumustum,
Ozgen Ergin’in akilda kalan “Sarlo
Kemal™ dykiisiinii de anmam gerekir.
Son iki yildir ykii dalinda bir patla-
ma oldu yurtdisinda. Bir de dykiileri
kitaplagmamis bir dizi yazarimiz var.
Kimileri dergilerde yavinlamiyor, ki-
mileri dosyahalinde gonderiyor, oku-
yoruz. Giilhamim Budak’in masallan
ilgimi cekiyor. Sarsici tykiller daha
pikaramadik yurtdigindan, Ama bun-
lar gelecek igin umut verivor, iyi bir
glkgin solufunu duyuruyorlar, Her-
kes yering veni yeni ssimiyor. Cok
geligmis bir toplumun degisime
ufrattifs insanlarimizi birdenbire
kavramak kolay mi? Yillann gegmesi

gerck. Bekleyelim, gorecefiz.

“DEVRIMDEN
KONUSUYORDUK™ VE
“YOLUN SONU™

Biri “Gergek Sanal”, dteki
“llyada™ yaymlan arssinda gikmus bu
iki romani birlikte anlatmak
isteyigimin ncdeni; ikisi de 1980 dar-
besinden sonrasin, aymi veya benzer
“Devrimei” Srgiitlert ve militanlan
anlatmalanndandir,

Sakir Bilgin'in “Devrimden
Konuguyorduk™ adli romanmdaki bag
kigi Firat, bir drgiitiin sorumlu y$net-
cisidir. Darbeden sonra yakalanarak
igeri digmiiglir. Ergin Erkiner'in
“Yolun Sonu"ndaki Selguk ve Yusuf
sorumlu  kigiler, yurtdigina
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ka¢muslardwr. Bir de yurtdisi sorumlu-
su Tamer var, Kuru siki atan, davul
pibi fazla gitrtiliilii, ici bos. Kerim de
aymi Grgiiuen, yuridisina gikabilmis
eli silahli militan. Romamn akailda
kalan ek kigisi. Selquk'a hichir za-
man glven duymanmug. Selguk akil
veren, zor eylemde kisgeyi kiran bir-
dir, Kerim ise: “Yiirefim ve silahim
vardi" diyor, “sayisiz eyleme
kauldim.”

1980 Sncesinde distiigi ha-
pishanede tmdiffi yeralu diiyas:
kabadayilarindan birisinin yardimuile
yurtdigma gikar. Cikar ¢ikmaz da iri
memeli bir Alman arkadag edinir. Ug
beg sézeik Almanca Ggrenip giinlik
sorunlarime  gdzer.  Yusuf’la
kargilaginea “Devrimel miicadelenin
bir degerlendimmesini™ yapar. Carpicy
konusur, Silaha sanlmadiklan igin
tizcllikle yéneticileri suglar, Aruk ken-
di yolunu gizmigtir: Avrupanin varsil
vagarmnda akintiva kiirek gekmek,
Ancak eli kana bulagugr igin
miiltecilife bagvuramaz, adi suglu
wglemi gérecegini bilmekiedir. Tek
disincesi, evlenchilecek birini
bulmalwlir bir an Snce.

Sakir Bilgin"in romaninda isc
Firat'in annesi akilda kalr. Kadin
tiziiluir, aflar, endiselenir, dini inang-
lan zayif olduguhalde Firat'in kurtul-
mas1 igin namaza haglar, dua eder,
hapishanc éniinde kizar bagrir, kor-
kar. Insana Gzgii davranislarin tiimii-
niionda izlersiniz. Her iki romandada
dtcki mman kigileri robot gibi, tek ray
lizerinde gider gelirler. Sanki bagka
bir ¢l onlan programlamis gibidir.
fnsanca hig bir belini géstermezler.
“Yolun Sonu"ndaki Yusul'un niyet-
ten Gleye gegmeyen -bir postact kiza
kars ilgisinden baska- kadin sevmez,
cocuk sevmezler. Tiyalroya, sinemaya
gitmerler. Sanatsal kiiltirel tek
tartigmalan yoktur. Hatta Furat hapis-
hanede “Gergekien kansim gocufunu
tzlemez", Yalnizea kuramsal taruisma
ve dilstinceler egemen olmugtur ken-
dilerine. “Yolun Sonun“da,
Mustafa’'min gocuksu bir tutkusu
vardir, sekeri sever, cebinde scker
tagir, ikide hir gikanp afzina atar.
Alay edeceklerini bildigi icin
arkadaslanndan gizli yapar bunu. Polis
kurgunlariyla vurulup caddeye
dilstiiZl zaman, kagiit icinde bir avag
sekerden bagka birsey gikmaz cebin-
den, Yiirefiniz sikisir,

Oite yandan her iki romanda da
kigiler devrime kalkigmiglardir, Ni-
¢in? Hangi geligkiden 8tiiril ve hangi
adalct duypulan i¢in? Neye, kime
karsi? Belli degil.

Roman kigileri bir tiretimin
iginde de defiller. Erkiner'in
romamndaki Cetin"den baska. O da
sendikacidir, dirctimde olanlann yv&-
neticisi, sevilen canlt bir kigidir,
Romana sbyle bir girip gikar. Ama
konugma hastasshr o da Kagma giic-
me sirecinde “Kendi derdine
diisecefinden” korkulur.

Peki neyle geginir Sweki roman
kigileri? Aileleri ile de iliskilerini
kesmigler, ne ver, ne igerler?

Her iki roman da hapiste ve ta-
kiple bircysel olarak insanlann kah-
ramanca direnis gosterdiklerini
anlatyor. Orgiitsel olarak dafilmayi,
ctiziilmeyi, piivensizlifi, bunca
yaganana kargin hala kimsenin
akillanmadifing, kendi gériiglerinden
olmayanlarm kiguk gorildiging
bagariyla segilivor,

Hele Sakir Bilgin'in anlatuf
0 izkenceler insam tirpertiyor,

tki romam da iki piinde oku-
yup bitirdim, $akir Bilgin ilk bilim-
de alip beni romanin igine soktu. Engin
Erkiner bilinen o kuramsal ayrinu ve
tartismalara o kadar gok yer vermis
ki, baz sayfalar atlasaniz da kopu-
Kluk olmuyor, Ama yer yer ¢ok giizel
liimceler kurmus.

Kitaplan bitirdikten sonra
kapaup Epe’nin mavi sularina baka-
rak, susarak yanm gin disindiim.
Bir sayfa yazi yazmak igin tam yarim
giin. Bu devrimci tipler efer biyle
iseler, yasamdan, insani olan her
geyden kopuksalar, yazarlar bunu
bilerek islemisseler ¢ok basarililar.
Diisiindiik¢e drktim. Bu insanlar
“devrimi” yapip, var olan devlet
aparatini ellering gegirselerdi, aym
aparat sayin generaller gibi hireyin
tepesine mosallat etmeyecekler miy-
di? Car'in yerine Stalin’in gegmesi
gibi. Efer roman kigilen biyle defilse,
hagarisizhk yazarlara aiudr,

DEMOSTHENES

Gemimiz Poros adasina dogir
yol aliyor. Ciplak kayalar, masmavi
sular, vesil adalar olaganistii bir gii-
zellikle igige gegmigler. Diine dolana
ilerliyoruz, Unutulmaz gdriintiiler

bellefiimize iz salivor,

Unlii hatip, diinyamn ilk sa-
vunmant Demosthenes, Atina,
Mekadonyalilara yenilince MO, 322
yilinda bu adaya siginmig, yakalan-
mamak igin Poscidon tapimafinda
wehirigerck camma kiymus, Butapiagh
girmek, Demosthenes icin bir gigek
koymak gelivor igimden, Ne yazik ki
zaman yok, pemi kalkacak. Merdi-
venler ¢ekilirken zor yetigivoruz,

Server Tanilli hocayr dinler-
ken hep Demosthenes’l aninsarim
nedense. Giinimiize 60 kadar stylevi
kalnug bu tinli hatibin. Korkusuz,
befenilme kaygist tagimadan, uyanik
bir manuk sirasiyla, delillendirerck
savunmalarim yaprmg hep.

Oliimiinden 40 y1l sonrayegeni
Demokhares’in Snerisivle Atina’dabir
heykelinin dkilmesine karar verilmis.
Ve bronzdan yapimig bu hevkel.
Ancak sonraki ylizyillarda buluna-
mamug, yitik, Ondan esinlencrek bir-
cok Demosthencs haykeli yamimig,
Bunlardan birini Paris Louvre'de
grmiistilm, birini Miinih'te.

“BEN ARANIYOR” VE
“HAMRIYANIM™

Kag  gindiir  Yiksel
Pazarkaya'nin roman elimde. Onece
adim tutmuyorum. Tirkgeyi yeni
tfrenmig bir yabancimin bozuk Tiirk-
gesi gibi: “Ben Araniyor™, Effier “hen”
islenmek isteniyorsa, romanin adiyla
romamt Gezelemeye ne gerek vards,
Romani okudukian sonra bu romana
“Gil Yorgunu” adi nasil da yarasieds
diyorum. Orhan Barugu Giil'den bile
yorgun diigecek kadar yorgun. Uzun
yillar yurtdiginda yagadiktan sonra
1980 Bneesinde Tirkive've déniiyor.
Her sey bir kargaga iginde. Anarsik
bir degigim cgemen. Sehirde kendi
gocuklufunu buluyor. O gocuklhuk,
baska bir kisilik gibi Orhan'a adim
adim gehri gerdirerek kimligini
aramasina yardim ediyor. flging, beni
eikileyen giizel bir kurgu, Orhan’m
kimlik arayiginda kiigiik QOrhan’a tu-
tunuyor, Cocuk ile Giil akilda kalan,
canli, yagayan birer tip olarak
gikiyorlar, Orhan ise soffuk, silik.
Yiiksel Pazarkaya, Orhan’in
bunalimim, benlik arayisim sayisiz
tablolann Sntinden gegirerek ¢izmeye
gahgivor. Bir sergide birgok resime
hazla bakip gegivoruz sanki. Ovsare-
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simlerin sayist az olsaydi da, tim
aynnusiyla giirseydik diyorsunuz. Ya-
zar, “ben"ligini bulmast igin Orhan*
ok fazla sahnedc gezdirirken Berber
Ali'ye musallat olan “Kara kargis
surath tdysgz oflan’in “ben”ini
kamitlamaya gabgmasint cs gegivor.
Hatta onu yazar olarak asafiliyor.
Neden bliyle yanls bir kigilik qiku?
Kimler, hangi kogullar onu o anarginin
igine iti? O giizel Abuzer, Berber Al
ne oldu? Roman boyunca bosuna
bekleyipduruyorsunuz. Yagar bir dzha
onlara donmiyor. Ustiiste gelen bol
resimlerle yoruyor sizi. Ama her re

simde bir siir kuruyor, siire Snem
veriyor Pazarkaya. Acin bu sayfayr,
bir giir okuyup kapatn diyvor sanki,
Nihat Behram’in “Gurbet"inde de o
kadar gok giizel sayfalar var ki, siir,
gikanp atn onlan (ya da ayn bir ki-
Lapta giir diye yayinlayin) roman hig
bir sey yitirmiyor. $airlerin
romanlannda giir afhr basiyor, $iir-
sellik demiyorum, giir afir basivor.
Habib Bektag da sair kikenli oldugu
halde roman &gelerine daha gok dzen
gostermis “Hamriyamm™da, 1980
Milliyet roman &ddllini Bekir
Yildiz'ia romam ile paylasu
“Hamriyamm”. Hapishanede Kemal"i
beumleyen fig boliml yazar gikanp
atacak olsa, “Hamriyanim" hig bir sey
yitirmeyecck., Habib disariyi
anlaticken, okur igeriyi zaten ilikle-
rinde duyumsuyor. O g bolim bir
fazlahk gibi romanin yakasina
yapigmigtir. Bunun diesinde canh, yi-
riiycn bir romandar.

BuaradaY.ZiyaBahadinli'run
“Agilin Kamlar” romanini da anmak
zorundayim, 1989'da yayinlanan
roman yurtiginde ve ciginda gormez-
den gelinerck, haksizlik ediimis,
dligiinen bir romandir, Ali Arslan'in
“Serge” adl romam da ufak tefek
cksikleriyle gok iyi bir baglangigtir.
Ama kimse anmamgur, Aynca Ali
Arslan"in “Bahgedeki Kuslar" cocuk
Gykiilerinin yaymlanig: -bu alanin kisir
oldufu giiz niinde wiulursa- gok se-
vindirici biracimdur. Oykiilere yazann
yer yer zoraki midahelesi olmasa,
buluglan oldukea sevimli.

Dursun Akgam'in “General-
ler Birlegin™ adh Oykileri, “Daglarin
Sultan1” romanimin tadina ula.
samamisur. Ama “DaBlann Sultam”
(Kegke adi §ito olsaydi) bir solukta
okunan, insan sica@ bir romandir,

Fakir Baykurt'un Almanya (ic-
lemesi romanlanndan son ikisini
okumadifim igin birgey diyemiyorum.

SON DURAK

idra adasina ayak basiyoruz.
Sanki tandira sokulmug gibiviz, ada
yamyor. Ne iyi ki gok beklemiyorue.
Gemiye donmemiz gerekli. Bévlece
Yunanistan'da son  turumuzu
tamamliyoruz, gemimiz kdrfezden
sdzilliip Mavi Egemize agilirken ora-
da tamgtfimiz Istanbul ggmeni
Anton’a el salliyoruz. Bu Ege, bu
adalar kardes c¢vi olsun, kimsenin
kigkirtmasmna aldumayalim, ne siz ne
de hiz.

Homeros'u digiiniyorum.
Ege’nin ki yakasinda biiyilk degierler
yaratmig, biyilk insanlar, onlarin

cldgi
torunlarini, buginind, yarimm
dibsliniiyorum,

Tatilimiz bitiyor. Bellefimde
olanlar, gordiklerim, grendiklerim,
arkadaslanimin biiyilkk emek vererek
yaratuklan yaptlar, ben de unutul-
mas1 olanaksiz izler hirakiyor,
+enginlegerek donidyorum. Zen-
ginliffimi okurlarla paylagmak istiyo-
rum. (Sayin Demir Qzl(l gibi “BEN"1
anlatacak gok sey yok) Okurlar,
insanlanm goziimde titdyor, Tiir-
kive'yi tzlilyorum. Omer Polar ile
sthziimiiz var. Hele sinir kapilan bize
bir agilsin, Gilkemizi bir ugtan bir uca
dolagacafiz, Ege'de denizc girip, Kars
yaylalannagikacafiz. Glzlimiize 151k,
kalemimize gi¢ gelecek, buna
inamyorum, M
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OKUYUCU GOZUYLE
ALMANYA’DAN YENI KITAPLAR

Almanya’da tiirk¢e yazan
yazarlann yakindiklan konulardan bin
de seslerini duyuramamak, giirmez-
likten gelinmek. Burada haua giderek
Tiirkiye'de isim yapmis yayin cvle-
rinde kitaplar gikiyor, ama ne orada
ne burada bir yanks, bir ses gikmiyor.
Bir baska deyisle yurtdigi Tiirk Yazim
yazarlariyla, kilap sayisiyla giderek
zenginlegin, azimsanmayacak birokur
kitlesi bulurken heniiz kendi
elegtirmenlerini ortaya gukarmis degil.
Bu beslufu doldurmak simdilik
yazseverlere, dikkatli okuyuculara
diisiiyor. Bdiyle bir ise soyunmak
giiphesiz, “zilfi yar” dokunmay,
yamlg ve tepkileri giize almay: da
birlikte getirivor. Buna ragmen dene-
meye deger diye diginerck girigtim
ige...

Yiksel Pazarkaya'min ilk
romani Ben Aramyor: (Cem
Yaymevi/lstanbul 1989/315 s.)

Y. Pazarkaya, Almanya’daki
Tiirkge Yazin'in dnciilerinden. Siir-
den tivatroya uzanan yazin yelpazesi-
ni “Ben Aramiyor™ ile romana da agti.
Ben Aramiyor, Tiickive kétkenli bir
akademikerin (elektronik mdhendisi-
nin) bir basgka kiltirde, bir bagka dil-
de siiren yagamina nokta koyarak,
ge¢migini yitirmek tzere oldugu
“ban"ini aramaya ¢ikisinin roman.
Buizlegiyle de roman (hele onu oku-
dukian sonra, insan bagka bir isim
verilemez miydi, romana diye soru-
yor, “kan aramyor”u gafngtran “Ben
Aramyor” yerine, Smegin*Diinya Bir
Gil" yakigmaz miydh?) bir “tincd”
yapit”,

Yasam Gykiisel, tarihsel, so-
syal, kiiliiirel ve hergeyden tnce
diigiinsel boyutlan olan roman, kah-
ramam Orhan Barut¢unun (Barutgu
soyadint pek sevimli bulmad fam gibi,
kahramanin kisiligine de aykin gibi
geldi bana) kasa stireli askerlik glire-
vini yapmak igin yurnda diniisliyle

Mevlit ASAR

baghyor.

Orhan, ilkin “akil hastanesin-
de” yatan Almanya'dan arkadasi, bi-
lim adarm Sileyman’: zivaret cder,
Siileyman’da ben'in yitirilmig, trse-
Ienmisg, toplum ve yagam disina
diigmiis halini sezinler. Siileyman
“ben"in bir diger “yizi"dir sanki.
Orhan ondan aynldikian sonra “yeni-
den dofmak™ wikusu ile gegmis
yagamini aramaya koyulur.

Ancak enbiiyiik sorun “dil“dir,
dilini unutmugtur, Onu bir gocuk gibi
yeniden Grenecek, vani ise ta gocu-
Kluktan baslayacaktr. Cocuklufuna
varan ipin wcunu, bir biiyiik kent
gannda karsilasng simitgi Orhan'da
yakalar. Arayissiireci birden lnelamr,
eski yasamdan amlar yeniden bigim
kazanirlar, Ancak gegmigin arandig
mekan ve zaman kesiti (70'1i yallann
ikinci yarisinda, temir) toz duman
igindedir: Vurgunculuk, terir kol gez-
mekie, wplum ka}'namakt-a, “hi'l}'l'jk
vamlgilar” yaganmaktachr, Orhan da
bu ortamdan payim fazlasiyla alr.

Umudunu yitireeckken, hep
omun peginden kogmug, ama vasam
gizgisini onunla bir tirld ke-
sigtirememig Giil ilc kargplagr. Arnk
“Diinya bir Gil"ddr, Gl sevgidir,
yasamdir, direnigtir. Orhan'in yeni-
den dofumunu, ben'i bulmasin artik
hig birgey cengelleyemez, ne aile ne
toplum ne de onlann defer vargilar
ve terbr. Giil, Orhan'in gegmiginin ve
gelecefinin ayrilmaz bir pargasidir.
(Belki de Giil gergek bir kisi degildir,
yalmz diigsel bir gercektir: “Bazen bir
erkefin kalibina bir kadin ruhu, bir
kadinin kalituna da bir erkegin ruhu
yerlegebilirmis. Hermafrodit denilen
insanlar,..” §, 272) Orhan Cocuklugu
ile vedalagirken “dil"i de qiiilir,
Aruk konugnadan Unce dislinmesi
gerekmez. Belki de “olugmanin
“ben”i bulmanm bir sonucudur bu...

Kisa sayilacak bir zaman kesi-

tinde yoZunlagan olaylar dizisi, yer
ver gerilimi digiren “hilgi veriei”
pasajlar bir yana burakilirsa, okuyu-
cuyu gekiyor, romam bir solukta
okumaya itivor. Roman'daki dil de
tekdiize defil giirsel anlanmdan giin-
lik dile, yalin bir anlauma gegisler
var, Y. Pazarkaya Gztiirkge stielitklen
yegliyor, ama bir zorlama yok.
Almanca'min olanaklanm yer yer
Tiirkge de deniyor. Bu daha ok siz-
dizimi'nde beliginlegiyor. (5. 154,
172-174) Birde bir paragrafia bir kag
gegit zaman kipi kullambiyor. (5. 204)

Roman'daki diisiinceler, yer
yer “yargl"va varan gdriigler, okuyu-
cuyu larhgmaya gekiyor. Okuyucu
tavir almaya, kendi glriislerini goz-
den gegirmeye zorlaniyor. Va-
rolug'tan, sevpiye, kim'lik sorunun-
dan, “dil” kavramma, ¢evre kirlen-
mesinden, teknolojiye, topluma, kiil-
tiire, politikaya, “devrimcilik“ciliskin;
kimi kez inangh, kim kez sipheci,
kimi kez yadsiyica, kimi kez ergin
kimi kez “arogant” tonlar igeren zen-
gin bir dilslin yagmuru.

Pazarkaya'mn gair “hen”i,
yalmz romanin diline de il kurgusu-
na da yansiyor. Roman bir gok
imge(simge) igeriyor. Bu da okuyu-
cuyu roman gok yonld, derinlemesi-
ne okumaya iterken, estetiksel, entel-
lektiiel doyumlar veriyor, “Giil” sim-
gesi tirk yazinindaki anlaumlarin
titesing tasiniyor. “Ates”, “kil” gibi
eski imgeler yeni kontekslere bagarryla
uyarlamiyor, Roman kigileri, "Siiley-
man”, “Maria”, “Miitahit Muzaffer”
rasigele segilmis isimler deffil, herbi-
ri gafnsimlar yaratan, disiinsel, kiil-
tiirel simgeler.

Pararkaya'min “Ben Ara-
nmiyor'u hem yurtdiginda, hem yurt-
iginde giindemde olan*kimlik arayis"
olgusunu yazinsal ve ditgiinsel diizey-
de irdeleyen, tartian bir roman. Bu
baglamda hem igerde hem dhgarda



okunmas: gereken bir kitap.

Ozgen Ergin’in 2. 8yki kitabu
Derin Sularda (Cem Yayinevi/ls-
tanbul 1990/85 &)

Birdostun yeni yapruna duyu-
lan sevgiyi, sevinei yilrefimde duya-
rik, elegtirel bir gbzle okudum Derin
Sularda'ya, ben giirlerimi gin 13ifna
gikarmakta ¢ekimser kaldifimiz
siralarda cesaret veriyorduk birbiri-
mize. Sdylevecck stizimillz vards, y-
kilye, giire dokilen. Herkes kendi tiir-
kusind styleyecekti, stiyleyebilme-
liydi. Ilk edcbi ¢ocupuna “Sarlo
Kemal™ adim verdi Ozgen. Olumiu,
yiireklendirici hak edilmis tepkiler
alide. Daha bir tutkuyla sarildr yazina,
dyklye. Sif sular agmaz oldu onu,
cemek, ditglinee, zaman (riini kulag-
lar ata ata“derin sular”a dofiru agildi.

Ozgen “Derin Sularda™ya
1985-1989 arasinda yazdufy depisik
uzunluklarda tam onddr dykisini
almis. Dizgiciler, en kil¢lk puntoyu
secerck 85 sayfaya siidumis onlar,
T kapakiaoykiller'inalunaayrag igin-
de “roman uglan” ibaresini koymug
Ozgen. Roman'a hazmrlaniyorum der
gibi. Yoksa “Bunlar roman olacakt
ama...” gibi bir dipnot mu? fkinci an-
lamuta ister istemez hangi Sykiler bir
romana ug verebilir? sorusu akla geli-
yor. " Yegil Ekinler i¢inde Kankirmizi
Gelincikler” (Ozgen, kusura bakmasin
ama, hem uzun hem de “folkidr” kokan
bir baslik) ma, yoksa “Willinger” adh
tiykidi mi? Belki.

Ozgen'in Oykiileri, izlekleri,
gegtikleri uzam{mekan) ve kigileri y-
niinden bir “birlik” igermiyor.
Yagarmun, gergeklifin degisik yonle-
rini, kesillerini iglivor Ozgen, Hem
yasanan {ilke Almanya, hem bafilann
slirdiigii kik dlke Turkiye sahne ola-
rak var, Kigiler de &yle Tiirkler, Al-
manlar, degisik ulus, killtiir ve sosyal
kesimden insanlar tambyoruz, Bu bir
“yonsiizlik” yada “dagimikhk” degil.
Ozgen kendini belli “konular”a, belli
bir grubun insanlarina, belli bir meka-
na baglamak istcmiyor, Bu hilicli
tutum yurtdist ttirkge yazin'da az gi-
rillen bir cgilim.

Ovkiler'in kurgusn, dykiile-
me yitemleri de ycknesak defil.
Ozgen degisik kurgu ve amlatim y&n-
temlerini denivor, Brrzenginlik, yoksa
bir aray1y m, bunu gelecek glstere-
cek sanunim,

Ozgen Ergin Oykiilerini daha
gok glnlik vagamdan, duyarh ig ve
dis gozlemlerden damitryor. Onlan
yer yer “diigsel” tgelerle zen-
ginlegtirivor, Klasik anlamda“olay”a
dayah tykid ¢ok arz. Daha gok bir
“insanlik durumu“ndan vola
gikyorlar. Oykii kisileri yapmacik
degil, gogu derinliffi (ig ve dig diinya-
lan) olan kigiler. Yarar onlan bize,
betimlemelerden gok, cylem ve
disiinceleri ile vermeye ¢ahgiyor,
Ancak “nedensellik”™in zayif kaldigi
yerlerde, kigilerin davramglanm an-
lamak, anlamlandinmak gliglesiyor,
“spontaniik” agir basiyor,

Ozgen, tykillerini “iigiincll™
kigiye anlattirmayr yegliyor, Bu yin-
tem yazara Gegiirl ik saglarken, oku-
yucunun kigilerle sicak iligkiler
kurmasim yer yer engellivor, Bazen
de yazann Oykiinin disinda
birakabiliyor. Ozgen'in yalin, siise
Gnem vermeyen bir anlabuni var,
Orzentiden uzak, kisa tiimceleri tercih
ediyor. Bu cfilimi terk clligi, ya da
“fizgiin” olmuk istedigi verlerdeaz da
olsa “dil siirgmeleri” dikkati gekiyor,

Kisaca s8ylemck gerckirse,
“Derin Sularda”™ yilzeysellifi cokian
agrmig, derinliklere dogru yol alan bir
kitap. Okuyanlar onu da en az “Sarlo
Kemal” kadar sevecekler.

“Iki Yizld Gergek” Sami
Silik ' iin ikinci kitabh (Roman, Cem
Yayinevi, 19907168 5.)

1962, Zonguldak dofumlu
Sami Silik Almanya’dakiGeng Tiirk
Yazini"nin temsileilerinden. 1988 de
vaymladsfiy* Bir Kar Cice i Gibi” tykii
kitabr ile bagladifr yazinsal
yolculuun ikinci kilometre tagim
roman ile dikti.

“Iki Yiizlli Gergek™, “tutuna-
mayan” bir 8frcimeni konu cdiniyor.
Roman kahramani Osman Hoca, Tiir-
kiye'deki efitim dizenine, tifirctmen
gevresine yyum saflayamaz, mes-
legini barakir, Almanya'ya iggi olarak
yazilir. Igilikie de dikis wituramaz,
Cikan bir firsan zorlayarak yeniden
eski meslefine ddner, gengler igin
agilan bir “meslefe hazirlama
kursu"nda égretmen olur, Baganh ola-
mayacafh dnceden bellidir sanki...

Yazar, Osman Hoca'nin
bagindan gegenlen zamansirasal (kro-
nolojik) olarak okuyucuya sunuyor.
Nedensellik ve baglanular oldukga

E ‘
basarh, romanda mantiksal yamlimlar
yok. Ama, romanlaraayn bir tad veren,
gerilim saflavan gizler (okuyueudan
saklananlar) eksik, Bunakarsilik Sami
Siiliikk romamnaligil g gizgisini asan
bir yintem izlemck istememig; “ya-
zar-kahraman iligkisi” ile"gergeklifin
ghrelifi” gibi (romamn adiyla da bu
vurgulaniyor) yazinla ilgili iki wmel
sorunsall bir baska boyut olarak
romana katmaya ¢ahigmy. (Bir “ilk
roman” i¢in oldukgacesurbir girigim!)
Bu romanin kurgusuna yansiyor,
Yazarla, kahramani arasinda diyalo-
glar, (bu diyaloglar anlamay:
zorlagtinct bir bigimde sdrllyor!)
Osman Heca'nin  “gergefini
yansimada tamkhifina bagvurulan
kigilerin  konusmalart  bllim
aralarinda “monte” edilerck verilivor.
Bu "“tanik ifadeleri” bence romana
“gesni” digmda nesnel bir katkida bu-
lunmuyor. Romanin izledigi *“za-
manswasal” ¢izgi romanin kumagina
yakigmayan birelbise gibi geldi bana,
Oysa roman “geri doniigler” ve “ig
diyaloglar“la dahadailginglegehilindi,

Osman Hoca'ya pgelince
basarisizhiklanna kargin kendini koy-
vermeyen, ama az dislinen, diiginse!
boyutu clmayan bir dffreimen, Ner-
deyseiggiidiise] bir insan. Tidm roman
boyunca bagkalarinca gizilen yollar-
dan yiiriiyor. Ama romanin sonunda
yazarin kendisini bir “utunamayan™
konumuna diglrdiiging anlayacak
kadar da “zeki" biri. Ne ki buldugu
gtizlim yine ilkel, glink i kahramammuz
yazan Oldirmekien bagka bir yol
diigiinemiyor.

Yazann, geligiming yer yer
miidahalelerde bulunduu Osman
Hoea sonugta hatlan keskinlegmeyen
bir “karakter™ olarak kaliyor, okuyu-
cunun belleginde. Oysa o yazann oku-
yucuya ammsalhfs, “Murteza” gibi
bir “tip” olabilmenin ¢nkogullanm
tagiyor, Amaonu“tp”lestirerecck gok
baskan bir niteligi ve doruk noktasina
gikmig bir ydnsemesi yok. Muneza
gibi inandifim, dogira bildiFini sonu-
na kadar siird{iren biri degil Osman
Hoca. O, dig etkilerc agik, neye
inanacafim, nc yapacagim bilmeyen
bir kigi. Sadece “aptallihy”, "sallig”
(diinyay1 kavramadaki beceriksizlifi)
Onegikan bir karakier, Yazar onu bize
toplumsal ve ruhsal yapis ile degil
daha ¢ok konusmalan ve davramglan
ile dolayli yoldan tamtiyor,
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Kahramanin  bedenseal, fizik:
lamtiming yinclik betimlemeler de
hemen hig yok. Onu géziimizin
tniinde pek canlandiraniyoruz. Yoksa
Osman Hoca bir “gliriinmez adam™
{fantom) m?

Osman Hoca, (yazarin da
soyledifi gibi) “gercckien” yaganmig
bir hircysel tarihe dayandirihiver, ama
“yazps1” bastan kesilmis bir kahra-
man. Yasadiklaniyla bizi gagirtan
diniigiimler yok. Zorla kahramam
oldufu romana nasil girdivse, Sylece
(pardon, yazan &ldiirip onun yerini
alarak) ¢ikiyor, Yani deffisen bir kah-
raman degil, Bu bagiamda Almanya’-
daki Tirkiyeli dfretmen gergefinin
bir yiziinig dogru bir bigimde
yansityor,

Sami Silik genellikle “diix
anlaum™ segiyor. Romamin 8ziine
uygun diigecek betimlemeler,
agiklamalar ig-tartigma ve ig stiylegiler
oldukga smirl, iislup bir anlamda
stzcdkleri segme ve kullanma sanat
ise, romanda bir iislub arayiginn izle-
ri porilliyor, Yazar somut sézcikler,
kisatiimeeler kullaniyor. Ancak bunu
yaparken yelerinee tiniz degil, yer ver
dilde takilmalar, sirgmeler gtizden
kagmiyor. Birde giinliik dilc yerlesmig
hatta cskimig, yipranmig deyislere,
deyimlere fazlaca yer veriliyor gibi.
Hem de deftistirilerck.

Sami Siilik’in dinyaya baki-
# bir “isci vazar"dan beklenilenden
farkli. Bunun da olafan kargilanmas
gerekiyor, Diinyaya ancak belli bir
“ideolojik” gdzlikle bakildiinda iyi
edebivat yapilir diye bir kural yok.
Yazann yargdayc defil, hilmanist
bir yaklasimi var. Insanlarla yer yer
alay etmesing, onlan elestirmesine
karsin onlardan, &rnegin bir Osman
Hoca'dan nefret etmiyor, ironik bir
iisluba yoneliyor.

Ozellikle romanda yer, dojal
ve sosyal cevre betimlemneleri karak-
teri belirleyen dnemli Sgelerdendir,
Tki Yuizltl Gergek’te yer ve gevre be-
timlemeleri de hemen hemen hig yok,
tnsanlann yagadiph gevre silik bir fon
olarak kaliyor. Aym jeyi zaman dgesi
igin de stiylemek olas: samnm. Anlan
zamam ile gergek tarihsel sireg
asindaki baglantilar zayif,

Ancak roman, Almanya'daki
“Tirkiyeli dfretmen” gergefini
bagarili bir bigimde yansittyor, ayna
tutuyor. Osman Hoca'min kigilifinde

buradaki &fretmenlerimizin cofunu
kapsayacak onak gizgiler var. Cavre-
mizdeki 6fretmenlere bakarsak
Osman Hocalann az olmadifim
poirecefiz, Biriki aykin drnek diginda
tlirk yazimunda “Gfretmen” hep yicel-
tilmig, idealize cdilmigtir, Oretmenin
de*basansiz” olabileceini, mesleffini
sevmeyebilecefini kimse disiinmek
istememigtir. Tki Yiizli Gergek’in
olumlu yanlarnan biri de bu Snyargiy
cesaretle agmasi. Almanya'daki Tiir-
kiyeli dfretmenlerin gofu Osman
Hoca gibi gikmazda, bagarisiz, Os-
man Hoca gibi onlar da bunu kabulle-
nip meslefi birakma cesaretini ghste-
remivor; ezilmeyi, horlanmayi, ken-
dine say@iy1 yitrmeyi sincye geke-
rek, hergiin kigilikleninden birseyler
kaybederek siirdiirivorlar. Belki
acimasiz gelecek ama, Osman
Hoca™min yazardan “intikam™ almasi

gibi onlar da &frencilerinin
kigiliklerini yok ederek “intikam™
aliyorlar., Bu baflamda roman
“gergefin tweki yizini iyi yaka-
lamug. Ancak, Osman Hoca basansiz
oldufu bu meslefi birakarak, onurlu
bir insan olarek kalinahilecegi
mesajinn veremez miydi? dive
diigiintiyor insan. Ama Sami Siiliik
etkisinde kaldify anlagilan Qfuz
Atay'in “Tutunamayanlar” romanina
“Sykiinmek”ten ¢ekinmis: Osman
Hoca’va “Tutunamayanlar”daki
“Turgut Ozhen”in giisterdigi onurly
davramug: gostermek istememis.

“Iki Yiizli Gergek™ ilk roman-
larda rastlanilan deneyimsizlik ve ek-
sikliklere karsin, basanli bir roman;
Sami'nin gelisen yazmsal gizgisinde
tinemli bir kilometre tagt, Okunmasi,
dzelikle de dfretmenlerce okunmasi
dileftiyle. H
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“AMAC COK RENKLI KULTURE

VARMAKTIR”

Aydm Yesilyurt'la Soylesi: Aydin Karahasan

Rilindigi gibi uzun zamandr
yurtdiginda gerck dgrenci, gerekse
differ katmanlardan niceligioldukga
kabarik, Tiirkiye 'den gelen insaniar
yagamaktadir. Baglangicta sall
isricd olarak digindlen bu
insanlarin arasinda zamanla sanal
ve edebiyata, killtiir harekeilerine de
youelenler g1k, Oyle ki iglerinden
§itr, iiykié, roman dallarinda eserler
verenler, kitap yﬂjmla_wn,'ﬂr oldu.
Bu hareket bir tartiymayida berabe-
rinde getirdi. Bunu ciddiye alaniarla
almayanlar qikn. ‘Gd¢men sanan,
Goigmen edebiyan’ diye yeni bir
kavram dofdu. Bu harekeli ciddiye
almayanlarin vaninda gelecekten
umutiu olanlar da var. Bu konuda
senin glrifsiin nedir?

Senin de bildigin gibi kiilir
ve sanaat alaninda kalic1 eserler ver-
mek ancak yerlesik toplumlara G-gil
bir olaydir. Bizler buraya yerlesmck
igin gelmemistik. Amacime biraz para
biriktirmek, bununla iilkemizde pro-
jeler gergeklestirmek ve hemen geri
dtnmekti. Ama bu dilgtindldugd gibi
olmady. Bir iki yil otluz yillara ulagu.
Otuz yil toplum tarihinde gok kiglik
birdilim olmakla birlikte insan yagami
agisindan fnemli bir kesittir, Birinci
kusafin yavay yavas ortadan
kayboldugu, yerini ikinci, digiincll
kusaklara devrettigi bir stireci
vasiyoruz. Biyle bir sliregie insanlann
kendilerini ifade etmeye olan ihtiyag-
lann agikor, Hem yerlegik yagama
gegiy, hem de varolmanin bir yolu
olan kiiltiir ve sanat mutlak kendini
hissetirecekti. Olan budur. Ama bunu
“Gigmen Edebivat, Gogmen Kilill-
rii” olarak adlandirmak kammca
vanhstir, Bu adlandirma hangi niyet-
le yapihyor bilmiyorum ama, hemka-
tegorik olarak, hem de bilimsel olarak
yanhgur. Effer yapilanlan ‘mazur’
gdstermeye yonelikse daha da tehli-
kelidir. Taleplerimiz agisindan, poli-

tik savlar olarak gogmenlifiimizi ne
siiriiyor olsak 1a hem psikolojik, hem
de toplumsal olarak hentiz gdgmenlik
statlisiinde oldugumuz inancinda
degilim. Bu agidan bakildibinda bu-
rada yapilan edebiyan Tiirk Edebiyau
kapsarminda digiinmek gerek. Difer
sanat dallanindan farkl olarak edebi-
vat dil’le yapilan igtir. Oyle olunca
onun adimi ve niteligini yapilan dilin
kendisi belirfler. Yani burada 8lgii
vazann ulusal kimliF defil, edcbiyal
dilinin kendi kimligidir,

Tiirk kdkenli olup da Konya'-
da yerlesen Meviana'min Farsga
yazdigit icin onun eserlerinin Fars
Edebiyat’nin draeklerinden sa-
yilmast gibi. Bir de yu var: Edebiyat
tarihinde tasnifler yaplirken ister
istemez zaman ve zemine giire bir
takim adlar kullamiiyor. Klasik ede-
biyat, romantik edebiyat Rinesans
sanati vbh. gibi. Ru a¢idan ele alirsak
burada yapilan edebiyann ilerde
kahct dirneklerine rastlanabilir mi?

Bu konuda simdiden yarmya
varabilmek henile ¢ok erken. Bunu
zaman ghsterecekiir. Simdiden niteli-
kli eserler olup olmadifna, bunlar-
dan yanna hangilerinin kalacafina
edcbiyat arasurmacilan karar vere-
cektir. Benim tyle bir nitclifim yok,
Yapacafimiz defferiendirmelerde su
veya bu gekilde ister istemez subjek-
tif olacakur. S8yle bir gzlemim var:
Son yillarda real politik etkinliklerin
aralmasiyla birliktc sanat ve edebiyat
¢alismalannda goizle gdriniir bir bi-
gimde arug var. Bu durumu ben
*“olumsuzlufun olumlanmas:™ olarak
degerlendiriyorum. Kisir politik
gekismelerin disinda kalan insanlar
killtiir ve sanat faaliyetlerinin igine
girmekte kendilerini gimdilerde daha
rahat hissedivorlar. §iirc, omana, Oy-
kiiye kisaca sanatn gesitli alanlanna
rahathikla yoinelebiliyorlar, “Dergi”
araciliyla bizim cnlardan onlann da

bizden haberleri cluyor, Siir 8ykil de-
nemelerini bize génderivorlar,
Yazlanlann ¢ofu deneme dizcyin-
dee, Deneme dizeyinde dedimse, bun-
dan biredebiyat tiiril olarak denemeyi
kastetmiyorum. Cogu edebiyat
tamimaya, Gfrenmcye galipiyor.
Onemli &lgiide dil sorunlan var. Dil
cdebivatn “olmavsa olmaz” kogu-
ludur ama bu, dili iyi kullanarak giizel
eserler verilecefi anlamana gelmea.
Oyle olsaydi dil bilimcilerinin timi-
niin edebiyaigt olmalan gerckirdi,
Burada bilgi birikiminden ve yetenck
dedigimiz kiginin dofustan getirdifi
kimi dzelliklerinden st ediyorum.
Pekgofunun yeterince Tiirk Edebi-
yat ve Diinya Edcbiyau'na iligkin
bilgileri yeterli defiil. Gelismelen
yeternince izleyemiyorlar, Bunda bu-
radaki galisma kogullanmin da pay
var rannediyorum, Hemen tamamibu
isi amatdree yapiyor. Gegimlerini bir
baska istc ¢ahsarak safhyorlar, Bu
durum onlarn {iretkenliklerini, ken-
dilerini geligtirmelerini sinirhyor.
Onlarin bu alana timiiyle yo-
Bunlagmalarinin dniinii ukiyor.

Birde Tiirkiye'den buraya sa-
natel, yazar olarak gelenler var,
Orada resim, heykel, miizik, edebi-
yat alaninda Gnemli eserler
vermigler; kisilikleri, sayginliklar
elan sanat¢ilar bunlar. Gergi
sanatlarninin diinda gecimleri igin
bagka iy yapmak zerundalar, ama
sanaigt yanlart gene dé agir basiyor.
Leonardo’nun dedifi gibi resim
yapan bagka i§ yapamaz, bagka i
yapan resim yapamaz. Bu durumda
olan sanatgilarin buradaki konum-
lar nedir?

Esasen yurtdigindaki ede-
biyaumizi ve sanal yagamimizl
degerlendirirken belli kategoriler
koymak zorundayiz. Tlrkiye"de drin
vermis, bu alanda kendilerini kabul
ettirmig yazarlarimiz ve sanat-

|
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¢ilarimizla burada vetigen yada sanat
yagamma burada baglamis olanlan
ayirmak zorundayiz. Bu edebivata
bir aynim degil. Konu yurtdisi Tiirk
Edebiyat oldufu igin bu aynimi yap-
mak zorundayiz, Tiirkive'den buraya
2elmis vazarlanmiz simdive kadar
verdikleri driinlerle Tirk Edehiyan-
mn deferleri arasindadirlar, Bizim
konumuz onlar defil. Yadaen azindan
bu konugmanmin kapsami iginde
defiller. Elbette onlar da burada
yasiyorlar ve dretivorlar. Bundan
dolay: drinleri bir degerlendirmeye
tabi tululacaktr, ancak ben, konu
yurtdiginda geligen Tirk Edebivau
olunca onlan ayn deferlendirmek
ihtivaci duyuyo-
rum. Ancak su da
bilinmesi gereken
bir ey, bu katago-
rideki yazarlarimuz 3
da gecimlerini
bagka bir i yapa-

rak safflamak duru-
mundadirlar.

Peki §a-
nalgumiz ver mi,
ressam ya da mi-
zisyen, yani yanis
yapmadan sana-
tiyla yayayan? ]

Resim ve
miizik alaninda var
samiyorum. Ya-
zarlarimiz ise mut-
laka bagka ig yap-
mak zorunda. Yadfretmenlik yapiyor,
vada baska bir kurulusta ¢alisivorlar.
Kimi bagka iilkelerde trnckleri oldugu
gibi henilz serbest yazar olarak var
olamiyorlar. Bence bu arkadaglarin
tinemli bir ganslan var, Yillann biri-
kim ve deneylerini tasiyorlar, Bu biri-
kim ve deney dzerine geldikleri Bau
kiiltiiriiniin defferlerini de katabilir-
lerse ortaya gergekten gizel sanat
yapitlar gikabilir. Tki farkh wplumun
has kiiltiir degerlerinden olusan yeni,
mozaik sentez bir edebiyat mutlaka
kendini hissettirir. Tiirkiye'den ge-
lenlerde heniiz degil ama bu Bzlenen
sonuca gitme basarisim gdisteren,
burada yetigen kimi yazarlanmizi
tmek olarak gdsterebilirim.

AKkif Piringci ile Habib Bek-
tag gibi mi?

Tabii. Daha baskalanin da.
Ornefiin Zafer Senocak, Gultekin
Emre, Levent Aktoprak, Neliel

Apddin Karakasan Aydin Yegilvurt'la

Cumart, Ozgen Ergin, Ganiil Ozgil
ve daha baskalan. Bu arkadaslarin
¢aligmalannin mutlaka bir yerlere
varacafina inanyorum Bu arada
Yiiksel Pazarkaya'yr da anmak iste-
rim,

Tiirk edebiyannin yurtdiginda
tarmiflmasindaki katkilanindan do-
layr defil mi?

Evel, onun bu galigmalannin
giizardi edilemeyecegi kanisindayim.
Biliyorsun pek ¢ok sevilen sair ve
yazarlarnimizi Almancaya gevirerek
taminmasint safladi. Kendisi de
edebivatn gesitli alanlannda drinler
verivor. Edebiyau ciddiye alanlann
haginda geliyor. Daha da defer-

lendirirlecefine inandifim “Ben
Aramiyor” romam oluz yilhk g
yagantmzin kimlik sorununu irdeli-
yor. Orient kiltiir ile Bat: kiiltiiriini
yakindan tamms olmasi gnun
edebivaun zenginlestiren Sgeler. Aras
Oren’in “Giindofdulann Yiikseligi”
adli romamimi da anmalivim,
“Glindofdularin Yiikselisi" yurt-
diginda yamlan ilk @nemli roman
bence.

Tirkiye'den gelen yazarlari
nasud degerlendiriyorsun?

Sayilan ¢ok olmamakla bera-
ber okunan, sayginligfi olan yararlar,
Fakir Baykurt, Yusuf Ziya Bahadinli,
Dursun Akgam, Omer Polat gibi
arkadaglar yazarhk yagamim
yurtdhginda siirdiiren yazalarimiz.
Onlannroman, dykii alanindaki iiriin-
lerini Tiirkiye'de yazdiklannn
uzanusi olarak gériiyorum. Anadolu
insaninin Almanya dramini ya-

foto: Hiseyin Ceylan

zivorlar, Yani kendi kékier ile olan
baglan, sonradan filiz vercn dallae-
dan daha gigli. Bu da gok normal,

Her zaman tarngilan stk sik
glindeme gelen bir konu var. Sanann,
edebiyatin evrenselligi, bizim sunafin,
edebiyann bu cemberi kiramayisi,
kendi iginde kalist...

Dofru, Bu konu larbgibyor.
Bildifin gibi bir tlkenin ekonomisi,
politikasi, sanayisi, kisaca pgc-
ligmiglifiyle diinyadaki yeri ne ise,
sanat ve kiiltir alamindaki yer de o
kadardir. Yani sanatimz, ¢dchi-
yatimez, kiiltiiriimiiz gok geligkin ama
gelisememigiz, Ben blyle bir sava
inanmiyorum. Bugiin Avrupa sanayi-
de, tcknolojide
ilerde ise difer
alanlarda da ilerde
olacakbr. Elbette
baunin kitle ile-
tigim araglarimun
kiginin iinlenme-
sinde,  eserinin
yayginlagmasy ve
taninmasindaki
negatil eikisini by
savin digimda mtu-
yorum. Ama, bilir-
sin bir eserin kali-
{esini onun fini her
zaman belirlemez.
Kisazamanda saj-
lanan finler sabun
képifd gibidir,
siner gider,
Crmegin bir Mario Puzzo'yu bilirsin.
Bir ara kitaplan “Bestseller” vapl.
Sonraneoldu? Béyledurumlar diinya
kiiltiir hareketinde sik sik oluyor.
Bunlar gegici seyler gibime peliyor

Bir zuomanlarin Francoise
Sapan’y gibi...

Ewet, bagka dinekler de var,
Bu yiizden yarar, sanawgt eserlerini
verirken gegici basanlardan cok kalic
eserler vermenin yollanm bulmahdir.

Bazi kimselerde géyle bir
glirfls var; efendim biz doguluyuz,
bize kargt dnyargt var. Bizagumizla
kuy tutsak bizim eserlerimiz burada
yeterince degerlendirilmez.

Hig katlmadiform bir géirllg,
Yabanci sanatgy da burada destek
ghiriiyor. Okuma akgamlan, sergiler,
gegitli aktivitelerle kendilerin iamiima
olanaklanina sahipler. Bu burada
yasayanlar igin bisyle, Digerlen igin
de hak eden yerini aliyor dive



dilgiindyorum, Dinyamn gegitli filke-
lerinin sanatsal Grinlerini Almancada
izlemek olanaf oldukga yiksek.
Omegin Latin Amerika Edebiyau
burada bilyiik bir ilgi ile izleniyor. Bir
Lavir sdzkonusu is2 bu nigin illa Tiir-
klere kars: olsun? Bu olsa olsa bizim
kuruniumuz. Ben bdyle bir aynima
labi tutuldugumuz kanaatini ta-
sumryorum. Ozellikle Almanya kendi
gegmigindeki kara lekeyi iemizlemek
igin elinden geleni yapiyor. Bazen
tersini diginddgim bile oluyor. Hig
hak comedif halde Alman yaym or-
ganlan ve televizyonu olanaklarini
yabancilara sonuna kadar agiyor,
Bundanedebivatimizi kigimsedifim
anlam gikmaz umanm. Ama insafla
diiginelim, Bizim bualandaarthimiz
nedir? Romann bize Baudan geldigi
biliniyor. Roman gelenefinin batida
500 yullik bir gegmigi var. Bizde ise
topu topu 150 yili asmiyor. Aradakd
zaman farkm kapatmak o kadar ko-
lay olmasa gerek. Difer alanlarda da
tiyle. Alin gok sesli miizigi, heykel ve
resmi. Daha diine kadar burakan hey-
kel yapmayi, heykele bakmak bile
giinah sayilurds,

Biraz da “Dergi”nin ¢a-
ligmalan dstine bilgi verir misin?

Bilivorsun beg yili ast,
“Dergi”"nin yayin yagamina girigi.
Baglangi;ta pek cok sorunumuz oldu,
Hald da var. Burada yagayan yazar ve
sanalgilanmiza yer vermck, onlan
desteklemek amaglanmiz arasinda,
Bunda ne kadar basanliyiz bilemiyo-
rum. Bu arkadaglanmizin Tickiye'de
yayinlanan dergilerde yer almasi
hemen hemen olanaksiz. Cogu yaym
evleri ve dergilerin zarflann digmdaki
Almanya damgasim gordilkten sonra
igindekileri okuma ihtiyaci dahi
duymadiklanm tahmin edebiliyo-
rum. Bu durum samiyorum buracla
yasayanlara ve (inctilenlere Tilrkiye'-
den bakigin genel bir yansimasi,
Durum bdyle olunca bizlere daha
bilyik gorevier distigini gbrlivo-
ruz. Olanaklarnmizin  ¢ok sinirh
olmasina kargin “Dergi”yi ayakia
tutmaya kararliyiz. Buna hem dergiyl
¢ikaran bizim, hem de burada yasayan
yofunlugun gereksinimi var. Aynca
Tiirkiye'de yagayan yazarlanmuzin
tiriinlering yer vererck karsiikh bir
iletigimi hedefliyoruz. W
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